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CAPITULO L- INTRODUCCION.



"SABIOS CURANDEROS" .

Sabios curanderos de - .
esta tierra mazateca.
(Cuil es el misterio que poseen?
iCuil es el poder que nuestros Dioses les di6?

JPor qué tus rezos, cantos y palabras
alivian mis dolores, llantos y tristezas?
JPor qué con el cacao, copal, tabaco, aguardiente
y las flores; pagan tributo al guardidn de esta tierra?.

iOh! tus hijos te respetan
por la gran sabiduria y el
cumulo de conocimientos
que sélo tu guardas.

Sabios curanderos mazatecos
son enviados de nuestros Dioses
para que con tus secretos, misterios y poderes
protejas a tus hijos.

AUTOR: PROFESOR SIMON GREGORIO REGINO
COMUNIDAD: SAN FELIPE TILPAN, IXCATLAN, TUX., OAX.



"La sociedad necesita la religion para el mantenimiento de la ley y el orden moral”.
Malinowski.

La religion nos plantea problemas con la concxi(m existente entre los
procesos afectivos, cognoscitivos del individuo y su entorne social. Mientras que la
magia surge de la religién para entrar en el reino de la vida cotidiana, como fuerzas
de poderes sagrados dadas en distintas formas en todas las sociedades, que junto con
la brujeria y la hechiceria estin enraizadas en aquellas ideas tradicionales mediante
las cuales clasifican, ordenan las culturas el universo que las rodea entremezcladas
con todos los aspectos de la cultura. El pensamiento y el lenguaje, proporcionan
ademss medios coherentes y sistematicos de influir sobre el mundo habitado por el
hombre. La magia sélo puede ser eficiente si se ha transmitido de una generacion a
otra sin falta ni pérdida, hasta llegar al presente desde los tiempos primigenios.(1)

La diferencia entre magia y religién -se fiisndamenta en- la magia, basada en
la confianza del hombre en poder dominar l2 nzturaleza de modo directo, es en ese
respecto pariente de la ciencia. La religion, la <:..xsi6n de la impotencia humana en
ciertas cuestiones, eleva al hombre por encimaz .i<! nivel de lo magico y, mas tarde,
logra mantener su independencia junto a la cier«ia, frente a la cual la magia tiene
que sucumbir, la religion expresa el interés que el hombre "primitivo’ confiere a lo
que le rodea, el deseo de postular afinidad:: v de dominar los mas importantes
objetos, que son cosas de su propia industriz :-:yando a efecto ritos y ceremonias
destinados a favorecer su multiplicacion siendo :i caracter puablico y festivo de las
ceremonias del cultivo como rasgo evidente de ia religion en general.(Malinowski:1982)

La religién asegura el poder de nuestros recursos simbélicos para formular
ideas analiticas en una concepcién con autoridud sobre toda la realidad; asegura el
poder de los recursos también simbdlicos, para expresar emociones (estados
animicos, sentimientos, pasiones, afectos) en una similar concepcion de su
penetrante temor, de su inherente tonc y temperamento. Para quienes son capaces
de abrazar simbolos religiosos y mientras se atengan a ellos, dichos simbolos
suministran una garantia césmica no sélo de su capacidad de comprender el mundo,
sino también, al comprenderio, de dar precisior a los sentimientos que experimenta,
de dar una definicion a las emociones, definicidn que les permite experimentarlas
con tristeza o alegria, hosca o altivamente. (2

El caricter publico y festivo de las cerermonias del culto es un rasgo evidente

de la religién en general. Donde la mayor par e de los actos sagrados tienen lugar en
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medio de una congregacion; el conclave solemne de los creyentes unidos en oracion,
stiplica o accién de gracias es, de hecho, el prototipo mismo de una ceremonia
religiosa. "La religion precisa de la comunidad como de un todo para que sus
miembros puedan adorar a una de las cosas sagradas y"sus divinidades, lo que hace
que la sociedad necesita la religion para el mantenimiento de la ley y el orden
moral”.(Malinowski: 1982,61) Asi la religion ayuda al hombre a soportar "situaciones
de estrés emocional” al "ofrecerle” salidas para escapar a tales condiciones y
callejones que no ofrecen los medios empiricos, salvo los ritos y la creencia en el
dominio de lo sobrenatural

Existen varias interpretaciones sobre la capacidad, uso de la religion y la
magia de los shamanes, sacerdotes, hierbateros o curanderos, yerberos, graniceros,
etcétera, o simplemente "personas de conocimiento” oral, tradicional y herbolario
milenario, para cuitivar y controlar manifestaciones psiquicas, animicas que tienen
que ver no sélo con ellos mismos, sino también con la distribucién de los recursos
energéticos naturales o no naturales que como técnicas adoptadas y desarrcliadas se
mantienen en equilibrio debido a las diversas experiencias micro y macro-sociales.

Es verdad que el concepto de shamdn se ha construido en la fenomenologia
de la magia y la religién, y es por ello que fueron perseguices y reprimides durante
mis de cuatrocientos aiios a partir de "la conquista’” de los espaiioles dentro del
llamado Encuentro de dos Culturas o Encuentro de Dos Mundos, tratando de borrar
para siempre la tradicién o como llaman en San Pedro Ixcatlin, el costumbre, la
forma de ser y vivir en sus comunidades, pasando j;or los evangelizadores
franciscanos y dominicos cristianizando principaimente a los naturales.

¢Qué pasé con los cargos prehispinicos y coloniales tradicionales |
establecidos: cabildos, mayordomos, topiles, encargados de templos o de la
iglesia y por supuesto, los ancianos, "quienes saben" y "quienes conocen"?

Qué estrategias diseiiaron los shamanes, personas con conocimiento, saber
oral y tradicional que sobrevivieron o quiénes se fueron adaptando al
sincretismo, creando nuevos mecanismos de defensa para permanecer?



La poblacién total del municipio de San Pedro Ixcatlin, segin el XJ Censo
General de Poblacion y Vivienda de 1990 en el estado de Oaxaca es de 9 mil 613
habitantes, de éstos 8 mil 77 son mayores de S aiios y mas hablan lengua indigena, 7
mil 571 hablan mazateco, 6 hablan chinanteco, 4 hablan mixteco, 3 hablan zapoteco
y el resto no estin especificados. 5 mil 174 hablan espaiiol y 2 mil 183 no hablan
espaiol. Su residencia y lugar de nacimiento es la siguiente: nacidos en la entidad
son 9 mil 463; 4 mil 648 son hombres y 4 mil 815 son mujeres. Nacidos en otra
entidad solamente son 97; 55 hombres y 42 mujeres, 5 de chiapas, 10 del Distrito
Federal, uno de Guerrero, uno de Hidalgo, uno de Jalisco, 6 de México, uno de
Michoacén, uno de Morelos, 11 de Puebla, uno de Sinaloa, uno de Tabasco, 2 de
Tamaulipas, 51 de Veracruz, 5 de Yucatin y otros no especificados. La poblacién de
6 a 14 aiios con aptitud para leer y escribir es la siguiente: en San Pedro Ixcatlin: de
un total de 2 mil 614 menores, mil 322 son hombres y sélo mil 33 de ellos saben leer y
escribir; mil 292 son mujeres y sélo 975 de ellas saben ieer y escribir, S85 menores de
14 aflos de edad no saben leer ni escribir. La poblacion total de 15 ailos y mds
alfabetas son: 2 mil 918 de los cuales mil 666 son honibres y mil 252 son mujeres, y
analfabetas tenemos: 2 mil 180 de los cuales 768 son hombres y mil 412 son mujeres.

El total de hablantes del mazateco en la Mazateca Alta y Baja son: 72 mil 251
hombres de 5 a mds de 50 aiios de edad y 74 mil 677 mujeres de 5 a mds de 50 aiios
de edad. En lo que corresponde a la poblacién de S afios y mas por religién en San
Pedro Ixcatlén son: total 8 mil 077; catélicos 7 mil 506, hombres 3 mil 659 y mujeres
3 mil 847, protestante o evangelica 186, hombres 89 y mujeres 97; judaica 3, un
hombre y 2 mujeres, otras, un hombre; de ninguna religién 214, hombres 118 y
mujeres 96; no especificada 167, hombres 72 y mujeres 95. La superficie total es de
373.82 km2; ejidos y comunidades agrarias 8, superficie total de héctareas 4 mil 802,
parcelada 2 mil 264.250, no parcelada 2 mil 537.750, con pastos naturales,
agostadero o enmontada 2 mil 524.050. Poblacién ocupada 2 195; profesionales 4,
técnicos 12, trabajadores de la educacion 119, trabajadores del arte 2, funcionarios y
directivos 7, trabajadores agropecuarios 1 735, artesanos y obreros 87, ayudantes y
similares 11, operadores de transporte 19, oficinistas 41, comerciantes y
dependientes 80, trabajadores ambulantes 24, trabajadores en servicio publico 14,
trabajadores ‘domésticos 14, proteccién y vigilancia 3, no especificado 23.(3)



Desde centurias la region ha tenido una marcada influencia de las culturas
que se desarrollaron en ella como los Olmecas, Mixtecos y Zapotecos, y por otras
que llegaron, ya que, con el auge del comercio de la region se concentraban los
principales productos basicos como el cacao, caila, tabaéo, algodon, calabaza, maiz y
algunos minerales como el oro, y piedras preciosas como la turquesa, obsidiana ,
entre otros. De igual importancia han sido -desde tiemi:o‘s coloniales- la ganaderia
menor y mayor, al igual que la sobreexplotacion de los recursos naturales que al
paso del tiempo ampliaron sus redes comerciales y se registraron migraciones
t 1sivas. La poblacién mazateca tiene una rica herencia cultural y una gran
participacién histérica. Los mazatecos son representantes de uno de los 56 grupos
étnicos mayoritarios que existen en la Repiblica Mexicana, cuyas raices lingiiisticas
se encuentran en el tronco otomangue, habitan la zona noroeste de Oaxaca y parte
de los estados de Puebla y Veracruz.

Los grupos mazatecos se autodenominan ha xuta enima, que en su lengua
quiere decir "los que trabajamos el monte" y estin a su vez divididos en dos
regiones: la Mazateca Alta y la Mazateca Baja; cada uno con sus variantes
dialectales. Eclesidsticamente comprende el Estado de Oaxaca en las siguientes
demarcaciones: la arquidiécesis de Oaxaca (Antequera), la diocesis de Tehuantepec
y de huajuapan, las prelaturas mazareca (Marroquin:1992,8), y la diécesis de Tuxtepec.

En San Pedro Ixcatlin el estudio histérico y antropologico nos ofrece una
vision mds amplia de la riqueza cultural y forma de vida de indigenas (gente nacida

en la comunidad que habla "idioma", se autonombra paisano y viven del cultivo de

maiz), ladinos (hijos de indigenas que viven en la cabecera municipal, conviven con
los mestizos), y mestizos (son los nacidos en la cabecera municipal, ciudades
medianas y grandes, descendientes de espadoles o extranjeros, hablan el
"castellano” o "espailol”, se autonombran gente de razon) en donde interactian
ambos grupos con los shamanes, hierbateros o curanderos, yerberos, brujos,etcétera
o simplemente personas con conocimiento o saber, permaneciendo a través de los
ailos, para "enriquecer" su estructura social.(XX Congreso ALAS, Comw ‘ém 16, "ideologia
y religidn en una sociedad indigena de Oaxaca”, Ciudad de México, 2 al 6 de octubre de 1995).

Para Durkheim el término de estructura social existe siempre que aceptemos
la analogia organica. La sociedad es considerada como un organismo vivo, cuyas
partes pueden ser separadas y diferenciadas unas de otras. La estructura social es,
pues, la trama de posiciones y de interrelaciones mutuas mediante las cuales se puede
explicar la interdepeudencia de las partes que componen la sociedad; la funcion de
cada parte es la forma en que esa parte opera para mantener el sistema total "en
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buena salud"” o "permanente”.(E.LC.S:1979.237) La idea de estructura para Lévi-
Strauss procede de la lingiiistica; comparando un sistema social de una cultura
determinada con otra llegando a modelos matematicos, sus estructuras por tanto
empiezan siendo "modelos" mas que hechos empiricamente observados. Radcliffe-
Brown, supone que la sociedad puede compararse a un organismo vivo 0 a un
mecanismo en funcionamiento. Donde toda sociedad ‘tiene vida propia; no es tanto
un objeto cuanto un ser y por eso el estudio de la estructura (la interdependencia de
las partes componentes del sistema) esta indisolublemente ligado al estudio de la
funcién, es decir, de como "funcionan' las partes del sistema en relacion unas con
otras y con el todo.s)
Para cual obtamos en el estudio de la estructura social, la realidad concreta que nos
ocupa; asi como a la serie de relaciones existentes en un momento dado que ligan
ciertos seres humanos en éste ca:o a los indigenas, ladinos y mestizos en
Ixcatldn. Por otra parte, la forma estructural puede cambiar a veces gradualmente,
o con relativa rapidez, como en el caso de revoluciones y conquistas militares. Pero
ain en los cambios mas revolucionarios se mantiene cierta continuidad de
estructura. Estrechamente conectada con esta concepcion de estructura social esta la
concepcion de personaiidad social como la posicion ocupada por un ser humano en
una estructura social y el complejo formado por todas sus relaciones sociales con
otros. (s)

Ambos grupos sociales y culturales -indigenas, iadinos y mestizos- existen y
forman parte del sistema religioso donde tenemos el reconocimiento y participacion
de los shamanes, que forman parte integrante de una persona con conocimiento.
Sintetizando estos términos en una sola palabra que los ixcatecos de San Pedro
Ixcatlan utilizan para las personas de conocimiento como el xuta xibé o también
identificado como xinahé en toda la region del cual se debe rescatar su genealogia
para demostrar historicamente que el cargo dentro de la religion ixcateca era
heredado. El shamdn, xuta xibé; desarrolla sus conocimientos tradicionales
ancestrales en sic .mas sociales totalmente simbdlicos, alcanzando una escala
mixima en su conocimiento cuando pertenece a una instituciéon religiosa,
manteniéndose como autoridad por ser el que conoce y el que sabe de lo que gira a
su alrededor, de Ia forma de hacer la tradicion o el costumbre.

Pero no todas las estructuras fueron acabadas parciaimente, ya que,
quedaron regiones de refugio, como ha lamado Gonzalo Aguirre Beltrin "porque en
ellas, la estructura heredada de la Colonia y la cultura arcaica de franco contenido
pre-industrial, han encontrado abrigo contra los embates de la civilizacion
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moderna”.(Aguirre:1987XV) Ecolégicamente, estas zonas configuran un territorio
hostil, redefinido por el establecimiento humano, por la domesticacién de las plantas
y los animales y por la introduccion de nuevas especies (6).

San Pedro Ixcatlin pertenece al Distrito de Desarrollo Rural 109 de esta
entidad federativa, siendo reconocida la cabecera municipal como una "peninsula"”,
ya que esta rodeada al frente por el embalse en la parte sur de la "Presa Miguel

“Alemén" y conectada a la sierra con otros municipios en la parte norte por una
carretera de terraceria. En lo que corresponde al municipio de Ixcatlin encontramos
‘res zonas principales bien marcadas después del reacomodo masivo con motivo de
la construccién de la citada presa.

La zona centro, es la que forma la cabecera municipal donde se encuentra la
permanencia administrativa, politica y religiosa, habitada por ganaderos,
comerciantes, maestros, pescadores, concentrados los medios de comunicacién, de
tran.v;porte terrestre, salud y educativos. La autoridad mixima es el presidente
municipal, siguiéndole el sindico municipal en términos politicos; en términos
religiosos estd el encargado de iglesia. Ademds; en esta zona existen organismos
politicos que agrupan a la comunidad, que contribuyen al mejoramiento social como
instituciones gestoras. Encontramos en Ia zona centro una iglesia del siglo XVI en la
que se manifiesta una amplia participacién por parte del shamdn, xuta xibé, de
raices indigenas; pero ya ladinizado, que toma el papel de encargado de Iglesia y
subordinado a é1 un "comité", donde participan en su mayoria esposas y vindas de -
mestizos, o entre ellos llamados gente de razon. En esta zona la poblacion tiende a ser
bilingiie, con patrones monogimicos, y son mal vistos los casos poligdmicos. Domina
la religion catélica, aunque hay sectas de protestantes y evangelistas.

La zona limite, es la orilla municipal perteneciente a la "peninsula" donde
encontramos reacomodos fantasmas y familias flotantes sin residencia estable,
solamente de paso o residentes temporales en las diversas estaciones del aito, tiempo
de calor o tiempo de lluvias. Estos grupes familiares son en su mayoria servidumbre
y pescadores, aunque existen casos de individuos que tienen el minimo de estudios,
migrando esporidicamente a las ciudades medianas y grandes; los primeros tienden
a ser en su mayoria monolingiies.

La zona periférica, es la que cuenta con las comunidades o localidades
cerreiias, es también la zona de cultivo donde se localizan sembradios de temporal y
tonamil; en épocas de estiaje en Ia parte media y alta. En la parte baja encontramos
terrenns para potreros que pertenecen a los principales ganaderos. Esta zona se
encue itra conformada por familias monolingiies que se asientan segun el censo
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registrado por el Ayuntamiento y la Clinica Rural de Ixcatlin en 1990, donde se
encontraron aldeas de menos de setenta habitantes y comunidades de mas de cien
habitantes. La Clinica Rural registra algunos casos de poligamia. Cada comunidad
cuenta con pequeiias capillas de misiones pastorale§. Administrativamente la
autoridad maxima es el agente de policia.

A partir de la construccién de la ""Presa Miguel Alémin" en Temazcal, sitio
en la Cuenca del Papaloapan durante los ailos de 1947 a 1952 se dio una fractura
estructural administrativa, politica, religiosa y comercial afectando principalmente
al municipio de San Pedro Ixcatlés, )n desalojos (voluntarios, unos organizados y
otros involuntarios) que se fueron dando al ir subiendo el mivel del agua de "la
Presa”. En los ailos siguientes a la llegada de "la Presa” encontramos hablando
literalmente; una década de oscurantismo o afliccion que englosba el tiempo
transitorio de esta fractura estructural, donde quedé en tinieblas o desequilibrado el .
sistema religioso, ya que es donde se marcan las fracturas més profundas, donde se
abandono los rituales y ceremonias de caricter catélico. La participacién del
shamdn, xuta xibé, personas de conocimiento o saber oral y tradicioaal, ayudaron al
restablecimiento paulatino de una sociedad que caia diz a dia en apstia evitando un
etnocidio por el impacto y el desgarre de su entorno geogrifico.(7)

El proyecto aborda el andlisis de coyuntura de los procesos gue llevaron al
mantenimiento de sistemas sociales simbélicos permanentes ern "Iz cuaresma'
catélica, como prictica de "recogimiento", donde el papel de los cai¢ o5 tradicionales
lo ha mantenido el shamdn, xuta xibé, persona de conocimienic ¢ saber oral y
tradicional, bajo el cargo de encargado de la iglesia, a partir d¢ la década de
oscurantismo o afliccion dada por la construccién de la "Presa Miguel Alemén"
donde paulatinamente se da Ia renovacién de las estructuras dafiadas como la
religiosa.

Dentro de la religién catdlica; "la cuaresma" es un acontecimiento
importante, por ser parte y estar dentro, de los eventos ixcatecos como ademss de la
"fiesta patronal” (dia de San Pedro el 29 de Junio), "'todos santos' (los dias 28 de Octubre al
2 de Noviembre), y el "aiio nuevo" (el dia 24 de Diciembre). "'La cuaresma" en Ixcatlén es
la mas concurrida, participativa de la Mazateca Baja; en ella se involucran todas las
comunidades que le pertenecen y otros municipios aledafios como son: San Felipe
Jalapa de Diaz; San José Independencia, San Lucas Ojitlin, San Miguel Soyaltepec
y San José Tenango. Tal participacion es notable en la representacion de algunos
pasajes biblicos. durante primeros seis viernes de cuaresma, siendo en las
procesiones donde mis se manifiesta con una entrega total el jueves, en la "uitima
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cena', y viernes de "via crucis", "semana santa"”, dentro de la iglesia coordinada
por el shamdn, xuta xibé, persona de conocimiento o saber oral y tradicional.

‘ El papel de Ia comida en los viernes de cuaresma en San Pedro Ixcatlin es de
suma importancia; al igual que la representacién de'la "iltima cena" y el "via
crucis" en la "semana santa", ya que: "la comida desempeiia un papel manifiesto en
ceremonias de definido cardcter religioso. Las ofrendas de primicias, las ceremonias
de la cosecha, las grandes fiestas de las estaciones en las que los productos del campo
se acumulan, se exponen y, de una u otra suerte, se sacralizan, desempedan un
importante vapel entre los agricultores. Los cazadores, ademds de los pescadores,
celebran las grandes capturas, o la apertura de la estacion en la que desarrollan su
actividad, con fiestas y ceremonias en las que la comida es precentada ritualmente y
los animales resultan propiciados o son objeto de adoracion. Todos esos actos expresan
el regocijo de la comunidad, su sentido del gran valor del alimento; y, por su
mediacion, la religién consagra la reverente actitud del hombre para con "el pan
nuestro de cada dia".(Mislinowski:1982,45-46)

El objetivo primordial para analizar es la reconstruccién estructural de "la
cuaresma” antes de ia "Presa Miguel Aleman" y después de ésta; "el viejo y nuevo"
Ixcatldn, la coyuntura & través de la tradicion oral con documentos en archivos
existentes como: el Archivo General de la Nacién, el Ayuntamiento Municipal de
San Pedro Ixcatii: y los dltimos libros escritos sobre los mazatecos por
investigadores mexizimos o extranjeros; explicando discrémicamente el rescate
estructural del sisiciia religioso teniendo como base la permanencia de cargos
tradicionales en el municipio de San Pedro Ixcatlin.

Debido a la pérdida de bienes materiales de la comunidad mazateca por el
motivo de la inundacién de la presa bidroélectrica, ¢l shamdn, xuta xibé, pudo
organizar en lo bdsico como persona conocedora lo mds significativo, tomando o
retomando mecanismos naturales y no naturales frente a los desequilibrios psico-
sociales durante la década de oscurantismo o afliccion pasando con el tiempo a un
reajuste estru:tural. Los mazatecos recurren a los sacerdotes catélicos (cuando éstos
estin presentes en la comunidad) sélo en "ritos de paso" como: el bautismo, la
primera comunién, la confirmacion, el matrimonic y rituales finebres. Pero en
rituales de curacién, peticiones, procesiones, peregrinaciones no participa el
sacerdote, sino el shamdn, xuta xibé, el cual realiza las curaciones dentro de la iglesia
de San Andrés Teotilalpan el quinto viernes de cuaresma y en la iglesia de San
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Pedro el viernes de crucifixion. El uso del ritual catélico fundamenta el desarrollo y
la funcion de las ceremonias que estian relacionados con la inseguridad, crisis y otras
situaciones amenazadoras, peligrosas o economicamente importantes. Cuando esas
ceremonias se efectian, la gente se siente mas segura dg afrontar sus problemas, del
éxito del trabajo, la cosecha, etcétera. "
Se da el consumo de psicotropicos en la zona principalmente en los dias de cuaresma
por parte de los shamanes mazateco.s) En San Pedro Ixcatlin en los rituales de
curacion el consumo de hongos alucindgenos es frecuente entre los xuta xibé o
brujos, fi‘e, personas con conocimiento o saber oral y tradicional. Para la induccion
de este estado se ingieren plantas de pod como el teonancatl, en nahuatl, o el shitu,
en lengua mazateca; hongo de la familia psilocybe o la "hoja Maria".

En casa del shamdn se hacen nuevas curaciones, terminando con la
enfermedad o "ritual final", en el caso de no haber asistido a algin tempilo en

cuaresma, finalizando por tanto el retorno de la luz o ""don de curaciéon".

Hay algunas experiencias como la posesion involuntaria, la cual se manifiesta
sobre todo cuando esta 'espantada'" la persona que se va a curar, alejando
temporalmente su "sombra" y haciendo que el sujeto presente sintomas de
inescrutabilidad de un destino, o problemas de sufrimiento, o problemas del mal que
pueden presentarse haciendo que el sujeto vague sin direccion y sin intencion en la
vida o problemas de enfermedades 'desconocidas" o fuerzas malignas que lo
trastornan o deprimen. En los tres casos el sujeto experimenta anorexia, vomitos,
escalofrios y convulsiones, y no tiene la claridad de curarse. (9)

Los parientes son los que generalmente lo llevan con el shamdn, xuta xibé, en
el templo de San Pedro Ixcatlin el viernes de crucifixion, ya que, es el dia de
maximo acercamiento con el que da la luz o "don de curacién" -Jesas de Nazareth-
a través de este intermediario, el cual puede curarlo todo. Por la simple razén de que
es ahi donde se vive y se convive con Jesius de Nazareth hijo de Dios.



Para entender un hecho social es necesario aprehenderlo totalmente, esto es, desde fuera, como una
cosa, pero como una cosa de la que es parte, integruante el conocimiento subjetivo, tanto consciente
como inconsciente

Marcel Mauss

El principal marco teérico para aplicar es el de la sociologia del conocimiento
basindose en los aportes realizados por Thomas Luckman 'y Peter Berger, que
comprenden los temas racionalizados con los complejos simbélicos y su repercusion
en la ordenacion de conductas individuales y grupales.

Tenemos un punto objetivo de este modelo, aplicable al complejo simbélico
shamdnico, xuta xibé, persona de conocimiento o saber oral y tradicional de la
religion en estudio, considerando del fenémeno, diverso el uso operacional a nivel de
individuo o a nivel grupal, manteniéndose una constante en ambas.

Berger y Luckman dicen en La Construccion Social de la Realidad que la
sociologia del conocimiento tiene que analizar los cambios o procesos mediante los
cusles la realidad se construye socialmente, asi como su mecanismo de reproduccién,
pca; lo que la sociologia del conocimiento debe ocuparse de lo que la gente conoce
r+mo realidad en su vida cotidimia, no tedrica o pre-tedrica. Dicho conocimiento y
12zlidad estd sujeto a contextos sociales especificos y diferentes, asi como una obvia
relatividad social que se manifiesta mediante variaciones empiricas de conocimiento
#/o realidad. "La expresividad humana se manifiesta en productos de la actividad
iwmana o elementos de un mundo comun. Dichas objetivaciones sirven como indice
mus o menos duraderos de los procesos subjetivos de quienes los producen, lo que
permite que su disponibilidad se extienda mas alld de la situacion "cara a cara” en la
que pueden aprehenderse directamente” .(Berger y Luckman:1968,52)

El lenguaje juega un papel importante en la cultura del hombre a través del
tiempo construyendo en cada etapa cultural un complejo de representaciones
simbélicas que se llevan a la realidad de la vida cotidiana como por ejemplo: la
religién, la filosofia, el arte y la ciencia que son de mayor importan :ia histérica entre
los sistemas simbélicos de esta clase presentados como elementos objetivamente
reales e inherentes a la vida cotidiana ampliandose de esta forma el simbolismo y el
lenguaje simbélico; son badsicos o esenciales en la realidad de la vida cotidiana para
su interpretaciin o apropiacion que ejerce el sentido comiin de esta realidad.
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Los procesos simbélicos son procesos de significacion que se refieren a
realidades que no son las de la experiencia cotidiana; el universo simbélico aporta el
orden para la interpretacion subjetiva de la experiencia biogrifica. Las experiencias
que corresponden a esferas diferentes de la realidad como los mitos, leyendas,
curaciones divinas, sueiios,etcétera; se integran e ingorporan al mismo universo de
significados extendiéndose asi sobre ellas. "El universo simbdlico ordena la historia y
ubica todos los acontecimientos colectivos dentro de una unidad coherente que incluye
el pdsado, el presente y el futuro. A lo que se refiere al pasado, establece una memoria
que comparten todos los individuos socializados dentro de la colectividad. Con respecto
al futuro establece un marco de referencia comiin para la proyeccion de las acciones
individuales. De esta manera el universo simbdlico vincula a los hombres con sus
antecesores y sus sucesores en una totalidad significativa que sirve para trascender la
finitud de la existencia individual y que adjudica significado a la muerte del
individuo"'.(Berger y Luckman: 1968, 133)

Kl conocimiento precede a los valores en la legitimacién de las instituciones;
lo que seria "la cuaresma"” para los ixcatecos un valor para si mismos donde se
justifica y se explica un acontecimiento marcado por e/ costumbre o la tradicién,
aceptado por sus abuelos y los abuelos de sus abuelos afio tras ailo. La socislizacién
secundaria es la internalizacion de "submundos" institucionales o basados sobre
instituciones. Su alcance o caricter se determinan por la complejidad de la divisién
¢e! trabajo y la distribucién social del conocimiento.

_ La distribucién socis! del "conocimiento especializado" resulta de la division
del trabajo y sus portadores surgen institucionalmente en la adquisicion de roles
muy definidos que requieren de un comportamiento o un vocabulario especifico del
rol; lo que implica la internalizacién de un nuevo campo seméntico mediante el que
estructuran interpreiaciones y comportamientos de rutina en el drea institucional, a
la vez que adquieren formas de valor, comprension, interpretacion moldeadas por
su propio rol.

En tales casos; los individuos que se instalan en uno o varios escalones ris
arriba de una base institucional constituyen realidades, criterios cognitivos y
normativos mas o menos coherentes con su nueva situacién o socializacién
secundaria. Se aplican a su rol o estatus mediante los cuales confieren un nuevo
sentido a sus vidas; en el caso de los actos sociales que cuestionan el orden vigente y
el statu quo, trasladan ese sentido de realidad aceptindola por ser parte de su vida

imbolica que objetivizan separada de las personalidades individuales de los sujetos.
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Los hombres son instruidos en sus roles; instalados en ellos. ayudan a desempenar
sus deberes en el curso de una serie de actividades de los sujetos.

Los hombre en su historia cultural son v han sido instruidos en sus roles: ya
instalados en ellos. son ayudados a desempeiiar deberes en el curso de una serie de
actividades simbolicas estilizadas. Al objetivizar los roles y las relaciones entre los
individuos el simbolismo logra un tipo de estabilidad v continuidad sin el cual la
vida social no puede existir.(10)

Por otra parte los conceptos aportados por Clifford Geertz en el libro La
Interpretacion de las Culturas como: inescrutabilidad de destino, problemas de
sufrimiento y problemas del mal, nos dan una vision intercultural contextual general
de la realidad que vive un sujeto que experimenta en los casos de crisis o curacion.
Durante esta curacién encontramos simbolos y signos en algunos casos como una
respuesta manifestada en la anorexia., en los vomitos, en los escalofrios y
convulsiones. Aunque no le quede a él una total claridad de los acontecimientos, sino
la busqueda de esa realidad que percibe como un bien personal. Sin embargo: los
acontecimientos que percibe son parte de su realidad, de su forma de vida o
costumbre, aceptando la situacion co:. .- verdadera porque asi la siente.

Por ende; el conocimiento del ::.tido comiin, mas que las ideas constituye el
pilar en los significados, sin el cual ~'»guna sociedad se mantendria constante y
permanente. Este conocimiento o realidad se desarrolla; se transmite. subsiste en las
situaciones sociales de forma que un: realidad ya establecida da a la experiencia
humana individual su ordenacion y si;nificado pasando a una aceptacion grupal.

En este modelo, el lenguaje juega un papel importante por ser medio de
comunicacion directo y por construir representaciones simbdlicas; se adentra en el
desarrollo del hombre, la religion, la cuitura, en todo su contexto cosmico: ya que la
sociedad vive en un mundo socio-cuitural de signos y simbolos.

La aceptacion del shamdn, xuta xibé, en la religion mazateca. es una tesis
sustentada por la misma sociedad, representada via signos simbolos religiosos
ceremoniales; los cuales, como un moc 'o de unidad real social, obedecen al
conocimiento de practicas culturales constantes y extraordinarias, espejo de mitos,
costumbres, curaciones, interpretaciones. reglas, etcétera.

Con una formacion, los shamanes, xuta xibé en Ixcatlan son vistos como
aquellos que pgsan a tener cargos tradicionales por herencia o asignados por
concenso con una consolidacion cuando aquellos que conocen v manejan mejor los

signos y simbolos religiosos. dominan situaciones frente al que conoce o conoce poco.
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En Ixcatlin logra destacar el shamdn, xuta xibé, persona de conocimiento o
saber oral y tradicional, el cual tiene una autoridad y poder que es reconocida por la
comunidad u otorgada por ésta, dindose la ordenacion de significados colectivos,
amaigamado con experiencias internas y externas, una alta participacion en lugares
sagrados frecuentados en "la cuaresma' como en San Pedro Ixcatlin, que al igual
mistifican y cristalizan la integridad de esa sociedad en los espacios de curacion,
tendriamos presente tres actos principales dentro de estos rituales de purificacion: una
purificacion del paciente y del publico, una declaracion (por medio de cantos
reiterados y manipulaciones rituales del deseo de restaurar el bienestar ("armonia”)
en el paciente, una identificacion del paciente con los seres sagrados y su consiguiente
"ecuracion”. (11)

NOTAS:

(1).-Enciclopedia Internacional de las Ciencias Sociales, Tomo VI y IX, editorial Aguilar, Madrid,

Espaia, 1979.

(2).-Malinowski Broaislaw, notas, Magia, Ciencia, Religién, Editorial Ariel, Barcelona, Espada,
1982.

(3).-XI Censo Generla de Poblacidn y Vivienda, 1990, INEGI, Estado de Oaxaca.

($).-Enciclopedia Internacional de las Ciencias Sociales, Tomo IV, editorial Aguilar, Madrid,
Espata, 1979.

(5).- Radcliffe-Brown A.R. Estructura y funcién en la sociedad primitiva, ediciones Peninsula, Serie

Universitaria, Historia/Ciencia/Sociedad, Barcelona, Espaia 1991

(6).-Beltrin Aguirre Gonzalo, Regiones de Refugio, Colecciones INI, némero 17, México, 1987,

(7).-Shamanismo Mazateco en ¢l Umbral del XXI, XVII CONGRESO INTERNACIONAL DE
HISTORIA DE LAS RELIGIONES, México, 1995.

(8).- Chamanisno y Pentecostalismo, revista Ce-Acatl, nimero 50, septiembre. 1993 pig. 20-23

(9).- Geertz Clifford, La interpretacion de las culturas, edit. Gedisa, capituio 4, "la religién como

sistema cultural, Barcelona, Espaiia, 1992, pigina 88 a la 102,

(10).- Berger Peter y Luckman Thomas, La construccidn social de la realidad. editorial
Amorrortu, Buenos Aires, Argentina, 1968, péginas 52, 59, 121, 133.

(1D.~-Geertz Cliﬂ'o\rd. La interpretacion de las culturas, editorial Gedisa, 1992, Barcelona, Espada.
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CAPITULO IL- SAN PEDRO IXCATLAN
Y "LA PRESA MIGUEL ALEMAN".




"LA TIERRA DE MI PADRE"

<

Cuanta tristeza me da
al observar desde este lugar,
la tierra donde hoy oculta esta,
tierra de mis padres;
tierra de mi gente.

Hoy te cubre esa inmensa agua
tierra fértil de mis viejos
jamas podris contemplar donde
disfrutaste tu nifez y juventud.

Cuantas almas inundadas
cuantas riquezas muertas
cuantas vidas gimen y lloran
debajo de esa inundacion.

Porqué fueron tan crueles,
porqué tanta angustia,
porqué te separaron de tu tierra.
Hoy solo recuerdos guardas
de aquella tierra donde
nunca podras tocar.

AUTOR: PROFESOR SIMON GREGORIO REGINO
COMUNIDAD: SAN FELIPE TILPAN, IXCATLAN, TUX., OAX.
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"El pueblo de San Pedro Ixcatidn era una comunidad estable que habia coastituido un ordenamiento
ecolégico caracterizados por la interaccién de dos grupos étnicos en un mismo habitat... tenia como
base territorial una superficie de 16 mil 995 hectireas y, en ei marco de la organizacion politica,
alcanzaba el status de municipio... al construirse una enorme presa, con un vaso que se extiende por
45 mil hectdreas, la mayor porcién del territorio quedé sepultado”. \

Aguirre Beltran.

El estado de Oaxaca esti dividido en 571 municipios; uno de ellos es San Pedro
Ixcatlin que colinda con los municipios de San Miguel Soyaltepec por el noreste,
San José Tenango en el noroeste, y del lado sur con Jalapa de Diaz, dentro de Ia
region del Papaloapan.(ver mapa 1) En 1947 se puso en operacion la obra de "La

"Presa Miguel Aleman"; lo que requirié de la contratacion de trabajadores no

calificados y calificados, asi llegaron trabajadores contratados de los Estados de
Puebla, Veracruz, Chiapas, Campeche y Mérida,entre otros. Emigraron en grupos
los mazatecos a los nuevos centros de poblacion -entre ellos gente que mantenia
cargos tradicionales religiosos y politicos-, destinados solamente para afectados,
partiendo con ellos algunos de los grandes comerciantes a las ciudades cercanas
como: Cordoba, Tierra Blanca, Paso Nazareno, Los Capulines o Chichicatzapa -
poblado localizado entre Temascal y La Granja, Veracruz-; Nuevo Ixcatlan, (ver
anexos), La Nueva Patria, La Joya, San Felipe Sihualtepec en la zona Mixe, Villa Isia,
Veracruz; Puebla y México. Terminada "La Presa Miguel Alemin"; por los aiios
50°s, los mazatecos de San Pedro Ixcatlin pasaron ésta década en "oscurantismo",
literalmente hablando, o afliccion. que provocé una fractura en el sistema politico,
religioso, social y comercial; sin faltar dafios ecolégicos principalmente de roedores y
rumiantes.
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Fractura estructural del sistema politico que denota claramente cambios en el
municipio tanto de localidad como de periodos que iban de dos a tres afios para el
presidente, por ejemplo: en 1947 se mantiene por tres afnos un presidente, pero los
siguientes afios solamente duraban uno lo que da origen a una Junta de
Administracion Civil hasta 1960. En lo administrativo el Ayuntamiento de Ixcatlin
es desplazado a otra comunidad por los constantes desalojos voluntarios e
involuntarios‘presentados por causa del embalse de la presa.(1) No faltaron las
quejas y enlistados de personas, campesinos que ocupaban terrenos o solares
‘pertenccientes al Fundo Legal del municipio, los cuales quedaron bajo las aguas de

la presa, de 58 pertenecientes a la cabecera municipal; la mayoria se encontraba en
los que tenian un sitio solar, el resto en terrenos de propiedad municipal contando
con 21 los afectados y sin solucién. Asi por igual, pedian el cobro de personas que
eran arrendatarios de otras a la Comisién del Papaloapan; por los llenos gue les
fueron afectados por las aguas de ia presa. En 1960 campesinos de la localidad de
Cabeza de Tilpan solicitaban apoyo del municipio; las peticiones eran -claras-
conceder amplias garaniias a estos campeéinos, en la lucha que sostenian
defendiendo los derechos que les asistia en las 110 hectireas que la Comisién del
Papaloapan les cedid, diz+ :ta que en los 90°s permanece a la par de querellas en los
linderos. ‘
En un memoriandum con fecha del 25 de marzo de 1958, el Inspector de
Administracién el seii¢:' Ldinundo Gonzalez de la Lanza exponia y pedia definir la
situacion de la cabeceia el municipio de Ixcatlan al Ing. José Ramos Magaiia,
Vocal Secretario de la Coinision del Papaloapan, Ciudad Alemdn, Veracruz, de la
siguiente manera:

"En primer termino, debe defiirse, si el Pueblo correspondiente a 1a Cabecera del Municipio de
Ixcatldn, deberd subsistir o si desapareceri, no obstante quedar ¢l 80% de su caserio, arriba de la
cota 70.- Las opiniones, hasta ¢! presente, tanto de afectados como de los Organismos Federales, aiin
no se ponen de acuer .o; porque, micntras los Directivos del Centro Indigenista, piensan y asi lo han
pedido a la Comisi6n, en forma verbal, que séan indemnizadas todas las propiedades situadas arriba
de cota 70; la Comision, unicamente hi aceptado, indemnizar las propiedades de las personas que yd
han salido para el reacomodo.- Existe también una desorientacién, entre los habitantes de la
Poblacién, op\inéndo algunos que né les quedarin medios de vida a los habitantes del Poblado y otros
piensan, que si podrin seguir subsistiendo en 1a Cabecera, si es que reciben la proteccién y ayuda a
que tienen derecho por haber resultado afectados. por la construccién de la Presa ¥ por estar situado
su Pueblo, a a orilla del Lago de Soyaltepec”.(Archivo Municipal) '
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El Palacio Municipal también presenté cambios en su organizacion espacial;
una parte de la estructura fisica fue ocupada como escuela primaria bilingiie, la
oficina de correo pasé a ser Agencia Administrativa, mientras que el espacio
juridico-administrativo del Ayuntamiento permanecié aparentemente sin cambio
hasta 1952 cuando da pie el proyecto del nuevo ﬁaunicipio, con el presidente
asignado por la comunidad el seiior don Primo Sudrez Corro; y como novedad tres
diablos pintados en la circel -de barrotes de hierro forjados- por el seiior Crecencio
Quintero. Con el p :sidente municipal Felipe Alvear en 1937 es instalado en el
centro de la cabecera municipal, el telégrafo que comunicaba con la cabecera de
Jalapa de Diaz solamente antes de la presa. Al seilor don Primo Suirez junto con
seis distinguidas personas, se les consideraba para los cambios presidenciales en
_Ixcatlan, debido a la aiiejada participacion politica en la poblacién; algo asi, como
un consejo de ancianos vigente hasta 1970, que al igual que el consejo de Tenango,
segin informacién de la familia Ronquillo, poseian bastén de mando y su palabra
era respetada por cncima de cualquier cosa. El lugar donde estaba el primer
municipio fue salén: social -sdlo por las tardes- llamado desde 1910 "El Centenario",
bautizado asi por la vieja relacion comercial con la tienda "ElI Centenario” -
comercios drabes de¢ la familia Mansur- de Cérdoba, Veracruz, y a su vez por el
centenario de la Independencia Mexicana.(2) La maxima autoridad es todavia el
presidente municipai perteneciente al cabildo o ayuntamiento, siguen en jerarquia el
sindico municipal, sindico procurador, tres regidores o concejales -cada uno con sus
respectivos suplentes-, y deriva de ellos un juez municipal o alcaide de policia. Antes
de la presa el cargo de tépil -mensajero- en Ixcatlin era un cargo heredado de
generacion en generacion, reconocido, respetado por la comunidad, de mucha
confianza para el presidente en turno y el sindico; el salario del tépil era minimo, de
alguna manera casi una gratificacion, ya que mds bien lo sostenian las autoridades

.con las participaciones. El término tépil después de 1954 pasa a la denominacién de
comandante de policia.
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Los presidentes -aigunos interinos- que vivieron la época de la construccion y

término de "La Presa Miguel Aleman' fueron:

‘Presidentes: ' Periodos:
Constantino Virgen 1947 - 1949
Primo Suadrez 1949 -*1950
Tobias Suarez 1951 - 1952
Marcos Lopez 1953 - 1954
Tobias Suirez 1955 - 1956
Deliino Aguirre 1957 - 1960

La fractura de estructura religiosa,tiene cambios notables en el abandono de
rituales y ceremoniales, dada la dispersion de la poblacion, recuerdan los ancianos
mazatecos un aspecto finebre en la iglesia. Las fiestas o celebraciones préximas no
se dieron hasta la llegada de monjas, sacerdotes y misioneros, algunas personas con
bienes en la cabecera municipal regresaron a sus casas o lugares asignados por la
Comision del Papaloapan. Los espacios, lugares sagrados, fueron invadidos por
extraiios tales como: grutas, cuevas, montes y barrancas donde cada xuta xibé,

-persona con conocimiento oral y tradicional, o xuta ti’e, brujos, los habitaban para
sus oraciones, limpias o brujerias; mismos que tenian ya establecidos sus espacios
propios para la practica de rituales y ceremonias especificas.(3)

"La iglesia grande" o ningut xie, rodeada al frente por el rio Luna -donde
los mazatecos recolectaban caracoles, anguilas y charales para consumo-,
permanecio abierta solamente en los dias de San Isidro, San Pedro y Del Rosario, en
presencia de un sacerdote llegado de Ojitlin y de Temascal al término de la presa;
mientras que el encargado de la iglesia - unido por parentesco con uno de razén-,
era quien se encargaba de llamar a rosario u oracién. A un costado de la iglesia
estaba la casa cural antes de ser "solar" y por el frente se instalaba "la plaza" con
venta de comida y bebida, en su mayoria aguardiente, 60 aiios previos a la
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distribucién de cerveza en la region. El encargado de ia iglesia permitia la entrada al
templo a familias e individuos que radicaron en la cabecera municipal resguardando
propiedades personales o ajenas. La iglesia de San Pedro es el principal monumento
histérico perteneciente al siglo XVI, manifiesto de una relativa participacién por
parte de los sacerdotes o parrocos, los que llegaron -en la mayoria de los casos- a
laborar temporalmente. Cuenta con dos comités - despues de 1947- encabezado el
primero por el encargado de la iglesia reconocido por autoridades municipales.(4)

La fractura de estructura social, es muy notoria por los desalojos masivos
-involuntarios, voluntarios y por via militar, ségl'm Ir certifican los
videodocumentales del Instituto Nacional Indigenista, donde familias mazatecas son
desalojadas violentamente, quemando sus casas, para el ripido reacomodo en
regiones seiialadas por la Comisién del Papaloapan en los estados de Puebla,
Veracruz y otros. Las repercusiones son claras hasta 1958, por ejemplo: diariamente
se hacian toda clase de escandalos en comercios que tenian la venta de licores "al
copeo" y cerveza, las quejas principalmente eran en ls cabecera municipal:

"Los embriagados, se ponen a hacer disparos al aire, lo que cansa miedo a las familias... unos dicen
que es por el recuerdo de sus familias que ya no pueden vei... por aquelios que murieron en eses

ailos... otros paries por las novias que perdieron desde que les liego ¢l agua".(Archive Municipal)

En las fiestas -antes de la presa- era de gran alegri~ ver los "bailes en tarima",
guapangos y alteiios jalicienses, donde viejos gachupiiics se daban el gusto de bailar
con muchachas de alto porte, mestizas o indigenas. En 1958 al fundarse Cerro
"Camaron fue prestada la imagen de San Isidro, al freate del encargado de la iglesia
y para esta fecha el "baile en tarima" simplemente s¢ comentaba entre la gente de
edad.

La fractura de estructura comercialymarcd una division en las rutas comerciales
viejas u obligatorias, aunque es sabido que desde tiempos prehispanicos la region
tenia un paso o camino natural (veredas, rios, etcétera). Con la llegada de animales
de carga, se hicieron caminos de herraje, a los mas transitados les nombraron "paso
real” hasta la Intervencion Francesa y con Porfirio Diaz son Illamados "paso
nacional” -existen poblados que llevan el nombre-. Diversos comercios y negocios -
cantinas, tietid'as, tendenjones, estanquillos, panaderos, joyeros- quedaron en
quiebra, por ejemplo: el negocio de elaboracién de "aguas gaseosas", refrescos del



propietario el seiior don Ménico Palacios; el comercio fijo del seiior don Andrés
Cansiano -natural de Ixcatlan-, lo cerr6 temporalmente, rematando sus
perterencias; el cine donde daban funciones, dos afios después del principio del cine
en México, cerrd sus puertas a-partir de 1955 pasando a ser el tercer billar en no
menos de 10 aiios. En el caso de fincas, también fuéran afectadas, tal es el caso de la
finca "El Yucal" -pegamentos y jabones derivados de la yuca-; manejada por el
francés Carlo Khunn, dejaron de proveerse de gran cantidad de yuca del municipio,
el mismo caso lo encontramos con el algodon de las despulpadoras de la familia
Gomez, llegado a Ixcatlin em recuas" de mulas, donde era llevado a embarcar a
Vista Hermosa y de ahi a C6rdob_a, Veracruz, en tren. En 1959 solicitaba por giros
la Comision del Papalopan la superficie cosechada y produccion total del algodon.

Los robos y el mal manejo administrativo municipal estaban a la orden del
dia, algunos politicos locales llamaron a la década de los SO0's la '"época del
“terrorismo". De los siguientes cultivos ninguno se efectué en esta poblacién de
Ixcatlin en 1957: alpiste, arvejon, frijol negro, lenteja, tomate de cdscara y fresa; en
virtud de que todas las tierras bajas de esta municipalidad fueron afectadas por el
embalse, en cuanto a la jicama y el ejote, los agricuitores lo cultivaban
exclusivamente para consumo personal y no con fines comerciales. Todos los
potreros con sus "aguajes” naturales -corrientes de agua- quedaron sepultados y los
pocos ganados que quedaban abrevaban en las aguas de la presa.(otros casos, ver
anexos)

Para 1958 no hay granjas reconocidas en Ixcatlin, los datos censales de
consumo de aves, existentes y huevo de producciéon diaria, era tomado
aproximadamente de entre los campésinos que sblo las tenian para consumo
particular e venta en muy escasa proporcion, siendo muyrpoca la cantidad en virtud
de que la maydria de los campesinos habian emigrado para los reacomodos que les
proporcioné la Comisién del Papaloapan. En 1958, los sementales, vacas y
produccion de leche en el municipio disminuyé considerablemente; por lo que la

“produccion de la leche era de cariter inicamente para los propietarios ue las vacas,
el embalse provocd que los pequeiios ganaderos que quedaban, sélo podian
aprovechar algunas partes altas y vendian para el rastro sus ganados aceptando la
cantidad de $500.00 pesos. Constantes memorindums iban dirigidos por el
presidente ni’unicipal, agente municipal y agente de policias del municipio de
Ixcatlin -1960- en representacion del pueblo y de sus congregaciones circunvecinas
al Ministro de Agricu’iwura y Ganaderia, rogandole su intervencion a fin de que el
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Banco Ejidal u otra Institucion Bancana después de un estudio minucioso
concediera amplios créditos para en "liar” siembras de café en tierras que aun
quedan y que eran laborables para la agricultura, y:a la vez poder "encarchar" las
-siembras de maiz, arroz y ajonjoli que quedaban. Hoy en dia, los productos de
consumo como el tabaco, café, arroz y frutas son adquiridos en las mismas
localidades por los agentes viajeros o acaparadores de Tuxtepec y de la Ciudad de
Oaxaca.(5) El presidente municipal sedior don Delfino Aguirre en 1960 solicitaba a la
Secretaria de Obras Publicas, la construccion de la carretera que une a ésta
poblacién con la carretera de Tuxtepec-Jalapa de Diaz para estar bien comunicados
por tierra, ya que eran angostos los pasos donde se transitaba por mulas o caballos.
La cabecera municipal, permanecié como un lugar y un espacio inestable,
muerto, ""en tinieblas" literalmente hablando. Los comercios y casas de la llamada
gente de razon, ladinos e indigenas o paisanos, fueron abandonadas en una buena
parte por la disminucibn de sus ventas, otros tantos fueron indemnizados
desalojando sus viviendas, asi como gente sin propiedad, ya sea por tensiones,
disputas o pendencias; en algunos. casos, las viviendas eran encaryadas a los mozos
que permanecieron en la cabecera municipal, algunos mas migrarcn en busca de
nuevas oportunidades. A la llegada de la presa, quedo un vacio de ycder juridico en
“lo que respecta a las tierras, ya que algunas de ellas que fueron ejidos, eran
vendidas como privadas al igual que las comunales, lo que ha provocado y ha
alimentado en toda la historia de la Mazateca Baja toda clase de confiictos.(6)

Con "La Presa Miguel Aleman" la cabecera municipal pasé a ser una
"peninsula”, zona centro; donde ha permanecido lo administrativo, politico y
religioso. En la zona centro existen organismos politicos que agrupan a la
comunidad como el caso del Comité Nacional Campesino; formado #n 1927 por un
Club Obregonista (7), encabezados segiin don Manuel Suarez por la clase dominante
-ganaderos y comerciantes-, hasta este afio -1940- la C.N.C. es dirigida por el
presidente municipal seilor José Pérez, participando los principales dirigentes
durante el embalse. Temporalmente la Asociacion Ganadera permanece sélo los
aiios de 1969 a 1978; reconocida por el Secretario de Recursos Hidrdulicos, segun
cuenta el seiior Virgilio Sebastian -Secretario de Bienes Comunales, cargo recibido
durante la bresa-, por ganaderos tuxtepecanos mismos que promovieron la Union
Ganadera Regional del Norte de Oaxaca, apartir de 1979. Abundaba el -
abigeato °n toda la region. La Agencia General de Agricultura y Ganaderia
de la *Ciudad Alemin, Veracruz, es creada por iniciativa de la Asociacion Local
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Ganadera en Ixcatlin; al mismo tiempo, la Junta de Agua Potable que en forma
directa coadyuva en el desarrollo integral de la comunidad.8) EI Comité de
Mejoramiento, Civico y Material establecidos en el pais visitan en 1968 el municipio
de Ixcatlan a través del partido del PRI para "mejorar” la calidad de vida en la
entidad. En 1970 segiun datos municipales de Ixcatlin, es formado el Comité
Regional de la Central Campesina Independiente, ‘C.C.L. y  hasta 1974 es
institucionalizada la Liga Municipal de la Confederacion Nacional de
Organizaciones Populares, promoviendo la Sociedad Pesquera de la Rivera
Mazateca, S.C.L., cuyo objetivo principal es contribuir al mejoramiento social como
institucion  gestora.. Los principales partidos politicos desde 1960 a 1995
permanentes en Ixcatlin, segun informes escritos del archivo municipal son: el PRI
quien domina en 1960 hasta 1984, crece el PPS mas en 1987 al igual que el
partido del PAN, prevalece de nuevo el periodo del PRI consagrindose hasta
nuestros dias y algunos brotes del Frente Cardenista.

La orilla municipal es llamada hoy dia zona limite -lugares marginados-,
pertenece a su vez a la "peninsula” o cabecera municipal; esti localizada, entre ésta
y las islas e islotes, formados con un minimo porcentaje de las llamadas ''familias
flotantes y reacomodos fantasmas" (Anuario de Antropologia:1990), originadas durante -
1957, estas familias regresaron esporidicamente a los monzones, islas e islotes
repobliandolas a lo largo de los aiios. En esta zona estdn en constante cambio los
"reacomodos fantasmas"; encontrando algunas familias que son ejemplo de
patrones poligimicos, una residencia matrilocal y un constante cambio domiciliario
pasando de las partes mis bajas de la peninsula, islas e islotes en tiempos de secas a
los lugares mas altos en tiempos de lluvias. La actividad principal de subsistencia de
las familias que viven en los limites es la pesca, servidumbre y pequeiios comercios
locales.(Clinica Rural de S.P. L) Al bajar el nivel de la presa se descubren los ojos de
aguas y acahuales, mismos que abastecen a la poblacion que radica en la cabecera,
en tiempos de seca o estiaje; es alli, donde no sélo los animales domésticos
aprovechan yerbas silvestres para alimentarse sino también las mujeres utilizan tales
yerbas para hecer escobas y algunos "chiquillos” juegan -mais de una década a la
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fecha- en lodazal antes de meterse a ""chaponear” a la presa. Las colonias creadas

después de la presa en la cabecera municipal, segin informes del ayuntamiento

eran:

Colonia "Barbasquera"* 1960 - 1970
Colonia San Pablo 1976 - 1977
Colonia Pino Suarez 1975-1977
Colonia Reforma 1974 - 1978
Colonia El Calvario 1977 - 1980
Colonia El Albergue 1980 - 1985

*El barbasco es un tubérculo que contiene estrogenos; la ciscara pelada y seca sirve
como anticonceptivo, tierna lanzada en la orilla de rios mata tepesquitas o charales.
Es encontrada de forma silvestre en Ayautlz, Jalapa de Diaz e Ixcatlin; de 1963 a
1965 segin datos del archivo municipal, los Laboratorios Beysar la pulverizaban a
altas temperaturas mas tarde lo haria la Compaiiia Proquivemex, de ahi el nombre
de la colonia. Aiios atris los trabajadores iz la region recolectaban barbasco en
comunidades como: La Pochota, Arroy= untle, San Felipe y Cabeza de Tilpan,
Arroyo Murciélago y Raya Ixcatlin; pir wedio de comisionistas o compradores
realizaban la compra-venta, el acarreo del barbasco para estos aiios ya era por
cayucos, chalupas. Los molinos estaban insiaiados segin cuenta la familia Palacios
en el potrero de don Prospero Gomez y .Jesis Palacios, por citar algunos; tres
molinos mas localizados en Ojitlin, Jalapa de Diaz y Temascal.

Donde estin las comunidades ¢ iccalidades cerreiias, es llamada zona
periférica; tenemos -después de la presa- un alto porcentaje de cafetaleros, mismos
que por tradicién dejan secar el café -tipo arabigo- en un mortero o tronco hueco
donde sera procesado o amagado, el café cerezo lo ponen a fermentar en el piso
amontonado, los mis rudimentarios lo siguen moliendo en despulpadoras de mano,
trasladindolo en "recuas” de mulas a otros municipios. Viven tambi<a en esta zona
campesinos indigenas que subsisten del maiz, tepejilote, yuca y otros tubérculos; un
minimo porcentaje de comerciantes y ganaderos. Esta zona es de cultivo, donde se
desmontd grandes extensiones de selva virgen du.ante los reacomodos; en ella
encontramos ‘sembradios de temporal, tonamil y estiaje, se descubren acahuales y
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terrenos al bajar el nivel de la presa. Hay tierras para el pastoreo del ganado bovino,
equino y caprino; la mayoria pertenecientes a familias que viven en la cabecera, a la
falta de pasto en 1970 es visto como '"'moda’, segun cuentan campesinos, la compra
de sierras eléctricas sustituyendo el uso del machete para la tumba de arboles
frondosos. Estas comunidades estin en 1990 conformadas segin la Clinica Rural por
familias indigenas monolingiies; 30 por ciento asentad:;s en rancherias de menos de
70 habitantes, localidades de 100 a 700 habitantes registrando algunos casos de
poligamia; 20 por ciento bilingiies, 5 por ciento trilingiies principalmente maestros,
comerciantes y expresidentes.

Por su tamaiio y caracteristica; radican dos tipos de comunidades: dispersa
no organizada con familias migrantes y sembradios de autoconsumo; otra
congregada u organizada de comercics estables. Los que tienen parcelas cuentan
con: maizales o sembradios de frijol, vainilla, café, chile verde o de arbol, cafia de
otate, paimas de hoja de pozol y paimass reales para construccion de casa. Frutales,
zapotes que casi no son consumidos en iz region sino para la venta; mango, papayos,
platanares, tamarindos, toronjas, mandarinas y limones entre otros. Asi como la
extraccion de madera fina y bejucos de use localizados en la parte baja y media de la
serrania, en la parte alta de la sierra exisien cafetales para el comercio local.

Por igual, encontramos pequeiias capillas con misiones pastorales - con
la presa-; el parroco o sacerdote -de pzso- oficia misa los diferentes fines de semana
aprovechando a su vez bautizos, comuiiiornes y casamientos masivos. Por otra parte,
la autoridad maxima es el agente de policia, que como autoridad asignada por el
municipio ejerce su cargo en situaciones asignadas -tiempo de cada presidente
municipal- puede continuar el siguiente periodo, sino cumple en su totalidad es
destituido del cargo. La comunidad identifica al comandante de policia por ser Ia
persona que usa sombrero, zapato-guarache y porta el cuerno de toro -antes y
después de la presa- para llamar a reunién; hoy dia cuentan con bocinas pariantes o
rieles viejos, para congregar a reunion.

Haciendo referencia a servicios, comercios y acontecimientos politicos en:

los 80°s y 90°s tenemos; en 1977 a 1980 el municipio recibe 500 mil pesos por la
participacion de impuestos coordinados; subiendo esta participacién a 11 millones,
en 1983 de marzo a mayo la participacion es de 200 millones lo que precisé a
autoridades a\béir una cuenta bancaria. No obstante, para 1992 la participacion
asciende a 600 millones de pesos.
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Durante el periodo de 1981 a 1983 -cambio de administracion- toma el municipio la
C.C.L en 1986 interfiere el partido PPS y C.C.I. Las elecciones para presidente
municipal alteran el orden en la cabecera municipal; formindose como consecuencia
un ayuntamiento paralelo, uno del PRI y otro del PAN. Para 1989 invaden la
parcela federal, segin datos del municipio de Ixcatlan snmpatlzantes del PRI con
simpatizantes de la Confederacion Campesina de Oanca, COCO. En 1990 estos
organismos forman la UGOCP, Unién General de Obreros y Campesinos Populares;
al siguiente aiio, se establece en el municipio la contraloria de SEDESOL.

El 6 de diciembre se crea la Comision del Programa Nacional de Solidaridad, érgano
coordinador en definicion de politicas, estrategias y acciones que en el dambito de la
administracion publica, combaten los bajos niveles de vida, aseguran el
cumplimiento en la ejecucién de programas especiales para la atencion de nucleos
indigenas, la poblaciéon de zonas iridas y urbanas en materia de salud, educacién,
alimentacién, vivienda, empleos y proyectos productivos; su objetivo es que las
organizaciones indigenas tengan acceso a las distintas fuentes de financiamiento,
créditos, asignaciones directas, participacion de otras instituciones y organizaciones,
etcétera, mediante el reconocimiento de las liguras asociativas que las propias

.organizaciones indigenas determinen.(9)

En la calle principal o "centro" de lu cabecera de Ixcatlin estd una caseta
telefonica puesta en servicio en 1990, una Casa de Pueblo, una cancha de
basketball, un campo de futbol que se descubr+ al bajar el nivel del agua de la presa,
llamado por los mazatecos "pisis"', dos campos mas en terrenos o solares que por
igual se descubren en tiempos de seca, es alli dende hacen jaripeos en dias de fiestas.
Para fomentar el aprendizaje de actividades domésticas, corte, confeccién, tejidos,
bordados y reposteria, es implementado en el municipio, el Programa Nacional de la
Mujer Indigena con personas de la misma regién capacitados.

La serrania de Ixcatlin es un lugar privilegiado por sus tierras fértiles y '
pastos para ganado, por la importancia de caminos para el comercio de las
principales ciudades y poblados circundantes. La compra-verta de ganado mayor o
menor es lo que permite que se registren ingresos considerables sin faltar las
actividades pesqueras y agricolas; tan sélo en "La Presa Miguel Alemin" se
obtienen S mil toneladas anuales de tilapia -disminuyendo considerablemente por la
sobre.explotacién-, que se vende en Alvarado, Veracruz.(Mazatecos:1994)
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NOTAS:

(1).- Informante: don Préspero Aguirre.

(2).-Informante: familia Ronquillo.

(3).- Weitlalner Roberto, Datos diagnéstico para la etnohistoria del norte de Oaxaca, INAHA,
México, 1961. ‘

(5).-Mazatecos, Pueblos Indigenas de México, INI-SEDESOL, México, 1994.

(6).-Informante: don Manuel Sudrez Cortés.

(7).-Informante: don Pedro Sarmiento.

(8).-Asociacién Ganadera Local de San Pedro Ixcatlén,

(9)Fondo Regional de Solidaridad, Municipio de Jalapa de Diaz, Oaxaca.
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CAPITULO IIL- HISTORIA DE LA IGL}.iA CATOLICA
EN LA REGION MAZATECA.




"SI ESTAS RUINAS HABLARAN"

L
\

Si los muros de estas ruinas
pudieran hablar.
Si tan sélo entendiera yo tu vocabulario
cuantas verdades me diran.

Coémo hacer para que me narres
lo que vistes,
pues testigo fuiste de esos amargos
momentos crueles.

Quisiera saber, vivir y compartir
contigo nuestra historia verdadera,
como entenderte lugar sagrado
de mi raza india.

Porqué mienten
porqué temen,
porqué nos ocultan
si mia es esta tierra.

Si yo también tengo derecho
de vivir y compartir

lo que nos han quitado,

lo que nos han negado.

Con mi palabras,
con mi voz
exijo, reclamo y pido
las riquezas de mis ancestros.

AUTOR: PROFESOR SIMON GREGORIO REGINO
. COMUNIDAD: SAN FELIPE TILPAN, IXCATLAN, TUX., OAX.
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"Por 1585.. Fray Francisco de Burgoa... comisario y calificador del Santo Oficio ... cuando se habian
congrado muchos ... pueblos ... hizoles hacer Iglesias decentes, que hasta entonces eran unas breves
capillas pajizas con enramadas-. ’

Francisco Burgoa.

En tiempos prehispdnicos la eleccion de un sumo sacerdote para el cuidado de los
templos se daba por autoridad del cabildo y de todo el pueblo; a este sacerdote le
nombraban Quaquihuitlzin en lengua niahuatl, presentado por sacerdotes
anteriores. Los sumo sacerdotes no podian casarse ni tampoco salir del templo por
ningin motivo; eran castigados cuando les encontraban en adulterio o cosa de
fornicic, dialogaban con los reyes fungiendo como interlocutores entre sus dioses.
Con la llegada de los espaitoles a los sumos sacerdotes les llamaron sacristanes o
encargadcs de la iglesia, encargados de templos.(1) Teotitlin por ejemplo contaba
con tres szcerdotes: el principal se lamaba Teuctlamacaz, seiior sacerdote, quien
tenia & su cargo la guarda del templo del Dios Xipe; los otros dos llamados
Ecatlamgcoz y Tetzatlamacaz, cuidaban a Quetzalcéati Ehecatl y a Tlazoltéoti o
Macuilxachisl.(2)

Con la dominacion espaiiola; los europeos aceptaron servilmente todas las
leyes emanadas de su gobierno, aun cuando fuésen contrarias a su constitucién
divina. Lo :misioneros iniciaron asi sus actividades en las principales comunidades
indigenas existentes a las que definieron como "cabeceras’; donde establecieron sus
primeros monasterios e iglesias parroquiales, utilizando el templo de los naturales o
teocalli. como base para los nuevos templos. Los misioneros franciscanos
mendincantes ‘llamaron a la provincia madre "Santo Evangelio” region que
comprende gran parte de los asentamientos mazatecos. De las 273 fundaciones
mendincantes; éstas se dividieron en 138 franciscanas, 85 agustinos, 50 dominicos y
20 europeas.(3) Los asentamie.tos subnrdinados exteriores llamados "calpultin o
supra" estaban juntos o cerca de una '"cabecera' aiios mds adelante se les dijo
"barrios"; pero si la distancia era considerable, les llamaban "estancias o sujetos".
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Los pobladores mesoamericanos vivian en forma dispersa en lugares
inaccesibles donde podian evitar el tributo continuando con sus pricticas religiosas.
Debido a la dispersion de "indios"; se encomienda a Bartolomé de Zirate que
intervenga por medio de las didcesis de Antequera y Tlaxcala, para su
congregacion.(4) Congregado los pueblos, los misionexos franciscanos en las . egiones
populosas de acuerdo con lo prescrito en la Junta Eclesidstica de 1524 fijaron como
norma dos dias a la semana para el bautizo de los recién nacidos; el domingo al
término de misa y el jueves después de visperas, resolviendo las disputas que traian
con los dominicos y agustinos. Los franciscanos tenian ciertos privilegios por ser una
de las primeras misiones en llegar a Nueva Espaiia; lo que les daba derecho a
cristianizar enormes territorios con un determinado numero de misioneros obligados
a bautizar verdaderas multitudes, este sistema de admitir al bautismo en masa hizo
posible la formacién de una compacta cristiandad en unos cuantos aiios.(5)

Los misioneros dependian de la Audiencia Real para las licencias de
construccién de sus conventos como el de Teotitlin del Camino que registré una
activa construccién en 1545 al igual que la de Nejapa; el santuario de Otatitlén -
donde adoraban en tiempos prehispanicos al Dios Nariz o Huitzilopochtli - en 1597
edificado su templo, cuando ya contaba con 500 tributarios de una poblacién
de 2 mil habitantes; Fernando de Limpias Carvajal fungia como encomendero.(6)
Teutila e Ixcatlin aproximadamente tenian la misma poblacién. Sélo en el caso de
Ixcatidn la iglesia en 1680 fue reconocida como curato.(7)

Las autoridades espaiiolas delimitaban el lote municipal a partir del drea que
ocuparia el convento o iglesia; con estacas y cuerdas, llamado durante toda La
Colonia "echar cordeles o matlaltincas”. Con tales medidas también se pasaba a dar
la anchura de las calles que era de 14 varas pavimentadas con losas conocidas en
idioma mexicano como tenayucas; cuyo corte era monopolio del cabildo, cumplia
con las medidas establecidas por La Corona, ajustadas a las condiciones del terreno.
La cal necesaria para la argamasa era muy costosa en el sigle XVI considerada a su
vez como articulo de gran demanda en | capital. La cal era monopolio de
recaudadores y encomenderos que la recibian en tributo; otras personas con cargos
lo manejaban a través del mercado negro con precios impuestos. Los naturales
sustituian la cal por cenizas en la elaboraciéon de la argamasa; la cal fina provenia de
Cuzcatlan, al sur de Puebla, utilizada para el recubrimiento de pisos.(8)
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Las construcciones después de 1529 no pudieron ser muy elaboradas debido
a las guerras generadas por la conquista que diezmo a la poblacién mesoamericana;
por lo que, las construcciones fueron de caricter provisional de materiales ligeros
levantadas en menos de dos meses entre 300 trabajadores congregados en lugares
donde no se contaba con templos prehispanicos o estaban a mitad del camino de
ést0s.(9) En el afio de 1563 el Virrey don Luis de Velsséo mandé por ordenes del rey
dar un cdliz y una campana a cada iglesia, pueblos de naturales, de la Nueva
Espaita.qo)

Eu el caso de los dominicos para el ailo de 1583 no solian fundar misiones
entre indios poco civilizados; la excepcién fue la evangelizacién de los Chinantecos,
por la razén de que se desarrollaron en Distritos fértiles y densamente poblados en
donde podian construirse varios establecimientos proximos. Sus dominios se
extendieron en el sur de México lo que les permitié nuevas fundaciones; podemos
mencionar que en 1596, de las 59 casas existentes, 37 se encontraban en esa
regién.(11) Por lo que respecta a San Pedro Ixcatlén lugar donde se asentaron
franciscanos; su templo, primero fue utilizado como monasterio en 1560 por los
reales ejércitos espaiioles que custodiaban la regién con facilidad por ser un punto
estratégico y frontera natural con otras regiones. Con los aitos venideros se consolidé -
realmente la iglesia con material no solamente de losa sino también de palma y caiia
de otate; tal afirmacioén fue verificada  hacia 1585 por Fray Francisco de Burgoa
quien visité6 La Chinantla describiéndola con gran estilo filoséfico de la siguiente
manera:

..." por 1585.. Fray Francisco de Burgoa... comissrio y calificador del Santo Oficio ... cuando
se habian congrado muchos ... pueblos ... hizoles hacer Iglesias decentes, que hasta entonces eran
unas breves capillas pajizas con enramadas” (12)

El término "béveda de caiién" para los templos fue comin en todos los
autores de ese siglo; . .spirados en el templo de Sca Pedro y San Pablo en el
Vaticano, caracterizado por las nervaduras de muros o arcos que atraviesan
oblicuos y ligeros en espiral, marca histéricamente el tratado de Juan de Torija del
género de bovedas en Madrid publicado en 1661. En 1569 cada nave hecha en
Espaiia cogtdba alrededor de mil ducados entre mano de obra calificada y
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materiales. Las construcciones que pasaban de monasterios a templos eran motivo
para efectuar un ritual; escavada la nueva cimentacion se enterraba cuatro y medio
reales, en compaiiia de gente importante como el "bepeﬁciado", teniente o general,
familiar de un eclesiastico. Los virreyes, franciscanos, dominicos - vecinos -
participaban como padrinos.(13) . _ ,

El patrocinio de los santos sobre los diversos plieblos se instituy6 para dar a
los indigenas un ejemplo de vida; las suntuosas construcciones de la iglesia servian
para una poblacion de mais de 367 familias a finales de siglo (14), las fiestas, honores
se promovieron para fortalecer los lazos comunitarios. De la misma manera que se
hizo con el gobierno civil cada templo estaba dotado de una organizacién de
hombres con funciones claramente jerarquizadas en las que el mayordomo ocupaba
el puesto de mas responsabilidad u honor.,

Cada santo titular adjudicado tenia su respectiva cofradia; organizacién que
congregaba a los individus: psra imitar las virtudes del mismo y cubrir gastos que
requeria para su culto. En esas cofradias permanecia el "mayordomo" -"hombre
conocedor'-, quien con ay::¢:: de familiares se encargaba de celebrar la fiesta del
santo, cuidar celosamente si::3 imagenes, el templo, administrar los bienes, las
tierras, ganado, limosnas, ropaje, parafernales y muebles, durante un aiio que
duraba el cargo. En la cofradia habia un "fiscal” o "encargado de templo" cuya
misién era seialar las feci:a: en que debian celebrar las ceremonias; dirigirlas
cuando el sacerdote estabs a:ucente, asi como supervisar a los sacristanes, abrir y
cerrar el templo, ordenar ¢ toque de campana. Al morir los sacerdotes se
enterraban dentro del terapi; mientras que los naturales enm sus casas.(15) Las
diferencias entre naturales y espaiioles era evidente; a partir de 1567 los religiosos la
reafirmaban al Hamar a los "no indios" '"gente de razémn", a los "indios"
simplemente " indios o naturales’.(16)

Para 1570 los curas seculares franciscanos del Obispado de Oaxaca residian
en Chinantla - San Felipe Usila -; la parroquia, incluia las comunidades de Ojitlan,
Xicaltepec, Ixcatlin e Izguatlin, Mocaoztoc, Putlancingo, Tenango, Jalapa y
Soyaltepec; mientras que Tuxtepec le pertenecia a la doctrina de Huaspaltepec. La
relacion de este afio habla de 4 mil 640 tributarios; de los cuales mil 400 eran
cuicatecos, 2\m_i| 390 chinantecos y 850 mazatecos. Otatitlin tenia 82 familias
tributarias desde 1547 sumindole 500 en el aiio de 1569. Tecamachalco primero

perteneci6 al Obispado de Tlaxcala con 5 mil tributarios popolacas, nahuas y

36




mazatecos. De la poblacion mazateca apenas sobrevivia la mitad en 1630
recuperandose paulatinamente hasta 1743; los popolacas y los nahuas presentaron
pérdidas considerables en este periodo.(17) _

La cabecera de Ixcatlin; posiblemente "unico aséntamiento", fue trasladado
por una inundacion a una de las zonas mas altas en 1593, regresando los mazatecos
a su residencia después de algunos aiios. Los encomenderos afectados pedian el pago
de los tributos en sal y los diezmos de la iglesia que por derecho les correspondia
desde Puebla de los Angeles; administrados, segin don Luis de Velasco por:

«.""Pedro Sdnchez de Chavez clerigo presvitero su beneficiado y que no se le acude con el.
solo que le pertenece. ni ellos se detienen a darselo sin mx. mio. pidiendo que atento que los
encomenderos de hordinario estan siempre ausentes y biben en la Ciudad de los Angeles mandase
que los triutos que les pertenecen se pueda pagar...y los diez-mos de la Yglesia, porque somos
molestados. Scbre esto. por lo tanto por el presente mando que los reguidores, los encomenderos de
los otros Pu‘s.no pagaren el ejo beneficiado sasal’. Se retengan los tributos quasten para esto
conforme z lo que cada almo. pebiere y desto se pague por orden de la Justicia del otro pueblo en
conformidad de este mx. becho en mexico a quince dias del mes de enero de milly quis. y noventa y
dos ailos. y en cuanto 2 los diezmos se guarde lomando hecho otsupra. don Luis de Belasco por

mandado d# Virrey Martin Lépez de Gauna".(18)

El rio Papaloapan o de Alvarado en el siglo XVI separaba a los Obispados
vecinos de Tlaxcala y Oaxaca; las poblaciones asentadas sobre la margen izquierda
como: Alvarado, Tlalixcoyan, Cuauhtla, Putla, Tlacotalpan, Amatlan,
Cozamaloapan, Puctlancingo pertenecian a la diocesis de Tlaxcala cuya sede era la
ciudad de Puebla de los Angeles. Las otras poblaciones situadas en la margen
derecha Tuztlas, Catemaco, Otatitlin, Tuxtepec, Huazpaltepec con sus allegados
Tesechoacan, Chacaltianguizco y Tlacojalpan correspondian a la doctrina de la
diocesis de Oaxaca.(19)

La iglesia formaba parte con el gobierno civil; lo que le daba derecho de
cobrar un tanto por ciento anual sobre todos los productos que rendia la tierra y la
ganaderia asi mantenia una gran importancia el territorio que ocupaba cada
diocesis. La administracion se facilité por medio de las grandes haciendas; para este
siglo, el auge esta presente en el marquesado de Oaxaca especialmente en la
Estanzuela o Santa Maria Cuezpalapa con Gaspar Hernando de Rivadeneira quien
le dié vida a la dicha hacienda.20) La mayoria de los pueblos del irea pasaron a
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depender de La Corona espaiiola a fines de éste siglo; excluyendo a San Pedro
Ixcatin y San Felipe Jalapa de la Jurisdiccién de Teutila, encomendada al téermino
del siglo XVII con las érdenes de San Francisco bajo el cargo de Fray Martin de
Valencia.(21) )

En Ixcatidén los ministros de doctrina se quejaban de los mandones o
gobernantes - la mayoria tenientes - aprobados por el superior gobierno espaiiol los
que mandaban a los naturales hasta Oaxaca por los caminos de herraje mal
alimentados; muriendo a su paso, con el pago de un peso que iba en contra de las
cédulas reales. Por tal motivo; el rey Felipe II ordené jue hiciésen carreteras para
transportar a los enfermos, en el caso de los muertos, darles una sepultura ripida
para evitar pestes; y mando:

...""que no trabajen los dias de fiestas ... que los jornaleros oigan misa en domingo ... que los
naturales no trabajen la Semasa Mayor ... respetando lo que manda nuestro ni beneficio de
espafioles aun tengan bulas apostolicas y privilegios de su santidad".(22)

Dentro de las ordenanzas de Felipe II para la Nueva Espaiia estaba el
mandar tres Cristos de tamaiio natural esculpidos en madera por el escultor Juan
Donier; pagando a él por las tres esculturas 6 mil 900 marcos, dos de ellos quedarian
en ¢l Obispado de Oaxaca, el tercero en un sitio propio y conveniente para los
conquistadores. En 1596 don Roberto Garcia "pagé cinco pesos por el alquiler de
dos botes para trasladar a los Cristos; en la entrada de la barra del rio Papaloapan a
las dos de la tarde enfild el viaje a Tlacotalpan antes del 10 de mayo, congregando a
las autoridades, pueblos, para el adoratorio de la imagen pernocté en Cosamalogpan
a su paso por Tisch - hoy Texas- hasta llegar a la desembocadura del rio Tonto.
Llamado rio Tonto por el naufragio que pasaron los viajeros a causa de una
tormenta el amanecer del dia 28 de abril de ese aiio. El primer Cristo de Ixcatlin
tenia parecer con el seilor de Otatitlén.(23)

Dos cédulas reales enviadas a América en 1648 con fecha del 26 de abril;
ordenaban a cada Obispo remitir una descripcién de su dibcesis, enumerar las
parroquias, pueblos y comulgantes. Informe utilizado por el cronista real Gil

Gonzidlez Ddvila en la compilacion "teatro eclesidstico’, Historia de la Iglesia en
América.
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En 1696 don José Sarmiento gobernador de San Pedro Ixcatlin pedia al
alcalde mayor del partido de Teutila y dos personas inteligentes, maestros de
altaberia, arquitectura; reconozcan las reparaciones que necesitaba la iglesia por la
destruccion de dos rayos,el primero quemoé el techo y el otro parti6 la campana
grande fechada en 1693 con el nombre del beneficiado Pedro Lépez Barragan en
contraparte dice: SANTE PETRE ORA PON NOBIS - 1atin 'vulgar-'(datos verificados
personalmente). El siguiente testimonio afirma tal acontecimiento:

.."porquanto por medio presento Domingo de Cordova por el Governador alcaldes
rexidores tequitlatos y demas oficiales de reppca. comun y naturales del pueblo y cavecera de San
Pedro Apostol de Yscatlan de la Jus. de Theutila yzo relacion diciendo que como constava de los
recuados que con la solemnidad devida presto, el dia veinte y ocho del mes de mayo del ailo proximo
pasado de seisientos noventa y seis, entre una y dos de la noche estando lloviendo havia caido un raio
que quemo y abraso la yglesia de otro pueblo dejando consumidos hasta los coraterales, sin tener
donde oyrmisa niasistir al culto divino y que lo que mas era notener donde colocar el sagrario, por lo
maltratado de las paredes y no poder fabricar sobre estas, suplicandome que enesta hatencion y a la
no tener de donde Costear obra tan del servicio de Dios Nuestro SR., y nezacitar de sacarseles
nuevos simientos, y hacerse de nuevo, me sirviese, haviendo por presentados,otros recaudos y en su
vista, decozederles licencia, y reserva de los reales tributos por tiempo de ocho aiios, para que con el
provecho de ellos se hiciese con Corateral donde pueda estar con dozenza el Santisimo Sacramento
... ¥ lo que tendra de costo reciviendoles para ellos ... con razon de los tributarios de que se compone
este pueblo para que por mi visto provealo que con venga, mexico y marzo doce de Mil seiscientos y
noventa y siete ados =Dn Joseph Sarmiento =por mdo, de su exa, =Dn Diego de Vergara
Gaviria".(24)

Después; mandaron hacer los curas a San Pedro Ixcatlin una segunda
campana mediana con la estampa de la Guadalupana, al pie de ella, SANTE BEV
PORTIS, colocada en la torre derecha del lado sur. "Para llamar a misa o rosario
antes de la llegada de las campanas se usaba el caracol entonado a diferencia del que
indicaba reunirse al trabajo comunitario".(25)
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En el partido de Teutila, pueblos y agregados; los indios descendientes de
nobles padian aspirar a puestos eclesidsticos, politicos, militares, ésto estaba
expuesto en las cédulas reales correspondientes al afio 1697 que encargaba a los
Arzobispos y Obispos de la Indias: -'

..."'por la ley siete titulo siete del libro primero de la ;'ec})piluién los ordenen de sacerdotes
concurriendo las calidades y sircoastancias que en ella se disponen y que si algunas mentiras
quisieren ser ... dispongan el que se les admite en los monasterios y a las protecciones y aunque en lo
especial de que pueden asenderios Yndios en los pueblos Eclesidsticos, o seculares Gobernativos
politicos y de Guerra que todos piden limpieza de sangre y por estatuto la calidsd de nobles ai
distincién entre los Yndios y mestizos ... dejando el sefiorio con nombre de casicazgo trasmisible de
manos ... como desendientes de la gentilidad sin mezcla de infeccion ... entendidos par los ministros
del pu®.Hecha publica ... y ejecutada en Madrid a 26 de marzo de 1697-Don Bernardino Antonio de
Parhinés Villar de Franco-informacién dada a Dn. Fernando Osorio de San Fisucisco ante el
Capitan Don Sevastian de Plaza Alcalde Mayor de ocho prov. de Tentila y mi thenicnre de Capitan
General en clla de ser casique hijo y decendiente de tales-por su mandato de su evs. Thomas Perez
de Guevara'.(26)

Los alcaldes mayores de Teutila y Cosamaloapan entraron en disputa en
1706 por el partido de La Chinantla; so pretexto del abuso de ic: tenientes
gobernadores, obligando & los pobladores a dispersarse en la sierra. .= Chinantla
estaba integrada por seis pueblos: Usila, Palantla, Usumasin, Yetia, Jacaltepec y
Tuxtepec, que abarcaba inmensurables extenciones de tierras fértiles. Cada uno de
los alcaldea mayores pedia la integracién de La Chinantla para su jurisdiccién
prometiendo a su vez mejorar la administracién. En el caso de Usila antes de 1706
tenia grandes tributarios de los cuales le quedaban 403 que pagaban por aiio 693 |
pesos, 6 tomines y 11 granos. Cosamaloapan le pertenecia como agregado con goce
de titulo de alcaldia mayor; constatado en las fianzas y tributos que le precedieron
para la posesién. El alcalde mayor de Teutila ofrecié un brillante de tan subidos
quilates al fiscal real del "oro comin” Manuel Ruiz Jano con la promesa de
aumentar los tributos si se le agregaba La Chinantla; mantener un buen control
sobre los diezmos partiendo de Usila por ser la mds importante.(27) En 1710 la iglesia
de San Pedro:Ixcatlin pasé a la categoria de parroquia.(28)
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El partido de La Chinantla pide su autonomia con el bachiller don Francisco
de Aragén y Valencia durante 1745; cura beneficiado de ia entonces doctrina de la
misma Usila, el bachiller pide al Conde Virrey y Gobernador de la Nueva Espaiia
don Pedro Cebrian y Ariguestin la segregacion de la jurisdiccion de Teutila
desmembrindose de Cosamaloapan.(29) El bachilier don -Francisco Aragén y
Valencia administré durante 23 aiios los sacramentos y se quejé del mal trato a los
indios por parte de los alcaldes mayores de ambas jurisdicciones que les tributaban.
El 28 de mayo de 1746...

..."Don Andres de Leotanyz (Andrés Ferndndez de Otafiez) actual Alcalde Mayor por S.M.
del Partido de Teutila entro en la Real caja de esta Corte sesenta y dos pesos y quatro tomines que
causo de Justa annata por la agregaciéa que el E.S. Virrey le hizo a su jusrisdiccién de seis Pueblos
de 1a Chinantla perteneciente de Cosamaloapa por avenencia y consentimiento de ambos Alcaldes
Mayores, y otra cantidad correspondiente a la cuarta parte de los cientos ochenta y siete pesos y
cuarenta tomines, que se sefialan de salario a la jurisdiccién de Chinantla, regulada en 1a Calidad de
oficio trienal que esel tiempo que este Alcalde Mayor le faita para el cumplimiento de su templo,
segun vil. _te que glosado queda en la contaduria de mi cargo. En certificacién de lo cual y para que
conste donde convenga ia presente en México en dos de Junio del otro afio. firma Manuel Ruiz Jano
oro comiin Vo 62p.4".(30)

El cura de San Pedro Ixcatidn trasladé su sede a las parroquias de San Felipe
y Santiago Jalapa en el aiio 1743; la parroquial de San Pedro Ixcatlin tenia un solar
seiialado en cada esquina por un drbol - llamado suchii -, frente a ella rodeaba un
rio que por la geografia del lugar daba la apariencia de una Luna - en cuarto
creciente-, de ahi proviene su nombre.(31) El intrépido viajero Fray Francisco de
Ajofrin recorri6é buena parte de la Nueva Espaiia,asi lo afirma su "diario ilustrado";
a su paso describe poblados mazatecos que contaban con parroquias como la de
Ojitlén, y San Pedro Ixcatlin con su sujeto San Miguel Soyaltepec. Desde 1763
hasta 1858 permanecia en la regién disputas tanto por las juridicciones, agregados
o sujetos; con la venta de tierras de San Pedro Ixcatldn, participacion en guerras, la
parroquia de San Miguel Soyaltepec pasa a ser l1a mas importante y concurrida.(32)

Fernando VI establecia en la cédula real con fecha de 31 de enero en 1753;
que los reyes’ podian presentar a los que ocuparian cierto nimero de Obispados en
Espaiia y las Indias, el Papa nombraba, delegaba, la jurisdiccién eclesiastica
presentado p6r el rey - designacion grata - conv :niente a sus intereses.(33)
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Ixcatidn se separa de la sede d» Jalapa en 1780; mis tarde, Teutila que primero era
partido pasa como subdelegacién de la intendencia de Oaxaca en 1787. A finales del
siglo XVIII; Ayautla, Coatzospan y Tenango le pertenecian a la parroquia de
Huautla, Tuxtepec pertenecia a Chacaltianguis.(34) :'

La iglesia de Otatitlin en 1779 fue tomada por los reales ejércitos por el mal
manejo de los tributos y los conflictos entre linderos ae ‘Repﬁblicas; la iglesia de San
Pedro Ixcatldn perdi6 en eéste tiempo el primer Cristo.(35)

Los eclesidsticos en 1789 exigen tierras para el comodo sustento de los
natursles pronunciando scerbadas censuras contra los hacenderos acaparadores de
vastas extensiones de pastos, bosques y descolladeros interfluviales; las cédulas
reales en éste ailo ordenan el reintegro de las tierras de labor, ejidos, pastos,
usurpados a los indios.(36)

Se repara de nuevo la iglesia de Ixcatlin en 1797, misma fecha que marca una
tercer campana mandada hacer por el cura; grabado en una de sus caras SAN
PEDRO y las sigilas ORNO, colocada en la torre derecha lado oriente. La
-restauracion de la torre izquierda; asi como la casa del cura miristro y la de su
familia fue realizada por 80 naturales, 4 maestros de altaberia, arquitectura,
llegados de Huautla y Mazatlin los que ensefiaron a algunos tlil:z “mes de Ixcatldn
estos oficios.(37)

Para marzo de 1814 se efectiian operaciones militares en la sierra; instalan
guarniciones apoyados por pueblos mazatecos que resguardan ... paso de convoyes
militares. Las guerras en octubre de 1815 en contra de los ejérciice realistas obligan
a los pobladores de Teutitlin a defender su plaza. Los ejércitos realistas avanzaron a
la parte baja de la mazateca donde enfrentaron las comunidades de Ixcatldn,
Soysitepec y Jalapa. Con la Intervencion francesa y la llegada de Maximiliano de
Habsburgo los enfrentamientos continuaron en la zona.(38)

La Iglesia catélica antes de 1857 mantenia ante la ley una sociedad
verdadera, juridica, independiente y distinta del Estado. La iibertad de cultos es
establecida en todas las regiones del territorio mexicano durante 1859 donde el
culto piblico puede hacerse fuera de los templos.(39) En los aiios 1860, 1873 y 1874
establece explicitamente que la bigamia, la poligamia son delitos ante la ley civil; y
solamente hay libertad para contraer matrimonio eclesidstico bajo las leyes de Dios,
los diezmos en:ese tiempo son cobrados con rigor; queda prohibido el culto fuera de
los templos y limitado a su vez el uso de las campanas.(40)
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El tiempo que durd la dominacion espaiiola la Iglesia gozé en nuestra Patria
del régimen de union entre ella y el Estado; derechos y privilegios, notandose incluso
en las regiones aisladas como en el caso de San Pedro Ixcatlin. La Guerra de
Independencia marcé claramente entre los eclesidsticos vacilacion y division;
mientras el Alto Clero condenaba, la amaban y favorecian los eclesiasticos humildes.
Establecida la Republica; los eclesidsticos promovierdn una guerra a muerte; drama
compuesto de numerosos motines, revueltas, contra los gobiernos legitimamente
constituidos con influencia politica e inmensas riquezas. Los choques armadecs en la
sierra no fueron producto de rivalidades locales sino de reivindicaciones de la tierra;
Huautla, Tenango y Chilchotla participaron como "carrancistas", San Mateo, San
Antonio Eloxochitlan y Huehuetlin como "zapatistas".(41)

La Constitucion de 1917 no reconoce a la Iglesia como una identidad juridica

del Estado; el articulo 24 y 130, no reconocen personalidad alguna a las.
agrupaciones religiosas denominadas iglesias. El matrimonio es un verdadero
contrato civil, pasa a ser de la exclusiva competencia de los funcionarios y
autoridades civiles; ya que, ticiie las fuerzas y validez que las mismas les atribuyen.
En lo que ataiie al culto public» éste deberd confinarse al domicilio o interior de los
templos; aidn alli, se le sujeta 2 la intervencién y vigilancia gubernamental. El
articulo 27 declara propiedad de la Nacion los templos, destinandolos el gobierno
federal a otros usos; queda aholido de igual manera el derecho de propiedad de la
Iglesia sobre los Obispados. casas curales, seminarios, asilos, colegios, casas
religiosas, instituciones de bea¢ficencia privada y el ejercicio sobre bienes raices o
capitales. Venustiano Carranza reforma el parrafo XVI donde dice: "Los bienes
inmuebles del clero o asociaciones religiosas, se regirin para su adquisicién por
particulares, conforme al articulo 27 de esta Constitucion".(42)
El conflicto entre la Iglesia Catolica Romana y el Estado Mexicano, bajo los gobiernos
de Obregon y Calles, fue la culminacion historica, en el plano ideolégico, de las
contradiccicnes acumuladas en la historia de ia nacion mexicana, desde la revolucion
de independencia en el siglo XIX. Para estos tiempos la dictadura jacobina respondia
mas efectivamente con nuevos proyectos anticlericales, con nuevas reglamentaciones
del articulo 130.(Rubio, 1963,43)

Esta ola de provocaciones anticatolicas perpetradas bajo este gobiernc
respondian al interés jacobino al amendrentar a las masas obreras y campesinas que
reclamaban la reglamentacion inmediata de los articulos 27 y 123, con el fin de




desarrollar un movimiento sindical independiente del Estado y de satisfacer la
necesidad de la reforma agraria. Al acceso de Plutarco Elias Calles a la presidencia de
la Republica, el 30 de noviembre de 1924, cuando a iniciativa de Luis N. Morones,
secretario de Industria y Comercio, se dispuso el dia 21 de febrero de 1925 a establecer
una "lglesia Catolica Mexicana'.(43)

En la Cuenca del Papaloapan; zona Mazateca: los misioneros principalmente
europeos se han filtrado en comunidades serriles, por ejemplo: Los misioneros de
"La Natividad de Maria" llegaron en los afios de 1966 a 1970, los misioneros de San
José o Josefinos entraron a la Mazateca Baja en 1969, y tomaron las pari'oquias
localizadas en terrenos de Paso Nacional hoy Independencia donde se encontraba la
parroquia de Rio Sapo y la capilla de Santa Maria Chilchotla, que pasé a ser
Vicario Foraneo, dependiente de esta parroquia en 1977. (Martinez:1978,79)

La parroquia de San Pedro Ixcatlan pasa a cargo de la de San Miguel Soyaltepec
con el Padre Moisés Cacique en el afio de 1965 hasta 1970 y al aumentar la
poblacién Ixcatlin se separa. Los Combonianos entran a Ixcatlin en 1975
permaneciéndo hasta 1984 y algunas visitas esporadicas después de eéste ailo,
aunque su presencia en México es desde ' 1948 en el Estado de Baja California
Sur, traidos por el Obispo Mons. Felipe Torres. Continuaron entre los indios
chinantecos del Valle de Usila y los mazatecos de la parte baja en Oaxaca. Para 1975
se funda el Instituto Teolégico del Papaloapan y en 1977 Valle Nacional contaba con
una Casa Misional que daba albergue a mais de 50 misioneros dedicados a la
predicacion del Evangelio.(44)

" El primero de noviembre de 1991 el presidente Salinas hizo referencia en el
discurso de su informe que la separacion entre politica y religion debia de
mantenerse firme, lo cual provocé un fuerte aplauso de los politicos presentes... La
jerarquia catélica... recalca(n) su nacionalismo a través del apego a simbolos como la
Virgen de Guadalupe y el Padre Hidalgo (quien murié excomulgado)... El papel del
Estado con respecto a la intolerancia religiosa: permanece ambigua en las
modificaciones constitucionales recientes. El articulo 7 garantiza la libertad de
creencias, mientras que el articulo tercero sostiene que Ia educacion debe ser laica.
El articulo 130, en el apartado b) seiiala que las autoridades no intervendrin en la
vida interna de las asociaciones religiosas. A su vez la ltima oracién seiiala, "Las
autoridades federales, de los estados y los municipios tendrian en esta materia las
facultades y responsabilidades que determina la ley”. Cémo deben actuar las
autoridades no esti claro. ;Dénde comienza y termina la vida interna de las
asociaciones religiosas?.'('JS) -
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CAPITULO IV .- CARGOS TRADICIONALES
MAZATECOS.




"DUENO DE LA TIERRA"

3

Dénde vives dueiio de la tierra
Doénde amaneces,
donde anocheces,
como es tu rostro.

Quiero saber
cudl es la fuerza que posees,
quiero saber,
co6mo hablas,
como vives.

Yo te respeto
porque es tuya esta tierrz,
tu eres dueiio,
tu eres testigo
de los que hacen el bien
y de los que hacen el mal.

Seiior de la tierra
recibe nuetro respeto,
somos también guardianes
de esta tierra tuya.

AUTOR: PROFESOR SIMON GREGORIO REGINO
COMUNIDAD: SAN FELIPE TILPAN, TUX,, OAX.
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"La densidad geogrifica temporal de algunas festividades permite extraer tendencias que muestran
una distribucién menos azarosa a lo largo de un espacio y un tiempo determinado, adquiriendo de
esta forma un sentido distinto... explica la imbomncia de una costumbre o creencia de dos maneras
la primera... "constituye un vestigio sigmificativo del residuo histérico conservado por azar o en
razén de causas extrinseca, o por |a sobrevivencis a través dé los siglos, continia desempedando un
papel que no difiere, en esencisa, de aquél que explica su aparicién inicial”.

Lévi-Strauss.

La cuaresma en San Pedro Ixcatlin es una celebracién catélica con
elementos prehispinicos que enriquecen la forma de vida de los mazatecos; el
desarrollo y la funcién de las ceremonias estdn relacionadas con crisis, inseguridad y
otras situaciones amenazadoras, peligrosas o economicamente importantes, el rito
crea una atmdésfera de benevolencia y compafierismo, todos los motivos de
pendencia y desacuerdo deben ser eliminados antes de que la ceremonia empiece.(1)
Sumbnistra a la vez lo sembrado a fines y principios del ado, lamada cosecha de
tonamil. Los dias de cusresma en fxcatlén es basisate notoria; poco a poco la
llegada de visitantes de distintas comu.:iidades come: La Raya Ixcatidn, Camino
Sacristin, Progreso, Cerro Benito Juirei, Las Pochotas, Arroyo Murciélago, Arroyo
Tigre, Paso Nazareno o Independencia, entre of:zs congregadas en la cabecera
municipal de Ixcatldn participan en ‘os pasaje: biblicos, procesiones, tinieblas,
ultima cena, via crucis, etcétera. En ¢! csg0 de las coniunidades de Cerro Central y
Cabeza de Tilpan su participacion ka disminuido notablemente; ya que, cuentan
hoy en dia con capillas en sus zonas donde escenifican las pasiones de Jesis de
Nazareth en presencia de sacerdotes o catequistas.

Saludanal sacerdote o china’m:i de beso en mano; hombres y mujeres, él da
ceniza a las siete de la noche, luego lo hara en otras capilias de la periferia. Frente al
altar principal hacen fila gente de razon, paisanos; seiioras, seiiores, jévenes y nifios
que de reojo miran pasar a enormes murciélagos que rondan en la iglesia todo el dia
aquellos viven en boquetes, marcos de las puertas y en las torres. Jovenes paisanos y
de razén que no acuden a misa prefieren recrearce fuera del templo. Algunos parten
a Nuevo Ixcatlin, Veracruz, al "torneo" con equipos de basket-ball que se realiza
afio con aiio desde 1975; la fiesta recuerda la salida de los reacomodos después de la
"Presa Miguel Aleman". El equipo de basketball esta integrado por hijos de
ganaderos, maestros, comerciantes, familiares radicados en el viejo Ixcatlan.
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El primer miércoles de cuaresma, miércoles de ceniza al medio dia repican las
campanas - tres veces - de la iglesia en San Pedro Ixcatldn para dar a conocer que
empezé la cuaresma y seiialando a su vez ayuno cada viernes. El dia miércoles sin
duda es un dia importante para el pueblo mazateco; se "toma' ceniza dada por el
sacerdote presente o 2 falta de éste, por el encargado de la iglesia y/o una mujer
cétolica que resida en la cabecera municipal. : " ,

Los dias miércoles, jueves, durante "semana mayor"a las siete de la noche se
hace oracién; faltando cinco minutos para las ocho de la noche da comienzo las
tinieblas, segiin el costumbre cierran puertas de la iglesia, el sacristin apaga luces
mientras los jovenes pegan precipitados con las manos la puerta principal. En cada
casa espantan al diablo golpeando sartenes, cucharas y botes. luminada de nuevo la
iglesia abren puertas para salir en procesion una gran parte de mazatecos no sélo
catélicos sino también creyentes; los que portan velas de cebo, veladoras, imagenes,
escapularios, rumbo al "Calvario” con Jesis de Nazareth montado en una "cama"
de madera cargado en hombros por cuatro mozos. El centurion va montado a
caballo, a los costados los doce apéstoles, frente a ellos dos guias pastorales y al final
una banda de viento que escoita la procesién. Cada estacidn tiene una cruz hecha de
madera sencilla; entre cantos fianebres, alabanzas, rezos, los mazatecos reviven los
pasajes biblicos fuera del templo. Los primeros rosarios segiin cuentan las "dodas"
eran de semillas de cacao, estambre, bolitas de plomo; el rosario constaba de un hilo
o estambre de algoddn con siete semillas ensartadas, tres para cada lado con una
pequeiia borla de color morado en la punta una cruz de madera o de plomo, otros
rosarios hechos en manojos de doce piezas con oro.(2) La venta y uso de rosarios era
frecuente en la fiesta del Santuario del Sefior de Otatitlin durante el mes de mayo
llegados a través del comercio de Osxaca y Puebla.(3)

Para el encargado de la iglesia la cuaresma principia en la primer semana con
la peinada de "Ia cabeliera” - peluca - de Jesis de Nazareth (imagen tamado
mediano natural de cedro) la madrugada del dia miérceles de ceniza. Esta cabellera
era en 1940 por tradicién; pelo de un joven menor de 20 ailos de edad, sudstol
durante siete aifios consecutivos, un aifio antes dejaba crecer el pelo para cederlo al
encargado de la iglesia a medio dia. En 1970 se vio un tipico ejemplo de peluca con
uno de los nietos de la sefiora doiia Merced Fermin.

3
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Una persona catélica peinaba "la cabellera” con un peine de madera y daba
brillo con aceite de hueso de mamey; pulia la corona de madera incrustrada en "la
cabellera” con aceite extraido de la semilla del algodon, ambas piezas donadas como
promesa a la iglesia guardadas celosamente en compaﬁia:‘del santisimo y la sacristia.
_ En el caso de que una familia regalara otra corona se encimaba en la del ailo
anterior sin importar si era natural o de hilo nylon. El dia viernes de crucifixion de
la semana mayor peinan de nuevo "la cabellera” para colocarla a Jesucristo.(4)

La persona con mayor participacién en festividades o celebraciones de
cuare. aa segin cuenta don Rafael Carrera era ¢l mayordomo o mostoms que
oficialmente se omitio el cargo en 1950; sustituyéndolo el encargado de la iglesia
durante 7 aiios sucesivos mientras cumpliera con lo marcado por la costumbre o la
tradicion.

El sistema de cargos antes de "La Presa Miguel Alemén" era el siguiente:

Mayordomo - persona de edad, hombre, ganadero o comerciante de status alto,
asignado por la comunidad a través del concenso.

Fiscal - persona de edad, bombre, indigena o mestizo, seiialaba las fechas
importantes para las ceremonias, cargo heredado de generacién en
generacion.

Encargado de iglesia

- persona de edad, hombre, indigena, cuidaba los inmuebles de Ia
iglesia, abria y cerraba el templo, ordenaba el toque de campana,
supervisaba a sacristanes o a falta de éstos hacia sus tareas
- correspondientes, cargo heredado. El presidente municipal de Ixcatlin

en 1925 ponia y quitaba al encargado de la iglesia sino cumplia con
sus obligaciones por medio de oficios.

Sacristén - persona de edad, hombre, indigena, mantenis los vestidos de los
¢ 1tos en armonia, recolectaba la cera, rezaba el rosario con y a falta
de sacerdote, cargo heredado.

Tesorero - persona de edad, hombre, indigena, administraba las limosnas y
donativos de comerciantes para los santos, compraba o reponia
imdgenes, contrataba bandas de viento, cargo heredado.
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Campanerc o nixié ningu
- persona de edad, hombre, indigena, su papel era repicar campanas
para misa, rezo, ceremoniales, defunciones,:no daba paso a nadie al
campanario, cargo heredado. |

Mozos - jévenes mayores de 18 aiios indigenas o mestizos que participaban
en la cuaresma principalmente cada viernes de procesién,
colaboraban en la limpieza de la iglesia en dias normales, cargo
heredado en algunos casos y en otros asignados por la comunidad.

Vocero o pregonador

- persona de edad, hombre, indigena de la cabecera municipal,
anunciaba eventos sociales comunidad por comunidad asi como

acontecimientos naturales por ejemplo temblores, incendios, etcétera.
Comité de festejos

- damas indigenas o mestizas principalmente de la cabecera

municipal que ambientaban las celebraciones y fiestas del pueblo.
Coriiié de limpia ' ‘

- personas de edad, hombres, indigenas que congrepaban en compaiiia

de autoridades municipales a gente de la comuniGad los fines de

semana para faena.

El sistema de cargos después de "La Presa Miguel Aleman" gu2d) establecido de la
siguiente forma:

Encargado de iglesia
- persona de edad, hombre, indigena, cuida hoy dia los inmuebles de
1a Iglesia, abre y cierra el templo, ordena el toque de campana,
supervisa sacristanes a falta de éstos hace sus tareas
correspondientes, el cargo es heredado u otorgado al compadre de
bautizo o de casamiento dado a conocer también al ayuntamiento; y a
la falta del tesorero, administra él mismo las limosnas de los santos.

Sacristan - persona de edad, hombre, indigena, mantiene los vestidos de los
santos en armonia con limpieza y orden, guarda celosamente las
vestimentas donadas por creyentes, recolecta la cera, a falta del
sacerdote reza el rosario en "idioma" y "castellano”, el cargo es
heredado dindolo a conocer al municipio.
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Campanero - jovenes o personas de edad, hombre, indigena radicado en la
cabecera municipal, su papel es repicar campanas para misa, rezos,
ceremoniales, defunciones, no dan paso a personas ajenas al
campanario. '

Mozos - seilores indigenas o mestizos que participan en la cuaresma al igual
que los nifios y jovenes (perritos y apéstoles), colaboran en la limpieza
de la iglesia en dias normales, cargo heredado en la mayoria de los
casos y en otros asignados por la comunidad notificado al
a yuntamiento.

Regidoras o consejales
- damas indigenas o mestizas principaimente de la cabecera
municipal que ambientan las principales celebraciones y fiestas del
pueblo, asi como la recoleccién en especies para los diferentes guisados
durante Ia cuaresma.

Las cruces de palmas reales del "domingo de ramos' son recolectadas un aito
anterior casa por casa en ¢l municipio; quemadas en un bote o lata grande por el
jefe mozo, el encargado de la iglesia hard lo mismo en una charola o limina
rectangular con perforaciones hechas de clavos. En el caso de no contar con
suficientes cruces para quemar ceniza, es hecha en la sacristia con la parte central de
las palmas donadas por la comunidad, el dia martes a las nueve de la maiiana; si se
encuentra presente el sacerdote o china ‘'mi, 0 una persona catéblica de la cabecera
municipal la bendice el dia miéreoles. En las localidades cada sacristin quema
palmas pero no dan ceniza; sino esperan a que llegue el sacerdote.(S) El encargado
de la iglesia junto con el sacristdn limpia los vasos de las veladoras que se han
dejado al pie de cada santo despejando el lugar.
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El miércoles a las nueve de la maiiana, como es costumbre, se escucha misa;
pasan al altar mayor alineados en dos filas - lado derecho - mujeres, - izquierdo -
hombres. Los varones dejan sus sombreros de palma o bejuco tejido en el lugar
donde pararon, acabada ia ceremonia los recogén; las mujeres en su mayoria
descalzas unas reflejo de pobreza otras por comodidad, portan elegantes rebozos
descubriéndo el rostro al "tomar" ceniza y cubriéndose de nuevo al salir del templo.
El encargado de la iglesia bilingiie ayuda a mantener el orden; entretanto las
seiloras, sefiores, ancianas, ancianos, se hincan para hacer oraciones a su santo
devoto. Afuera los esperan familiares y perros de casa.

" Cada viernes los mazatecos lievan a cabo procesiones con Jesis de Nazareth
en compaiiia de la comitiva de la iglesia y mujeres de orillas del municipio. El quinto
viernes familias completas de San Pedro Ixcatlin parten a San Andrés Teotilalpan
con un recorrido de 8 a 12 horas; algunos salen montados a caballo de Ixcatlén y la
mayoria en camionetas de redilas que liegan solamente a Loma Naranjo, de alli hay
que caminar "araiz" pasando por "la hamaca' puente colgante que aflos atrds era
de bejuco trenzado.(6) Tal puente atraviesa el rio Santo Domingo en una de sus.
partes mas angostas; en otros tramos el paso es por canoas o cayucos. En seguida
alquilan los viajeros, creyentes, xuta xibé, mulas para el equipaje; algunas personas
que prefieren caminar hicieron promesa. El viaje es relajado si se disfruta de
los extraordinarios paisajes, barrancas y manantiales que a su paso estin. Abuelos,
padres ¢ hijos llegan hacer promesa por siete aiios seguidos. Estos viajeros llevan
una o dos mudas de ropas para cambiarse cada dos poblados - si el camino es lodoso
-, un itacate o comida preparada para“taquear’en por lo menos dos de las seis
estaciones seiialadas con una cruz grande puesta en la entrada de cada poblado:
Loma Naranjo, Piedra Ancha, El Faro ,Teutila, Santa Cruz Cuicatldn y San Andrés
Teotilalpan. Siguniendo las cruces se llega a Teotitlan del Camino donde en tiempos
prehispinicos los mazatecos adoraban al dios Xipe, casa del guerrero llamado "ocho
venado" el que dominaba ciudades de la Mazateca Alta.(7)

Los viajeros, creyentes, xuta xibé, pasan al altar mayor de la iglesia de San
Andrés Teotilalpan - construida a principios del sigio XVII - para agradecer al santo
patrono el haber llegado con bien; en la entrada del templo encontramos vendedores
de velas, reliquias o forrajes, con un costo de 3 a S peso el ramillete, velas un peso.
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En presencia de Jesucristo, San Andrés; los  xufa xibé, personas con conocimiento
oral y tradicional, hacen limpias. Por cada limpia dan una gratificacién en moneda;
las demas personas, a falta de dinero hacen una oracion para el bienestar de su
cosecha o familia, un ejemplo es el siguiente: :

"“Sedor ti ofresco toda mi potencia, toda mi fuerza para qiwcon tu poder mi cures éste
ojo enfermo. Ti doy gracias por haber legado con bien a ti casa llena de luz, porque
sélo ti mi proteges mi persona en mi andar, mi pensamiento es dirigido a ti, no me
rechace i mi seilor. T sanas mesmamente mejor que el doctor, atiende prontamente
mis peticiones para que mi familia principalmente mi mujer deje de tocer fuerte y al
chiquillo no le duelan sus piernas ni la cabeza no padrsca y no pregone ni tenga
preitos con el pdrroco de mi pueblo porgue solo vine desde mi pueblo a pedirte estos
Jfavores, estos milagros".

Durante la cuaresma en San Andrés Teotilalpan instalan el ruedo para
jaripeo, entarimado para bailar, puestos  antes de las cuatro de la maiiana con
venta de comida: arros, carne de res, poiio, guajolote en caldo o mole negro, con un
costo de 5 pesos el plato; tamales, café con canela y tepache a un peso. Fruta de la
temporada: naranjas, granadas a 50 centavos pieza, piitas a 2 y 3 pesos, cacahuates
desde un peso la bolsita, chile seco ur: ;30 por un puiio, pan de dulce revendido de
Huautla, Teotitldn, Ojitldn ¢ Ixcatlis. - 300 centavos y un peso. Cerdmica de barro
amarillo llegada de Puebls; comales, ci .;icleras, ademds cesteria, pancles de panela
o piloncillos que se venden por "cabezas"; cuatro "cabezas" miden una brazada y
tienen un costo de 16 pesos. Bebidas camo refrescos o cervezas - trasportadas por
mulas - a 2 pesos; santerias, veladcras, velas de cebo, parafina, escapularios,
etcétera, a uno, 4, S; 10 pesos y mis.

De todas las comunidades llegan a San Andrés equipos para participar en el
"torneo" de basketball pagando por inscripcién 100 pesos cada equipo. El ganador
recibe un borrego peligiiey o una res. Por la tarde se apuestan cantidades elevadas
en ¢l jaripeo; los montadores o vaqueros montan toros cebis mientras una banda
musical da ambientacién. Arribada la noche; grupos tropicales invitan al "gran
baile”, es esa noche cuando las sedioras, seiioritas, de la comunidad sede se

engalanan con lps mejores vestidos y alhajas luciendo con su pareja que viste
norteiio.
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En estos dias hay mucha demanda por "limpias" que hacen los xuta xibé,
personas de conocimiento oral y tradicional, naturales de Ojitlin, Jalapa, Usila e
Ixcatidn. El lugar adecuado para limpias es donde "surgio" San Andrés, "la
piedra"” o peiia, derrotando a Satanis; con la victoria de San Andrés, este hincose
dejando huella en Ia cumbre de "la piedra”. Logs devotos piden a San Andrés
proteccién, sostén, trabajo y agradecen que "la piedra" no se derrumbe, ya que de
lo contrario acabaria con el pueblo. Las limpias se hacen con las ramas de arbustos
olorosas como la reliquia guardada celosamente para ser utilizada por tercera vez en
el Santuario de Otatitién, Veracruz.8) Kui (el) xuta xibé, persona de cc ocimiento
oral y tradicional, golpea con reliquias al doliente de pies a cabeza espaldas 2l sol en
caso de hacerlo a la intemperie. Personas interesadas piden a los xuta xibé un
"envoltorio” o amuleto para la suerte y los negocios. Kui xuta xibé lleva consigo
colibries disecadas, piedras de imén, seda roja, algodén, tabaco, huevos de totola,
cal, aguardiente, plantas medicinales, fetiches, etcétera. Kui xuta xibé hace una
demostracién del "envoltorio” a la persona que pide 12 peticién en el interior de la
cueva - gruta natural -; las limpias, curaciones, exorcismos que sclamente son
realizadas en la cueva custodiades por un familiar, acompaiante del paciente. Las
personas de conocimiento mazatecos realizan brujeria, dependiendo de cada caso,
con "veladoras preparadas”, tierra de pantedn, huesos, gallinas negras vivas para
ofrendar, hojas de tabaco verde con cal, hongos sagrados o alucinégenos llamados
en Huautla de Jimenez nti nise que quiere decir "aquel que brota donde Jesus
tropezé". Ademds encontramos el uso de la semilla de "la virgen", ololiqui, y las
hojas de pastora. Otros objetos para rituales de curacién son las hojas de pozol,
incienzo, forografias y ropa casera.

El lenguaje para los xuta xibé, personas con conocimiento oral y tradicional,
en los rituales de curacién es una actividad de escenificaciones culturales donde el
tono de voz permanece suave, exaltado.(9) Es decir, son un intento de comprender la
realidad con mayor precision; sirven como resorte psicosocial, permitiendo asi una
plena adaptacién. Kui xuta xibé escucha primero establece un ~ontacto con la
conciencia del paciente y una indirecta con el inconciente formando de ambas cosas
las curaciones, conjuros o exorcismos. Los estados psiquicos se articulan sin
necesidad de expresion verbal buscando por ente un origen comiin 2 sus males y la
plena adaptacién a su grupo social. (10)
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La limpia, curacién o hechizo termina cuando Akui xuta xibé rompe con ira
huevos de totola, humea con copal, hojas de pozol al paciente en todo el cuerpo;
utiliza flechas prehispanicas de obsidiana que brota en el cerebelo del doliente
diciendo una plegaria. Pone en la mano derecha la hoja de tabaca con cal en forma
de cruz; termina el ritual al envolver en las hojas de pozol huevos de totola y la
gallina sacrificada.(11) Algunos peregrinos hacen "cartitas", "encargos”, "pedidos”
para que San Andrés soluciones problemas econémicos, conyugales, de enfermedad;
llenan "cartitas" con tierra de la gruta, que dejan en las partes mis hondas. En
casos de pedir por salud o mejora de un familiar o amigo colman de tierra la
"cartita" y la depositan en forma de cruz junto a Ia persona enferma. Por sus
capacidades de externar voluntariamente el espiritu, Aui xuta xibé tal como el
shaman... "puede penetrar en ambitos sagrados, comunicarse con los dioses, los
muertos y los espiritus de otros hombres vivos, conocer la causa de las
enfermedades, propiciar las curaciones' .(Grinberg:1990)

El dia viernes a las cinco de la maiiana celebran misa el sacerdote  de
la comunidad en "idioma"- cuicateco -, el parruco en "castilla” para el caminante,
y i enfermos; vendicen prendas, objetos, fotografias, reliquias. Term:nads la misa,
creyentes, peregrinos, visitantes, xuta xibé, regresan a sus comunidade: i:-egrandose
a sus labores cotidianas.

En el caso del municipio de Ixcatlin todavia fue visto en 1940 que
autoridades civiles y comunidad elegian mayordomo o mostomo para vryanizar las
fiesta celebraciones aiio con afio; auxiliado por el topil, el 1musrome estaba sbligado a
recibir atender a los masicos llegados de Cuicatlan, Yautla, Paso Nazareno o San
José Independencia, Tenango y Jalapa de Diaz. Los misicos de Ojitlin eran
contratades con un ailo de anticipacion para la cuaresma, fiesta de San Isidro y San
Pedro. La miisica en gran parte de la Mazateca Baja es de viento; para éstcs eventos
no es bien visto la musica de marimba dentro del templo, que tiene una influencia
muy marcada de la costa veracruzana. Los miisicos cobran en estos tiempos (1990-
"§) 600 pesos; administra el dinero el maestro o contratista del grupo quien reparte
un tanto porciento segin el nivel que tenga cada integrante.(12)

Cada aiio venidero en el municipio de Ixcatlin la comunidad hacia una lista
dirigida a las autoridades, dia de la virgen del Rosario, 7 de octubre, con el nombre
de las personas: propuestas para la mayordomia del préoximo afo: presidente,
vicepresidente, tesorero y ayudantes, cargos que duraban de 7 a 15 afos.(13)
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Destituido el cargo de mostomo asume la responsabilidad el encargado de la iglesia,
también un xuta xibé persona con conocimiento oral y tradicional. Para mantener el
‘ templo en dias normales; el encargado de la iglesia recibia ayuda por muchachos de
las comunidades, a cambio de su participacién daban a los infantes un taco o
gratificacion si se disponia de limosnas a temprana hora. En dias especiales se llama
a faena a los hombres para terminar la "chapon‘nda"’ a tiempo. La actividad
principal es limpiar y pulir el piso del templo con el ollin - ceniza fina de leitos - y
agua.

Durante la cuaresma el encargado de la iglesia, mozos y sar‘os varones
debian guardar abstinencia un mes antes y unc después, ir a misa los domingos; si
pernoctaba el sacerdote 0 china’mi en Ixcatlin o en su defecto estar presentes a la
hora del rezo, no fumar tabaco, practicar brujeria, no comer carme ni huevo de
totola.(14) Cuenta el seiior don Enrique Matias Cafién que hace 60 afios se hacia el
"baile de mascaras" cada viernes de cuaresmi fnalizando el dia "sdbado de gloria"
en el "Calvario”; en este baile participabsz riieve mozos adolescentes portando
huipiles de gala, alta joyeria, mdscaras de siwgera. Otros hombres vestidos de
tigres, coyotes, diablos exageraban sus movicicatos al compds de Ia masica de
viento o marimba.

En 1950 al término del cargo del encargado de la iglesia; éste pasaba a un
descendiente varén inmediato de 18 afios m4. ¢ menos, catblicos, sin compromiso,
hijos de paisanos 0 mozos de ganaderos afi . Para 1965 el cargo es otorgado
al compadre de bautizo o de casamiento, infcii . :do tal decisién al encargado de la
iglesia y autoridades municipales.(15)

En Ia cronologia del encargado de igiesis destaca la permanencia del abuelo
¢l sefior Antonio Carvera - antes de "La Press Miguel Aleman" - de él siguié el hijo,
el sedor don- Rafael Carrera emparentsde con  algunos sacristanes que
permanecieron por poco tiempo (destituidos del cargo por diversas causas), entre
cllos se encuentra: el sedior Gregorio Vidal, Conrado Juliin, Antonio Ronquillo,
Manuel Sudrez, Gregorio Palacios. Fstos sefiores tuvieron cargos politicos
importantes en el municipio llegada del embalse.

La iglesia contaba con cuadros de las pasiones de Jesucristo a los costados,
las que indicaban estaciones en procesiones dentro del templo; el encargado de la
iglesia guiaba a paisanos y de razén con el crucifijo, dos personas que portan el
baston pastoral un incensario de plata y tres campanas medianas de bronce, los
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apostoles y el centurién que no monta a caballo. Durante 1970 sélo guardaban
abstinencia los dias de la cuaresma y eran destituidos si engendraban hijos con
alguna mujer; a su término rezaban con un rosario de semillas y bolitas de plomo,
vidrio u oro. Tocaban campanas al medio dia o cuando la iglesia no proyectaba
sombra para anunciar a las almas en pena, persinindose en el lugar que se
encontrasen. En 1980 los sacerdotes implementaron la: "hora santa”  solo a las
20:00 horas, jueves - mujeres - y viernes - hombres -; para la lectura quedaron las
comunidades organizadas en grupos, media hora para cada una.(16) Mazatecos no
catélicos - protestantes llegados a la comunidad por braceros convertidos -
desde tiempo, se bufaban de las procesiones cuando eran fuera de la iglesia por
ser mal vistas; por otra parte, la presion desde Oaxaca no permitia procesiones fuera
de los templos en 1917. ‘

Los sacerdotes o china 'mi venidos de Ojitlin ' hasta 1960, de Jalapa en
1970 y de Soyaltepec en 1980 segin don Prospero Aguirre oficiaban misa cada 8,
15 y 30 dias; ii mayor tiempo las iglesias de la region permanecian cerradas
llamando a la comunidad a oracién con grandes caracoles utilizados también el 24
de diciembre, o' cnerno de toro o matracas de gran tamaiio - en 1910 eran 12
matracas de cedro de 1/3 de brazada -.(17)

Para mai:tcier gastos de cuaresma el comité de la iglesia hacia uso del
diezmo antes de ia llegada de "La Presa Miguel Aleman'"; vendedoras de las
rancherias mercaban frente a la iglesia sus productos: verduras, guaraches,
cerimica, mantas, semillas y plantas medicinales que traian de las faldas del Cerro
Rabén.

De la venta del {ia un diez por ciento era entregado al sacerdote o china ‘mi,
mostomo o encargado de la iglesia. El municipio recibia el restante para respetar los
lugares de las vendedoras. Sacerdotes de Temascal tenian como bien visto llevarse
parte de limosnas al término de rituales liturgicos (misa del jueves y viernes santo
principalmente) partiendo a Ojitlan y Jalapa, regresando los dias de bautizos, misas
de difuntos y casamientos comunitarios.(18) En el caso de tener discono las
comunidades festejan la cuaresma apartir de la construccion de capillas con la

anuencia del sacerdote radicado en la cabecera municipal y del obispo de la Diocesis
de Tuxtepec.
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El encargado de la iglesia, xufa xibé persona con conocimiento, escoge para el
jueves de la semana mayor - ultima cena - doce jovencitos de 10 a 12 aiios que
nombran por tradicion "los perritos ( ver, Mateos:22-1) mismos que representan a
gente mendincante, y doce muchachos de 14 a 21 de edad con promesa de 7 aiios,
que seran los doce apéstoles -. Los apéstoles del municipio de Usila en comparacién
de los de Ixcatlin son ancianos con conocimiento los:cuales "cenan" frente a la casa
cural, igual que se hacia en Ixcatlin antes de la llegada de "La Presa Miguel
Alemin"; los citados personajes en Ixcatién vestian con calzén, camisa de manta o
quayabera y un gorrito diceiiado por los apéstoles de palma de tepejilote con flor de
suchii.(19)

A la gente de razon en la década de los 40°s a los 50°s solamente le importaba
que el sacerdote o china 'mi fuera catélico; los ultimos ailos han considerado como
factor primario su origen o ideologia por ejemplo: si son misioneros, La Natividad
de Maria, Marianos, Joséfinos, Combonianos etcétera.

En dias de cuaresma no hay misas para velorios, casamientos, bautizos,
confirmaciones; en el caso de fallecimiento, el cuerpo es bendecido en la iglesia y de
ahi al panteén. Las mujeres no deben cargar cosas pesadas, usar el maciete,
emplear ahujas porque "si pinchan sus dedos estan pinchando a Jesucristo"; r3td
prohibido guisar molito amarillo y baiiarse el viernes santo.

El miércoles y jueves de la semana mayor celebran en el templo “las
tinieblas", oficio de lecturas, canto de 14 salmos; cerca del altar estd presense la
imagen de La Soledad y La Dolorosa de tamailo mediano de cedro, un tridnguio de
madera con 14 velas que simbolizan las estaciones del via crucis. En lo alto una
quinceaba vela que indica el advenimiento y resurreccién del hijo de Dios.
Terminado cada salmo se va (ggando vela pbr vela hasta que la iglesia queda a
oscuras o en "tinieblas". g -

La costumbre de estos tie_mpos no permnte la participacién del sacerdote en la
representacién del jueves santo "iltima cena", celebrada a medio dia por gente de la
zon~ centro; el saccrdote o cura lleva acabo por la noche‘%la cena” y el lavado de los
pies en presencia de la gente de razén.(20) Al sacerdote se le considera simplemente
como un funcionario al que se le paga por sus servicios... los curas, por su parte,
muchas veces tratan de recuperar ¢l monopolio de su gestion, lo cual es fuente de no
pocos conflictos. El rol sacerdotal no se reduce al cuito comunitario. Le corresponde,
por un lado, el ritual sacramental, repensado como "ritos de pasaje' del ciclo vital
del individue, y por otro lado, la evangelizacién... La nueva pastoral, (da) mas
infasis a la evangelizacion, ha implementado nueves ministerios, tales :omo
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catequistas... misioneros campesinos.(Marroquin:1992,18) Lo que acontece en Ixcatlin;
a diferencia de otros municipios, es que se da la participacion de los catequistas - la
mayoria de la cabecera municipal - el dia jueves santo y el viernes de via crucis
cuidando mas el destino de las limosnas recaudadas q{ne el evento. El sacerdote se
mantiene al margen esos dos dias para no entrar en contradiccion con el encargado
de la Iglesia y no ser expuisado de la comunidad por tratar de "romper" con la
tradicién.

Es de suma importancia la celebracion de la "uitima cena"” a puesta de sol,
por mantener viva la adejada tradicién; la mesa donde se sirve "la cena” es de
madera nazareno o cedro con un mantel de manta blanco bordado con pdjaros y
flores. Don Manuel Nifio escenificé la "ultima cena" en 1954 vistiendo a los
apéstoles con pantalén de tuzor de colores diferentes buscando de sierta forma
modernizar Ia escena. La encargada de hacer Ia cena era la indigena doila Evelia
Ortega, su nombre en mazateco era Naa'viilo.(21)

El papel de "los perritos” es permanecer debajo de la mesa donde se va a dar

"la cena"; el encargado de la iglesia, persona con conocimiento oral y tradicional, da
‘de su mano en platos de barro, cajetes - hojas de pozol antes d2 1950 - a los apéstoles
12 platilles diferentes (22): frijol nuevo frito, pétalo tierno de ilor de pipi con huevo,
nopal de cruceta revueito con huevo, quelite blanco herbidn, 12 trozos de papaya,
verdolaga herbida con huevo, calabaza tierna con huevo, c¢jiyo o pulpa del tronco
de coyol real cocido con huevo, carne de mojarra de bobo de: tumaiio de la paima de

.
By T
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{ Los apostoles )
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i1a mano cocida con huevo, 12 plitanos machos, 12 totopos con miel real, popo, jugo
de caiia, pozol de cacao, pozol de maiz y atole de coyol. Prepara los guisos el comité
de la iglesia que mas adelante seria la asociacion de damas catélicas creada en 1950
por doiia Rosa Goméz, doita Purificacion, dofia Rou y Soledad Palacios Salinas,
doiia Maria Niilo Rivera, doiia Petrona Lazo, doda Francisca Alcald, doiia Pilar
Virgen, doiia Obdulia Sinchez, doiia Elci Martinez Llanco y Felicidad Castillo.
Algunas de ellas presentes ayudan a la preparacién de los guisados a temprana
hora.(23)

En "la cena" hace acto de presencia: el presidente municipal, el sindico
procurador, rezadores, el centurién que viste con un casco romano de latén, una
espada de plata y una capa de terciopelo ebrio por el aguardiente para poder
soportar temperaturas mayores de 35°C; una comitiva de paisanas y un sin nimero
de mazatecos de la periferia. Los apéstoles pasan cada guisado por debajo de la
mesa a "los perritos”; al recibir ellos el ditimo platillo corren a sus casas para
compartir la comida con familiares, el sacristin amarra las campanas para que
nadie las toque. La presencia de una mujer en ¢l campanario es visto como taba por
causar posibles males para la poblacién.(24) '

La comitiva adorna la sagrada custodia con flores de suchii, azucenas,
claveles, nube y palmas de tepejilote donadas por la comunidad o compradas en
Tuxtepec. Todos los santos, virgenes, son guardadas en la sacristia vestidos con
suntuosog trajes listos para sacarlos a procesién en el momento adecuado, donados
por fos comerciantes y ganaderos; el encargado de la iglesia sabe e! color que debe
vestir el santo o virgen en cuaresma.

El "viernes de crucifixién", via crucis,a partir de las nueve de Ia mafana la
comitiva acuesta en un petate y una manta nuevos donados por los comerciantes,
un pequeiio crucifijo de cedro de principios del siglo XIX aumado a través del
tiempo por las velas; el crucifijo lleva en la cadera un hueso que representa segun los
mazatecos de Ixcatlén a Jesucristo ""tendido"; los creyentes dejan limosnas al pie del
crucifijo y piden la sanacién de sus enfermos. Una banda de misicos de la Maza’' ¢a
Alta o de alguna rancheria perteneciente a la Mazateca Baja toca a un costado del
altar mayor una marcha funebre; una monumental estructura de caiia de otate
cubierta de palmas de tepejilote colocadas por los ayudantes mozos abarca el atrio
de la iglesia, tn el centro una cruz de chicozapote que mide cuatro brazadas y media
donde sera crucificado el Seiior. Los ayudantes mozos ponen una cortina de manta
color morado que abarca el atrio sin que pueda ser visible la cruz por la comunidad
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antes de las tres de la tarde hora en que segun la sagrada escritura es crucificado
Jesucristo haciéndole guardia cuatro 'santos varones" - Nicodemo, José de
Arimatea... - . El ehcargado de la iglesia, xuta xibé, superviza las encomiendas del
comité como la purificacién de la urna previo a la crucifixion donde permanece
Jesucristo desde las nueve de la maiiana, el ritual concluye a medio dia. Con copal ¢
incienso se humea la sacristia algo asi como lo hacian cientos de aiios los mexicanos
con Quetzalcéalt que: ..."era muy reverenciado en estos cuarenta dias, por lo que
representaba ... nueve dias antes de la fiesta, venian ante el dos viejos, muy
venerables de las dignidades del ‘emplo y humillindose ante él, le decian se te acaba
el trabajo de bailar y cantar, porque entonces has de morir, y él habia de responder
que fuese mucho de enhorabuena'.(25) Llamaban a esta ceremonia Neyolo Maxitl
Hleztli, que quiere decir el apercibimiento.(26)

Extraen de la urna a Jesucristo, maniqui de brazos articulados - hecho de
cedro natural restaurado en 1962 con papel maché, manta y clavos - (27); el cual
estuvo envuelto en mantas todo el ailo, por lo que ese dia es mas especial que los
demas, los seifiores de edad meticulosos separan las mantas. Limpian a Jesucristo
con algodén himedo de aceite vegetal marca "la patrona”; aifios atrds se untaba
aceite de cacao o extraido de la semilla del algodon.(28) Dos mozos hacen guardia en
la entrada de la sacristia dejando pasar solamente a las mujeres que participan en la
comitiva. A partir de 1964 la mujer puede participar en cargos de regidora. El cargo
de mozo dura siete aiios cuando se hace publica la promesa; el cargo es jerarquizado
los hijos de ellos son sus ayudantes. Llegada la edad adecuada ellos tomarin el lugar.
En caso de que uno de los seis mozos muera, el jefe mozo nombra a otro, siempre y
cuando cumpla con lo mandado por el costumbre. Lo mismo sucede con el cargo de
los cuatro santos varones. Terminado el ritual de purificacién uno de los ancianos
mas respetados recoge el aceite con algodones secos que escurre en unos cayutos -
popote de caiia de otate tierno -; los cuales pueden ser adquiridos por gente de la
comunidad a cambio de limosnas, al término del ritual.

© a iglesia es a su vez sintesis de la expresion sincrética de cuevas, grutas o
lugares cerrados; son espacios sagrados para curacion de males espirituales y
corporales, los xuta xibé, personas con conocimiento oral y tradicional expresan en
comunidades circunvecinas sus conocimientos micro y macrosociales, la comunidad

mazateca en estitna hacia ellos por sus servicios refleja una bandera de solidaridad
en cuaresma.
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Los santos varones acompaiian a Jesucristo a la cruz vestidos de blanco,
cubiertos de la cabeza con mantas; dos mozos toman a Jesucristo de la cintura, los
otros dos mozos ayudan a subirlo por la parte posterior de la estructura de cana de
otate. En posicion correcta aseguran los brazos con:pequenas mantas mientras
clavan grandes clavos; el siguiente paso es colocar la cabellera con la corona de
espinas, es un tabu si el cristo resbala. Los mazatecos interpretan como mala suerte
para las cosechas de temporal, enfermedades y falta de trabajo.(29)

Efectuan limpias las personas de conocimiento, xuta xibé, al pie del altisimo frente a

gente del municipio, rancherias, visitantes, apartir del medio dia y hasta las tres de
la tarde. El rol de los encargados es realizar las limpias en tarima a los piés de el
"altisimo" ; las mujeres mazatecas llevan velas de cebo, ropz nueva, paiios,
paiioletas, mazorcas, plumas de totola, gallinas, fotografias de familiares, amuletos:
patas de mazate, venado, colmillos de jabali, llaveros con imégenes, flores de suchii y
azucenas, mantas blancas que ofrendan para tapar a sus enfermos de tuberculosis,
pulmonia o disenteria,ritual semejante a lo realizado en San And:-¢és Teotilalpan.
Las personas catélicas y creyentes - indigenas y mestizos - se :crcrcan con los
llamados en ese momentc  :n ese lugar curanderos o simplemente  :uta xibé, por
la sencilla razén de que i3 ictos que realizan dentro de la iglesia u:. de sanacibn,
tesis que sostienen los maza‘ecos por estar cerca de Jesucristo... "el cual pide por la
salvacion del hombre y la liberacion de sus pecados iluminado por «i creador para
sanar todos sus males”. .5 curanderos mantienen el orden con .:x tono de voz
suave sin permitir que sus 2.:isanos hagan las cosas ""como quiera".

Como dice Malincwski: "la mayor parte de los actos sagrados tiene lugar en
medio de una congragacicn™.(30) Los encargados de la iglesia, xute xibé, personas
con conocimiento oral y tradicional, al igual que "los shamanes inuy a menudo
pueden decir lo que hacen y piensan las personas asistentes a la sesién. En muchos
casos esto es algo muy sencillo, puesto que el shamin puede ficilmente adivinar los
pensamientos de las personas que han estado lérgo tiempo bajo su influencia. El
indigena pierde, por periodo. mas o menos largo-. y ° variable, la unidad de la
propia persona y la autonomia del yo, perdiendo asi el control de sus actos. En esta
condicion, presentada a causa de una emocién, o incluso por alguna cosa
sorprendente, el sujeto estd expuesto a todas las sugestiones posibles. La vocacion
del shiman se anuncia en la forma exterior de un desequilibrio psiquico y la
aceptacion de la vocacion significa la cura'.(De Martino:198S,163,186)
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Al término del frotamiento de velas, ropa, etcétera; el encargado de la iglesia,
persona de conocimiento oral y tradicional, les da hojas de palma de tepejilote; él
recibe una limosna como gratificacion la que varia segin la posicién social de cada
persona. Finalizando las limpias se procede al "descendimiento''; primero dos santos
varones quitan poco a poco los grandes clavos, al dar cada martillazo los apéstoles
con hojas de tepejilote dobladas producen silbidos mientras otros dos santos varones
pasan una balla. Presentan los clavos a la virgen Maria, Del Rosario, La Dolorosa y
a La Soledad engalanadas ellas con vestidos de luto permaneciendo a un costado de
la iglesia. Enseguida descubrep, bajan el mato, la corona y "la rabellera”
presentindolos por igual. Depositan los santos varones en la urna a Jesucristo entre
una multitud de gente desesperada por acercar sus paiios, pailoletas, velas y ropa
nueva antes de que salga el hijo de Dios al "Calvario". Inicia la procesién por el
frente del municipio saliendo a su paso San Pedro de tamafio natural, en cedro, y las
virgenes.

El sdbado a las siete de la noche en presencia del sacerdote o china 'mi se
llama a misa concluyendo con la encendida del fuego nuevo en el exterior de la
iglesia. Es dia de fiesta por lo que el municipio organiza un baile con grupos .
tropicales y la coronacién de la reina de Ixcatiin; la entrada al baile cuesta 20 a 35
pesos hombre, 15 a 25 mujeres, con venta de refrescos o cervezas. En el "Calvario"
entre trago y trago de aguardiente los paisanos bailan al son de tangos con
marimba. Unos piden que les toquen la puta chichi, baile de la mujer alegre,
representada ailos atris en las bodas sobre tarima en tonado con arpa, jaranas
tradicionales, érgano y violin; ias mujeres se forman en dos hileras, evolucionando el
baile conforme a los cambios. Anterior a "La Presa Miguel Alemén" realizaban el
"torneo de cinta” en los carriles localizados a un costado de la iglesia y limites del
pantedn; el torneo constaba principalmente de jinetes agiles, que ensartan en una
varita del tamailo de un lipiz cintas de colores con nombres de jovencitas del
municipio, el ganador tenia derecho a bailar toda la noche con ella.(31)
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La cuaresma finaliza cuando comienza en la vispera del domingo de "pascua
o resurreccion’ a las diez de la noche en el "Calvario" los resos al hijo de Dios hasta
amanecer; a las nueve de la maiana un joven corre del templo al "Calvario" con la
imagen de San Juan, tamaiio mediano de cedro - en épocas descembrinas representa
a San José -, el cual avisa a Maria - en otras ocasi(;'nes es la virgen Del Rosario -,

‘postrada en una '""cama’ en hombros de mujeres mazatecas -, que el hijo de Dios a
resucitado.

De regreso en procesion paran en la cuesta de la iglesia bajo un arco de
palmas y flores que simbolizan la paz, la virgen Maria, Del Rosano, La Soledad y
San Juan dan la bienvenida, literalmente hablando, con tres abrazos a Jesucristo;
entrando a la iglesia dejan en el lugar de costumbre a los santos y virgenes.

y

Vo g

(Llimpias dentro del templo por el encargado de iglesia)




NOTAS

(1).-Millin Sail, Fiesta de los pueblos indigenas, La ceremonia perpetua, INI, SEDESOL.
México.1991.

(2).-Datos; Colecciones etnogrificas, Indumentaria mazateca, Bodega de Etnografia, Museo
Nacional de Antropologia, México. E

(3).-Informante: Don Virgilio Sebastian Sudrez.

(4).-Informante: Doila Soledad Palacios, doda Florinda Nuiez, don Juan Lazo, don José Hermandez,
profesor Federico Petreda Zugayde.

(5).-Informante: Don Rafael y José Carrera,

(6).-Fray Francisco de Burgoa, Segundo tomo de la segunda parte de fa Historia Geogrifica
Descripcion, de la parte Septentrional dei Polo Artico de la América, capitulo LIX, "La doctrina de
la Chinantla, y suscesos de su ministro del Padre Fray Francisco de Saravia, hasta su muerte",
Impreso en México, en la Imprenta de Juin Ruyz, ado 1674, publicaciones del Archivo General de la
Nacién, 1934. "... tienen por esta tierra las puentes de bejuco que son unas plantas que se crian como
sogas muy largas y torcidas unas con otras, ponen las que bastan para audar por encima y a los
lados otras mds altas como vallas de que tener y amarradas en drboles de ur:= 3 otra orilla, sirven de
puentes y suben por ellas ... la hamaca o puente ... 1622."

(7).-Cédice Becker 1, pag.3, linea 7, Museo Nacional de Antropoiegia, México.

(8).-Informante: Don Gonzilo Lucianoe (chinanteco) y don Adrian Carmonz Aguilar (cuicateco).
(9).-Lépez Cortés Eliseo, Chamanismo y pentecostalismo: una comparacié:: a los estados alterados
de conciencia, ponencia 350, XIII Congreso Internacional de Ciencias Astropatégicas y Etnol6gicas
(CICAE), 29 de julio al 4 de agosto, Ciudad de México, 1993.

(10).-Pérez Quijada Juan, "Los espacios en la conciencia acrecentada”, ponencia 324, XIII Congreso
Internacional de Ciencias Antropolégicas y Etnolégicas (CICAE), 29 de julio al 4 de agosto, Ciudad
de México, 1993.

(11).-Acosta José de, Indios de México, cap. 26, Libro Quinto, FCE, México, 1940. " ... También
servia este betun para curar los enfermos y niiios, por lo cual le llamaban todos medicina divina, y
asi acudian de todas partes a las dignidades y sacerdotes como a salidadores, para que les aplicasen
la medicina divina, y ellos les untaban con ella las partes enfermas, y afirman que sentian con ella
notable alivio, y debia esto de ser, porque el tabaco y el ololuchqui tienen gran vistud de amortiguar,
y aplicado por via de emplasma, amortigua las carnes esto solo por si, cuando més con tanto género
de ponzoiias, y como les amortiguaba el dolor, pareciales efecto de sanidad y de virtud divina,
acudiendo a estos, sacerdotes como 2 hombres santos, los cuales traian engadados y embaucados los

ignorantes, persuadiéndoles cuanto querian, haciéndoles acudir a sus medicinas y ceremonias
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diabélicas, porque tenian tanta autoridad, que bastaba decirles ellos cualquier cosa, para tener por
articulo de fe".

(12).-Informante: Don Cristian Quintero y don Pedro Palacios.

(13).-Informante: Don José Aguirre Virgen.

(14).-Informante: Don Rafael Carrera y don Pedro Palacios.

(15).-Informante: Profesor Macario Sudrez Cortés. '

(16).-Informante: Don José Herndndez.

(17).-Informante: Don Manuel Sudrez Cortés, don Pedro Sarmiento y doa Gabriel Suirez Niilez.
(18).-Informante: Profesor Abel Jiménez.

(19).-Acosta José de, Indios de México, capitulo 16, pigina 392, FCE, México, 1940. ... A los sefiores
¥ alochnéspedu,porhonorumofre&llolospriucipalunsmhiluo ramilletes ... coloradas y
amarillas y azules y moradas y biancas con mil diferencias, las cuales suelen pounerse los indios por
gala en las cabezas ... otras como el floripondio ... Por cosa digna de estar en los jardines Reales ...
trnimenlacabm.nmmcmfrdlu;dubeﬂowatrodeduenycho; que les descendia
por las espaldas, y a manera de trenzado, los ataban y trenzaban ... Sin estos mancebos habia otro
muchacho que era monacillos, que servian de cosas manuales, como era enramar y componer los
templos con rosas para sacrificar, ir con los que iban a pedir limosna, para traer ia ofrenda.”
(29).-Informante: Familia Rumualdo.

(21).-Informante: Don Manuel Sudrez Cortés.

(22).-Acosta José de, Indios de México, cap. 16, pigina 395, FCE, México, 1940. "... Hartos ya de
tadlar, comer y beber, apuesta de sol fbanse aquellas mozas a sus retraimientes, y tomaban unos
grandes platos de barro, y lienos de pan amasado cou miel, cubiertos con unos fruteros labrados de
calaveras y huesos de muertos cruzados, lievaban colacién al fdolo, y subian hasta el patio, que
estaba antes de la puerta del oratorio; y poniéadolo alli, yendo su maestresala delante, s¢ bajaban
por el mismo orden que lo habia levado...”

(23).-Informante: Familia Fernéndez Ledn y don Gregorio Palacios.

(24).-Informante: Don Manuel Susrez Cortés y familia Ronquillo.

(25).-Acosta José de, Indios de México, cap.14, pig 38S, y cap.30 Libro Quinto, pég. 276, FCE,
México, 1940. "Su perpetuo ejercicio de los sacerdotes era inciensar a los idolos, lo cual se hacia
cuatro veces cada dia natural: la primera en amanecomiento, la segunda al medio dia, la tercera a
puesta de sol, la cuarta a media noche. A esta hora se levantaban todas las dignidades del templo, y
en lugar de campanas, tocaban unas bocinas y caracoles grandes, y otros después de haber tailido,
salia el hcbdomada;'io;o semanero, vestido de un2 ropa blanca como dalmiética, con su incensario en
la mano, lieno de brasa, la cual tomaba del brasero o fogén que perpetuamente ardia ante el altar, y
en la otra mano una bola llena de incienso, de' cual echaba en el inciensario; y entrando donde
estaba el idolo, inciensaba con mucha reverenc.a. Des pués tomaban un pado y con la misa, limpiaba
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¢l altar y cortinas. Y acabado esto, se iban a una pieza, juntos, y alli hacian cierto género de
penitencia muy rigurosa y cruel, hiriéndose y sacindose sangre". "... y era dios de gente rica, tenia
particular veneracion y solemnidad ... Solemnizibase la fiesta de este idolo en esta forma: Cuarenta
dias antes compraban los mercaderes un clavo bien hecho, ;in macula ni sedal alguna, asi de
enfernedad como herida o golpe; a éste le vestian con los atavios del mismo idolo, para que le
representase estos cuarenta dias, y antes que le visitiesen, le pu;-iffcaban. lavéndole dos veces en un
lago que llamaban de los dioses, y después de purificado, le vestian en la forma que el idolo estaba
vestido".

(26).-Del Paso Tres 80, Francisco, Anales del Museo Nacional de Arqueologia, Historia y
Etnografia, INAH, México 1933, cap.VIl, Constelacién del espejo humeante o Tezcatlipoca. "... Esta
ultima constelacién, que cierra la corona circumpolar y que segin el Licenciado Caso representa "el
jerogiifico del Chalchibuite atravesado por una barra", probablemente corresponda al espejo
humeante o Tezcatlipoca, por quedar colocados entre las cuatro estrelllas principales que forman el
ncarro” de la constelacién Ursa Mayor, completindose con la primera "plafiidera” cuyo conjunto,
ddecirdelwtoranénimdeledicekaaanmﬂdhuTmﬂlipu& La constelacién de
la Osa Mayor, ademis de llamaria Colotl, le daban también ¢l nombre de Tezeatlipoca ... y pasados |
los trece vmcincunﬁydmnﬂuQneﬂahéaﬂfuéwlydej&odeanmﬂim"..
(27).-Informante: Profesora Rosario Guzmain Castillo.

(28).-Informante: Profesor Quirinos Sarmiento y don Rafael Carrera.

(29).-Informante: Don José Aguirre Virgen.

(30).-Malinowski, Bronislaw, Magia, Ciencia y Religion, Introduccién de Redfield Robert, 2* Ed.,
Editorial Ariel, S.A., Barcelona, Espaila, 1982. cap 1..." el céaclave solemne de los creyentes unidos
en oracién, sacrificio, suplica o accién de gracias es, de hecho, el prototipo mismo de una ceremonia
relip‘nu.Lareﬂgiénpreciudehcomidtdcmdenntodopmqnemmiembmpuedu
adorar ... las cosas y sus divinidades, la sociedad necesita la religién para el mantenimiento de la ley
y el orden moral".

(31).-Informante: Familia Pedro Juan, familia Verde y familia Mansur.
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CAPITULO V.- PIRAMIDE SOCIAL - LENGUA -EDUCACION
- - CALENDARIO FESTIVO - GANADERIA - ALTA COCINA.




"PADRE SOL"

Amanece,
suavemente se aclara el dia,
cantan los pajaros, ladran los perros
y en todas partes cantan los gallos.

Nuestro padre sol se asoma,
ya liegé el dia,
va llego la hora,
de empezar a trabajar.

Otro dia esta aqui,
otro dia pasara
y tu padre sol;
eres la hora,
eres el tiempo,
eres guardian de este iu:;:ur.

Padre sol resplandecients.
padre sol encendids
gracias a ti, crecen los animales,
gracias a ti crece el munie.

Con ta bendicion maduran ias frutgs

que nos ofrece la tierra,
tu eres nuestra luz.

iVen padre sol!
sigue dando luz en este mueado
danos calor, danos luz
padre nuestro,
Jios nuestro.

3
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AUTOR: PROFESOR SIMON GREGORIO REGINO
COMUNIDAD: SAi¥ FELIPE TILPAN, IXCATLAN, TUX., OAX.
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"Las diferencias entre naturales vy espadoles era evidente; apartir de 1567 los religiosos |-
reafirmaban al lHamar a los "no indios" "gente de razon™, a los "indios” simplemente "indios

naturales''.

Mercedes, Vol.7, A.G.N.

Son indigenas segin términos de mestizos; los naturales de Ixcatlan o gente nacids
en la region que mantiene ~! costumbre, lo sabe y trasmite a sus hijos a través de!
"idioma". Trabaja el campo, vive de €l sin tener gran comercio con los otros pueblos
s6lo por trueque; su ayuda es reciproca dentro de su misma gente manteniéndose
constante dia a dia sin importar el nivel social o status. El indigena consume #
limentos que la naturaleza ofrece como: flores, frutos silvestres, raices, animales de
caza, insectos; cuida de los lugares donde nacen los rios aun en propiedad privada.
Deja "ser" a sus hijos tal como son; segin ellos mismos, porque asi es su naturaleza
o porque Dios asi lo prefiere. Mantiene relaciones sexuales con dos o tres mujeres.
siempre y cuando sea solamente creyente; en la mayoria de los casos no es seialado
por familiares o juzgado por éstos si cumple con lo indispensable para vivir. Es libre
de ser catélico, creyente o practicar cualquier otra religion. Llama al sol y a la luna
"padre" y "madre", namit suena, naa sana. Hace faena o tequio, xd masién, trabajo
en beneficio de su comunidad. Puede estar, en el nivel intelectual alto como un xutu
xibé, gente con conocimiento oral y tradicional; ser una gente rica, xuta chin, gente
pobre, xuta nima.

Kui xuta nimd, gente de bajos recursos; tiene el conocimiento minimo para
subsistir, valores morales necesarios para que la comunidad lo acepte, sin embargo,
frente a una sociedad dominante es incomprendido, reprimido y castigado en
algunas acciones por ejemplo cuando viste ropa de trabajo. Pertenece al primer
nivel de la piramide social; siendo el porcentaje mas aito de la poblacion.

Dentro de la pirimide social de Ixcati.n encontramos otro término; xufu
chinga, que es aplicado para las personas sucias, cochinas, 'giiebonas", segun
observaciones de personal de la Clinica Rural éstas personas pernogtan en lugares
degradados donde el medio ambiente, "paisaje”, los deprime emocionalmente
encamindndolos a la apatia. Le llaman #i'e a la gente floja de cualquier clase social:
mestizos, xuta nds’0, ladinos o indigenas, a éste tipo de persona le gusta toma:
aguardiente, cerveza, vagar sin hacer faena, tequio, xd masién. También es un xusa
hachie, persona que le gusta estar el mayor tiempo en las cantinas conviviendo con
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amigos. Las personas de servicio tienen diferentes categorias en San Pedro Ixcatlan;
algunas son nodrizas, persona indigena, los mazatecos las llaman naa ho, segunda
madre, recomendadas por familiares conocidos. EI papel de la nodriza es dar de
amamantar a los hijos de mestizos, ladinos o indigemis de dinero; cuida de ellos en
todo su desarrollo, con frecuencia es vista en la cabecera municipal. El mozo,
paisano de servicio; no son s6lo menores de edad, los fuay jovenes y hasta en -
algunos casos familias completas.

Los menores son por lo general utilizados en la "chaponeada”, limpia de
potreros, siembra; llamados jornaleros en el caso de no te.er una actividad definida,
trabajan tiempo de 6, 12 y hasta 24 horas. Las sirvientas son indigenas en la
mayoria de las veces; de bajos recursos que migran a las ciudades por medio de
familias 0 personas que migraron por necesidad; recomendadas, por otras que
partieron por diversas razones adaptandose en las urbes. La gente de razén les
nombra "gatas" y los paisanos en idioma dicen chii nibo; su labor primaria es
mantener limpio dentro de las casas, cuidar a los menores, lavar, guisar guisos que

ha aprendido de la patrona. Otros términos usados en Ixcatlin, dependen de la

actividad que realice la persona; por ejemplo: carpintero chjinié ya, albaiiil, chjinié
x0; oficios que no son sélo del nivel social mis bajo, sino que, también los pueden
desempeiiar el xuta xibé, xuta chiin o el xuta nima.

Llamar a un indigena o natural de Ixcatlin paisano, parie, es un termino
usado en lo general en el municipio; considerado como la manera de saludar a
alguien con respeto, aprecio, sin importar su status. Mds visto esta entre la gente de
la rancheria; mismo que viste calzén de manta, camisa y por comunidad andan
descalzos. El término también es usual en ¢l compadrazgo. En lo que respecta la
palabra parie segin familias de Nuevo Ixcatlin es escuchado en casi todo el centro y
sur de Veracruz.

Ladino, segin la gente de razén; es el hijo del indigena que imita el estilo de
hablar, vestir, vivir del mestizo. En casos especiales le ven como una persona tranza,
marrullero, estafador’ sin mantener respeto a su mi.ma gente; cambia de
comportamiento, actitud, frente a extrailos tratando de simpatizar. En momentos
niega el idioma y priactica mas con el espaiiol; en su hogar, segun observaciones de
paisanos es mezquino, tacaiio, cuenta lo que consumen los demas. Sus proyectos son
ambiciosos; ya que, "la tierra que lo vio nacer”, es el lugar donde vivio con

carencias principalmente en la cabecera municipal.
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Los mestizos, xuta nds’'c son hijos de criollos; descendientes de espaiioles.
extranjeros, es la clase dominante en el municipio de Ixcatlan. Gustan de
comodidades; dicen los paisanos que '"mandan mucho y trabajan poco”, forman
parte de la clase alta o gente de razon; los diez mandamientos dominan en el aspecto
moral de esta sociedad. Para los mazatecos es el xuta chun, xuta hachin, en singular,
xuta dachun en tercera persona; gente que tiene dinero. comercios, tierra o dueiio de
un gran nimero de cabezas de ganado. Comprende las cosas, entra en razon sin
necesidad de golpes o maltratos; viste diferente al paisano, ya que él no siembra
para consumo personal. Tiene siembras y comparte el excedente de éstas con Ia
gente indigena. Manda sus hijos a estudiar el nivel medio y superior en las ciudades
medianas, grandes, para mantener su prestigio o status; come alimentos con
condimentos, carne de res, puerco, derivados de la vaca, bebidas comerciales.
Es catélico o simplemente creyente; es juzgado si vive en adulterio, aunque
aplaudido por los paisanos que practican la poligamia. Habla castilla, espaiol,
entiende el idioma, en algunos casos es bilingiie, trilingiie como por ejemplo
expresidentes. En determinadas situaciones niega el conocimiento del idioma

mazateco. Para cumplir con el reglamento municipal manda a sus mozos a faena.

(Mujer indigena rica, xuta chun )




"El suefio de una palabra"

Y ahora, ob amigos,
oid el sueiio de una palabra:
Cada primavera nos hace vivir,
la dorada mazorca nos refriega,
la mazorca rojiza se nos torna un collar.
iSabemos que soa verdaderos
lor orazones de nuestros amigos!
Tecayehuatzin,

Enia region Mazateca Alta y Baja existen los siguientes grupos étnicos con raices
en el otomangue; deriva de ¢él, las lenguas chinantecas, cuicatecas, chochas,
ixcatecas, matlalzinca, mazateca, mixteca y otras de igual importancia. El mazateco
es la iengua tonal indigena que predomina en la zona; pués la hablan en su vida
cotidiana el 84.5 por ciento de su poblacién, aunque también encontramos en -
municipios en los que se habla cuicateco, ndhuatl, mixteco, chinanteco, zapoteco,
otros idiomas o variantes indigenas no identificados. Los mazatecos del noreste
tienen en el aspecto sociolingiiistico las mismas caracteristicas que los de La Caiiada.
Los monolingiies mazatecos incluidos en esta region noreste representan el 25 por
ciento del grupo, y el 40 por ciento de los monolingiies de la comunidad mazateca. A
pesar de que el manejo de sistemas de escritura fonética ha sido tomado como
indicador para establecer categorias sociales; son consideradas para otros las
lenguas indigenas dgrafas para justificar proyectos de integracion nacional.(l)

El tono en la lengua mazateca funciona como modificador semsntico y
sintdctico; cuando el tono altera en secuencia sonora, cambia el significado de la
palabra, o bien: entre la gran diversidad de combinaciones. Si el tono se desliza
repercute en la estructura sintictica de la lengua; las variantes dialectales de la
lengua mazateca presentan una gran diversidad de combinaciones. Si el tono se
desliza repercute en la estructura sintdctica de la lengua; las variantes dialectales de
la lemgua mazateca presentan una gran variedad de sonidos, combinaciones
‘consonidnticas y elementos suprasegmentales que liegan a variar segiun afirma el
profesor Juan Gregorio significativamente entre una variante dialectal y otras
variantes, como el mazateco de Ixcatlin que dificultan considerablemente la
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estandarizacion del alfabeto de la lengua en la Mazateca Baja lo que queda
constituido por 20 consonantes que son: b, d, f, g, h, j, k, p, s, t, x, ds, ch, ch, m, n, i,
r, 1, ts; y de éstas consonantes, la - p - se usa generalmente para las palabras que son
préstamos del espaiiol y que las distintas variantes dialectales han asimilado a su
estructura. En una variante de San José Independencia se encontré un ejemplo de
palabra original con la consonante - p -. Por otra pirte, la - | - no aparece en la
variante de Ixcatlin, en cambio, son frecuentes en las otras variantes las consonantes
d, g, ds, y ch; aparecen siempre prenasalizadas de la siguiente manera: nd, ng, nds,
y nch.

La lengua mazateca tiene cinco vocales simples: a, e, i, 0, u. En la variante de
Jalapa de Diaz, la - ¢ - se pronuncia bajando un poco mds la mandibula inferior de
la posicion normal. Segin el contexto donde se apliquen, pueden ser nazalizadas o
glotalizadas. Para representar las vocales nasales se utiliza la - n - después de cada
vocal, por ejemplo: an, en, in, on, un. Para representar la glotalizacion se hace de la
siguiente manera:, 'a, 'e, 'i, ‘0, 'u, con cg@binacionq.de a'e, a'i, i'e, 0'e, u'e, 2'a, e'e,

i'i, o'o,u'u. Ademis de estas combinaciou‘e&'exis}eﬁ otras como las siguientes: 'an,

] LM

in, 'on, 'un. Vocales ncentuadas:;it;éé;:;;'fﬁ‘.é -1 ; para representar los
deslizamientos de tonos tenemos: aa, ee, ii, oo,uu 60 combinaciones de consonantes:
mb, tj, t', nt, ntj, nd, k', nk, kj, nkj, ng, s', x', ts', tsj, nts, nds, ch', nch, nchj, nch,
'm, 'n, jn, nn, njn, n'n, rr, y', sk, skj, xk, xkj,xk', xt, xtj, xt', sts, xch, xtr, st, xj.(2)
Basicamente, existen tres tonos: alto, medio y bajo; estos funcionan como
modificadores semanticos y sinticticos dentro de la estructura de la lengua, palabras
que llegan a tener tres o cuatro significados diferentes con sélo alterar la secuencia
sonora de la voz, para facilitar la marcacién de los tonos altos y bajos, porque el
tono medio es el que presenta con mas frecuencia en todas las variantes. Para,

en,

marcar el tono bajo se coloca un guién debajo de la vocal due corresponda; ejempios
de palabras en tono alto, medio y bajo, pertenecientes a la variante de San Pedro
Ixcatlan son:

tono alto.- medio.- bajo.-

ti se quema ti muchacho t'ig pescado

yA  arbof ° ini  rojo ja  Aguila

chji caro xa tigre xa polvo

niné estrella ngo uno ning tortilla
s'o  huipil tsj cebolla
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NOTAS:

(1).- Gregorio Juan, Alfabeto Mazateco, Temascal, Oaxaca, 1991.

4

(2).-Ibidem.

( Escuelas pre-escolar y primaria bilingiie)
Arroyo Murciélago.
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“Dn Balthazar de Zuiiga y Guzman- havicndo librado despacho en consequencia de orden
de su Magd para el alcalde mayor de Oaxaca diesse providencia para que los Yndios aprchendiessen
la lengua Castellana y para ello tengan maestros. México mily setecientos diecisiete afos 9 de
septiembra(e)”. ¢
Indios Vol. 40, A.G.N.

"L.a primera manifestacién oficial que se conoce documentalmente del propésito educativo de
la Corona fechada el 20 y 29 de marzo de 1503 con respecto a los indios, no se limitaba a la
instruccién religiosa, sino que se extendia a lo cultural. Para la Corona espaiola la educacién
de los indios tenia por objeto, formar para el gobierno de su comunidad la minoria directora
instruida en la fe cristiana, disciplinada en las modalidades politicas espaiiolas y versadas en
la lengua castellana.

Con lo que llevamos dicho, creemos haber puesto de relieve como la educacion de los
indios constituia en la politica indiana de Espaita un tema de interés vivo y constante cuyo
concepto fue evolucionando y precisando su finalidad con el transcurso del tiempo. El tema
entraba de lleno en el programa politico para el buen gobierno de las Indias, y por
consiguiente no nos parece justo atribuir la obra educativa en América sélo al celo de parte
de los misioneros''.(Kobayashi José Maria, "La educaciéon como conquista”, El Colegio de México,
2a. ed. 1985)

Depositada en manos de la Iglesia, la educacion durante La Colonia fue como
una continuacion de su accion evangelizadora, afianzada con catequesis y ligada a la
enseitanza de los conocimientos escolarizados; sin embargo, su objetivo era:
"predicar al indigena el amor como valor supremo". Los frailes misioneros
laboraron en el campo de la educacion indigena; deseaban hacer participe a los
miembros de las culturas autéctonas de los conocimientos que en ella, época, se tenia
en . spaiia y en Europa, educar a los niiios o naturales significaba capacitarlos para
el trabajo. Asi los enseiiaron a labrar la tierra con otras técnicas y nuevos cultivos, a
criar ganado mayor, menor, aceptar gallinas de crnanza, a la construcciéon de
ermitas, mesones, hacer nuevos caminos de herraje satisfaciendo las necesidades de
las urbes mestizas. '




En 1683 Carlos II expidi6 una cédula en la que recomendaba a los obispos la
enseidanza de Ia lengua castellana en el nuevo mundo, ordenaba a los ministros de
justicia y de doctrina la fundacion de escuelas en esa misma lengua. A principios del
siglo XVII el obispo de Oaxaca promovié la fundacién de escuelas para la en
sefianza de la doctrina y el castellano, en los pueblos remotos; ya no solo en las
parroquias, prohibiendo en ellas el uso del idioma nativo. Las enseiianzas eran por
medio del deletreo y otras asignaturas aprendidas por memorizacion. En los
primeros aiios del siglo XX, la educacién en Oaxaca mantuvo la tendencia marcada
en el siglo precedente; hasta 1915 se realizd na reforma educativa contenida en la
Quinta Ley de Educaciéon Primaria emitida er ese aiio. Los puntos sobresalientes
eran la sustitucion de la educacion rudimentaria implantada en 1911 para
castellanizar, alfabetizar a la poblacion indigena, por una educacion integral, la
educacion indfgena y la activa. La exposic: in de motivos que acompaiia la iniciativa
de esta ley menciona la importancia de la educacion completa, que no limita
alfabetizar sino que prepara a los alumnos para la vida practica, no sélo de mestizos
sino a la gran masa india. Declara que la nueva orientacion pedagégica no es
instructiva mis bien educadora, no de grupos privilegiados sino terminantemente
popular. Posterior a 1934, se modifica el articulo tercero constitucional estableciendo
la educacion socialista, erigiendo las 'casas del pueblo” como centros de
socializacion de grupos mixtos, accion que provoco las convulsiones sociales que se
registraron en todo el pais.(1)

A mediados de la década de los 30's se abre la posibilidad de aplicar un
nuevo sistema para la poblacion indigena consistente en la alfabetizacion en lengua
indigena como paso previo a la castellanizacion. Esta forma de trabajo afirmaria
después de la Primera Asamblea de Lingiiistas -realizada en 1939- instituyendo
misiones culturalés, escuelas indigenas ambulantes para campaiias sanitarias, de
alfabetizacion, juntas de educacion puablica, crearon cursos para maestros bilingiies
y otorgaron becas a niilos indigenas. Esta politica educativa tenia como finalidad
incorporar en plazo mas breve posible a la poblacién indigena a la cultura nacional,
erradicar en parte el idioma y costumbres ancestrales.

Hacia 1972, teniendo en cuenta el persistente aumento de natalidad indigena
monolingiie, surgue un nuevo método de casiellanizaciéon oral, dirigido a
preescolares, basado en el método contrastivo, el cual podia aplicarse en cualquiera
de los idiomas distintos en Oaxaca. En 1983 diseiian un sistema educativo de tipo
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bilingiie-bicultural como medio de mantener su identidad, el cual pretendia de
manera paulatina introducir el uso del espaiiol como segunda lengua a través del
proceso de lecto-escritura en la lengua indigena; de tal manera que reforzara la
identidad étnica introduciendo por igual al educando a la sociedad nacional.

Para finalizar el siglo XX, por lo menos 21 grupoes indigenas pueblan diversas

regiones del estado de Oaxaca; sin embargo, a diferencia de lo que ocurria al
fundarse el INI, algunas comunidades ya no estaban aisiladas notando cada vez més
el aumento a su movilidad en busca de mejoria de los casos, otros confundiéndose.
También han cobrado conciencia de pertenecer a un conglomerado mayor integrado
por diversos grupos étnicos en diferentes puntos del pais y en ciudades de los
Estados Unidos. En el caso de San Pedro Ixcatlin el porcentaje de jovenes que
terminan la primaria en albergues fué un nivel alto en 1993-1994, un 15 por ciento
entra a la Escuela Secundaria Técnica Agropecuaria mientras que el resto de los
egresados migra a Tuxtepec, Orizaba, Cérdoba y el D.F., en busca de trabajo;
servicio, cargador, pintor, vendedor ambulante o "chaldn", las mujeres en la
mayoria regresan a su casa, un porcentaje de servidumbres. Los padres de familia
de la gente de razon o indigenas ganaderos o comerciantes que desein que su hijo
siga el nivel medio y superior los mandan a estudiar fuera de su municipio; ciudades
medianas y grandes donde tienen familiares o compadres, principalmente Puebla y
Meéxico.(2)
En Ixcatlin hay una Escuela Albergue Bilingiie Indigenista SEP-INI; llamada
"Nuevos Horizontes” gestionan en ella un jefe de albergue, dos economas, un
director a nivel primaria, 6 a 8 maestros, contaba en 1994 con 50 a 70 becados hijos
de indigenas campesinos de bajos recursos y 200 a 250 alumnos normales. Tr.jes
Escuelas - -nivel primaria- "Héroes de Chapultepec"”, turno matutino,
donde trabaja un director y 8 a 10 maestros con 200 a 300 alumnos. La segunda
liamada "Margarita Maza de Judrez'"; laboré sclamente el turno vespertino hasta
1990 y la tercera es "Emiliano Zapata". Una Escuela Secundaria Técnica
Agropecuaria No.67 integrada per un director, subdirector, de 10 a 14 maestros
regulares con 20 a 25 alumnos por salon. Cuentan con un potrero para la crianza de
ganado menor, mayor, apiario con 25 a 30 colmenas y un criadero de pollo de
engorda. El INI instald en 1993 una Unidad Cultural Indigena, radiodifusora,
XEOJN "La voz de la Chinantla"” captada en el 950 A.M. con 5 mil watz, trasmite a
toda la Mazateca Baja.
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Toda las comunidades del municipio de Ixcatlin cuentan con pre-escolar y
primaria bilingiie; telesecundaria de extension cable, solamente la comunidad de
San Martin, Piedra de Amolar, Cerro Quemado, San Felipe, Cerro Central, Cerro
Clarin, Puerto Buena Vista con limites en el muniéipio de San José Tenango y
Soyaltepec. Albergues indigenas en Cerro Quemado y San Felipe Tilpan.

Durante el periodo del presidente seior Carlos Salinas de Gortari a través del
programa de Solidaridad; repartieror: becas a nivel primaria en todo el municipio, y
se forma 1990 en el municipio un Consejo Directivo de Solidaridad. En lo que
corresponde a los medios de comunicacién en las localidades encontramos teléfonos
desde de 1995 en Arroyo Murciélago, L.a Raya Ixcatlin, Arroyo Zontle, Progreso,
Cerro Quemado, El Cucero y San Martin. La agencia de correos se localiza en la
cabecera de Ixcatlin io que obliga a los habitantes de las localidades lejanas a que

recorran grandes distancias, 2 a 6 horzs para llegar a la cabecera. En lo que toca a

las tiendas Conasupo, en 1984, instal:: en tres de ellas principaimente en Progreso,
Sacristin y Cerro Quemado, aiics mds adelante colocan las autoridades
correspondientes otra en San Felipe Ti'pan. Para asistencia médica hay dos clinicas
rurales del IMSS -antes Coplamar-, situadas en Progreso y Cerro Quemado; la
cabecera municipal cuenta con urs cliz:ica del S.S.A.

NOTAS:

(1).- Acevedo Maria Luisa, Nolasco Margarita y varios antores, Etnografia y Educacién en el estado
de Oaxaca, Colecciones Cientificas, México, 1994.
(2).-Datos : Escuea Albergne "Nuevos Horizoates", SEP-INI, San Pedro Ixcatlidn.
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"ALEGRAOS"

Sélo con nuestras flores

nos alegramos.

Séle con nuestros cantos

perece vuestra tristeza.

Oh sediores, con esto,

vuestro disgusto se disipa.

Las inventa ¢l Dador de la vida,

las ba hecho descender

el inventor de si mismo,

flores platerteras,

con esto viiestro disgusto se disipa.
NEZABUALCOYOLT.

En 12 Mazateca Baja, el primero de enero se ejecuta la ceremonia win chaa o
pronéstico Gel tiempo para el resto del aiio. Los dias 18, 19 y 20 de enero celebran en
Jalapa = Diaz a San Sebastidn; comerciantes de Ixcatlin, Piedra Ancha, Ojitlin,
Valle Ns:ional, Loma Bonita, Playa Vicente llevan sus productos a mercar. Hacen
tambiéa iorneo de campeonato después de realizados los eventos religiosos,los cuales
coording un eclesidstico en unidn con la comitiva de la Iglesia -personas catélicas, en
su maycoiia seiloras-. Los ganaderos organizan el jaripeo, charreadas y carreras de
caballos ¢n propiedades particulares, mientras que las cantinas son una pueita
abierta para las personas que sélo van a buscar otro tipo de diversion.

Ei 10 de febrero las personas de conocimiento tradicional herbolario
recolectan la semilla de la Virgen. El 2 de marzo en San José Independencia
celebran la ceremonia xixhua en la milpa y la fiesta de San José el 17, 18 y 19 de
marzo; donde acostumbra la gente cantar las mafianitas a la entrada de la Iglesia,
pascandc mas tarde la imagen. Seguidos de la banda de viento y los cueteros que
arrojan cohetones o luces de bengalas intercalados con los cantos, plegarias y rezos
de catequistas y rezanderos encargados. Esta imagen visita cada comunidad
pcrteneciente\ al municipio de Independencia o también reconocida como Cerro
Campana; encabezada por el encargado de iglesia coordinados por el mayordomo,
para recrearse migran mazateces de Ixcatian a ese lugar.
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La fiesta de San José es visitada por gente de los municipivs de Chichicazapa,
Ojitlan, Jalapa, Soyaltepec, Tenango e Ixcatlan que tienen amigos, familiares o
compadres los cuales les dan estancia para pasar con comodidad los dias de fiesta.

" FEl torneo de basketball es uno de los atractivos para visitantes de otros
municipios, que buscan divertirse obteniendo coma premio -segin la cantidad
acumulada- un torete; becerro o borrego peligiiey. El mero dia 19 hacen "gran
baile" en la esplanada frente al municipio, acondicionado el lugar con entarimado y
puesta de lona; si la fiesta es en el salon social, éste estara pintado y listo para lucir -
el cobro del boleto,es barato cuando el grupo no es conocido 6 caro si el grupo es
popular-.

Famosas son !as peregrinacicnes al Santuario de Teotatitlin los dias 27 de

abril y el 3 de mayo, visitan al Cristo Negro; ofrendiandole también escapularios,
flores, velas, capas y vestidos -a los santos- donados como promesas por los
comerciantes o ganaderos de Ixcatlin, Soyaltepec, Tenango, Tuxtepec, Chichicazapa
u otros municipios.
' El quinto viernes de ci:»resma mazatecos de Ixcatlin peregrinan a San -
Andrés Teotilapan, lugar donde se dice que "el santo - San Andrés- goteb sangre de
uno de sus dedos que por accider e le corté un tlaimeme en 1735"; relacionado con
otras leyendas antes de la llegada de las campanas fechadas en 1808.

El mayordomo de esa comunidad es elegido aiio con aiio por una comitiva de
la iglesia, segin aclara el encarzado de esa misma; e! mayordomo -cargo que aiin
perdura- recolecta conforme a vna lista de familias del pueblo el diezmo para la
fiesta de este dia, invitando como persona distinguida al sacerdote de la parroquia

de Chichihuitlén con eventos tradicionales como el jaripeo y el torneo.
Un presidente del comité se encarga de la compra de los juegos pirotécnicos

hechos por tradicion por una familia de Ojitlan. Para los Ixcatecos devotos lo mis
importante es la presencia a la misa que da un sacerdote tradicional en cuicateco a
las cinco de la mafiana -misa para el caminante-, peregrinos que llegaron dias antes
piden que les den una "limpia".

El dia 2 de febrero dia de La Candelaria parten en procesion a Soyaltepec
mazatecos, mestizos y visitantes en chalupas, "chispas” o "pasajeras” (lanchas de
motor). De la iglesia de la isla de Soyaltepec reciben velas de cebo benditas, afios
atris -antes del embalse- las procesiones eran por caminos de herraje. A la mitad del
camino segun cuentan personas de edad, se encontraba una ermita de mamposteria

con un crucifijo mediano tallado en madera y otro de oro en el altar principal.
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En Jalapa de Diaz el dia 13 de junio celebra la comunidad ha San Antonio y en
Ixcatlin los primeros dias de éste mes recolectan los hongos sagrados. El dia 29 de
junio festejan al Santo Patréon invitando al Obispl'o de Oaxaca ddndose la
confirmacion en grupos a menores de 12 aiios. Para el 9 de agosto estin presentes los
rituales de "pago" a la Madre Tierra, con el corte de los primeros elotes mismos que
se ofrendan en la iglesia.

Los dias 9 al 15 de mayo festejan en Ixcatlin a San Is. ro Labrador, al que
visten con atuendos muy costosos. Las procesiones son dentro del templo, es tiempo
de secas lo que permite disfrutar la bebida tradicional, el popo y el atole de
calabaza; ofrendindole al santo jicaras desecadas con flores y dentro de ella diversas
cosas de superticion. También forman parte de la fiesta de San Isidro los juegos
mec#nicos, puestos de comidas y diversas mercancias: pan de puebla, panuchos,
cazuelas y ollas de barro negro de Tenango; venta de imagenes, frutas de
temporada, ropa y plasticos llegados de Tlaxcala. Dentro de la iglesia no se hace
misa sélo "limpias" al costado de San Isidro y las imigenes devotas; llegado el dia
viernes, realiza l1a comunidad a través de comités el torneo de basketball y futbol,
asi como el baile con grupos de moda. Para el dia saibado hacen las carreras de
caballos y jaripeos; es en éstas fechas cuando seleccionan los campesinos de la
serrania las mejores semillas de maiz para la siembra de temporal y de la cosecha
dada sacarin las semillas de la siguiente siembra segin afirma asi el sefior don
Antonio Feliciano. e ‘

R

)
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-

El 8 de septnmbre celebm en Jalapa de Diaz, La Natividad, acompaiiada de
los ritos xla:hua pm que se de el café. Mazatecos de Ixcatlin ofrendan café en la
iglesia de Jalapa para las buenas cosechas. Los dias 7, 8 y 9 de octubre celebran en
Ixcatlin el dia Del Rosario y el dia 28 celebran a los santos difuntos en toda la region
finalizando el dia 2 de novi .nbre.

El 17 de noviembre en Huatla, Chane y Tenango es dia de fiesta de San
Andrés; lo que permite a comerciantes de Ixcatlin desplazarse para aprovechar las
vendimias. El dia 24 de diciembre en la cabecera de Ixcatiian a temprana hora -era
por costumbre antes de la presa- suenan los caracoles para anunciar el nacimiento
del nifio Dios; asistir a misa a temprana hora para cantar los cantos y alabanzas.
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Por la noche después de algunas posadas y canciones como la de "la rama" -
que tiene influencia veracruzana-, celebran la "santa misa de vigilia”, al final de
ésta; asi  cuenta el seiior don Pedro Agustin... "se descubria una cortina que
ocultaba la imagen tras de si... la imagen del nifio Dios... y con ésto el nacimiento,
entre cantos tradicionales de "arrullo” y veladas, para dar inicio a la procesion con
el nifio Jesis dentro de la iglesia... dindolo de mano en mano a cada persona... con
la bendicion del sacerdote en turno'. Posterior a la misa da pie el gran baile en el
salon social donde conviven familias completas de la cabecera municipal, rancherias
o familias visitantes.

( San Andrés Teotilalpan)
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ASOCIACION GANADER{\ LOCAL
DE SAN PEDRO IXCATLAN, OAX.

63 pequeiios ganaderos registrados, cuentan con menos
de 100 cabezas de bovino; 10 por ciento de

equing; 10 por ciento mular, cada uno en una
superficie aproximadamente de mas de 693

hectdreas de terrenos en usufructo y antes de 1993, 64 ejidos.

—INo. bovino EENo. equino [CINo. mular #mSup.Has.prop. [JSup.Has.Ejid.

Segtn el tabulador sobre rotacién,

pastoreo intensivo; es dos cabezas

de ganado bovino por héctarea,

en los lugares monzénicos con partes planas.
En la mayoria de los casos los animales pastan
en limites con otros municipios.(A.G.L.)
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"El poema de tlaltecatzin"
El floreciente cacao
ya tiene espuma,
se repartio 1a flor del tabaco.
Si mi corazén lo gustara, L
mi vida se embriagaria.
Cada uno ests aqui,
sobre la tierra,
vosotros seliores, mis principes,
si mi corazéa io gustara,
se embriagaria.
Tlaltecatzin de Cuauhchinanco.

La comids autéctona o tradicional ha tenido, a través del tiempo, un papel
importante desde culturas prehispinicas de toda mesoamérica; se enriquecio en los
pueblos y ciudades medianas y grandes con la llegada de los espailoles, italianos y
franceses.

El cronista Bernal Diaz del Castillo en su obra La Verdadera Historia de la
Conquista describe a detalle la riqueza de platillos exétices magicos que en la
preparacién, forma o consistencia era todo un ritual prepararlos, para disfrute de
los emperadores Moctezuma y Cuauhtémoc a quienes se les preparaban mas de 300
platillos.(1)

Es en la comida ixcateca donde toda la herencia ancestral se mantiene gracias
a la gente de edad, que enseilan sus recetas a las hijas y ellas a su vez a las suyas, en
constante prictica, logrando el sazén que satisfaga a la familia. Es una tradicién y
una herencia que ha seguido al paso de los aiios.

Asi, los ixcatecos han aprendido el uso adecuado de la naturaleza para
manteneria tomando solamente lo que al hombre le vtorga pcr ser parte de ella y
para ella, con la flora y fauna de su entorno para seguir subsistiendo
aprovechando al maximo la carne, los organos, pieles o plumas.

86




El aprovechamiento de diversas semillas silvestres y semillas de cultivo como
el cacao, nki’d, frijol, nijmd , ajonjoli, 10 xinié y maiz, nijme, aportadas por México
al mundo; animales acuaticos como: el caracol de rio, fokud ndojo, anguilas de pozc,
tubi; pétalos de flores silvestres que se consumen en temporada principaimente en
cuaresma: los pétalos de pipi, naxd nchifiié, pétalos de huele de noche, naxé ndisd,
pétalos de izote, naxé yayid, pétalos de cocuite, naxo tohoi.

Frutos silvestres (2): el fruto del tepejilote, jfié, tostadito acompaiado de una
taza de café bien cargado; raices silvestres y de cultivo: la yuca, ndayd, y el camo’ ,
ndas tsié, con diferentes formas de preparacién; frutos de cultivo como: la calabaza,
ncho, de mayor consumo en "Todos Santos”, en los meses de octubre y noviembre,

Animales domésticos o de crianza que se consumen en el municipio de
Ixcatlan: borrego peligiiey, chd tsangd, conejo, chintsié, guajolote, nnji xcha,

pollo, xundg, pato, nni, puerco, chinga, vaca, chiyijo,

Vegetales de temporada: hongo mulato café o blanco de invierno, stjen yan'é,
nopal de cruceta, ndd cro, bejuco de calcomeca - cosechado en Ojitlin casi todo el
aiio -, ndi yijo; vegetal silvestre y de cultivo: frijol ejote, nigmad inda, ejotes chirriones.
largos, rijmad, chayote, n"ch ‘uin, guia de calabacitas, n"ch kun xkanch uin, nopal
tierno redondo - llega a Ixcatlin de otros municipios por comercio -, ndd tié,
tepejilotes, jiié, quelite blanco, cebollines, fontsd, tomate rojo, xti nanguina.

Acudticos: mojarra , fjis, pescado, juile, tinzen. Animales de recoleccion:
hormiga y huevera chacatana, ndi‘ido ndi’i, gusano de irbol de agame, chumd,
gusano de arbol de fzuchitl o suchii - se consume mas en el municipio de Jalapa de
Diaz - cebrita, chu bi, huevera de avispa - consumida en tiempo de aguas -, chjoo
xub vé; semillas silvestres y de cultivo: chile verde, jid xkjuen, chile seco, jid kixi,
frijol negro o nijmd jmd, frijol ancho o navajuelas tijmd fié, maiz - amarillo blanco
y morado, serriles -, nijme.(3)
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Recetas y bebidas tipicas de mazatecos naturales de la sierra:
Pétalo tierno de pipi con huevo

Ingredientes: una jicara de pétalo tierno de flor de pipi, 3 cucharadas de
manteca, 5 huevos, chjoo, 2 cebollines, una jicara de tomate rojd, chile verde al
gusto, un diente de ajo.

Preparacion: moler en crudo la salsa en la chimolera, freir la salsa en una
cazuela de barro, tikd, con la manteca, xinié, aparte hervir los pétalos de flor de pipi
sin sal, escurririos y vaciarios a la cazuela con 5 huevos revueltos. Servirlo con café
caliente y tortillas, n#id, hechas a mano.

Pétalo tierno de huele de noche con salsa verde

Ingredientes: dos ramos de pétalos de flor huele de noche, una cebolla en
rodajas grandes, un diente de ajo, 3 chiles verdes, una rama de cilantro, ndi’é
manteca y sal, naxd, al gusto.

Preparacion: poner a hervir los pétalos de la flor hueie de noche y agregar sal
al gusto para después escurririos. Moler en una chimolera e: chile, cebollla y el ajo.
Freir la salsa en una cazuela de barro con manteca a fuego iento. Agregar enseguida
los pétalos de huele de noche con el cilantro, cebolla en racizjas y sal al gusto hasta
que sazone bien. Servir el guisado acompaiiado de café ¢zli:nte y tortillas hechas a
mano de maiz o de yuca.(4)

Tepejilotes con huevo

Ingredientes: 10 tepejilotes, 6 huevos de gallina, 3 tcraates rojos, un puiio de
chiles verdes, rebanadas de cebolla blanca, 2 dientes de ajo chico, ramas de epazote
o cilantro y sal al gusto.

Modc de preparar: pelar los tepejilotes, rebanarios a lo ancho, lavarlos a
chorro de agua, hervirlos con agua y sal algusto, ya cocidos dejarlos escurrir. En una
cazuela de barro con manteca de cerdo se frien con tomate rojo, chile, cebolla y ajo
picados. Una vez sazonados los tepejilotes se agregan los cuatro huevos batidos con
las ramas de epazote o cilantro.(5)
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Huevos con acuyo

Ingredientes: usar 2 huevos de gallina por persona con 2 hojas de acuyo o
hierba santa y sal al gusto. S

Modo de preparar: lavar bien el acuyo a chorro de agua, aparte batir el
huevo con sal en una jicara o plato hondo. Preparar con anticipacién el
comal, ntjd, con cal o ceniza ~spolvoreada, para controlar la temperatura, colocando
encima del comal las hojas de acuyo vaciando en éstas el huevo batido con otra capa
de hojas, ponerio a cocer de ambos lados. Acompaiiarse con tortillas hechas a mano

y frijoles de olla con café cargado bien caliente.(6)

Caldo de guasmole
(tipico durante octubre y noviembre)

Ingredientes: un kilogramo de guasmole, 3 hojas de acuyo o hierba santa, 6
chiles verdes y sal al gusto.

Modo de preparar: himpiar el guasmole, pelario para después golpear, batir y

amazar a mano, molerio en el molino hasta que salgan todas las semillas dandose
una pulpa.
Moler .aparte en una chimolera o molcajete, tibud tukjué, los chiles verdes sal al
gusto. Desmenuzar el guasmole en agua caliente y sal en una cazuela de barro a
flama baja, agregar en el primer hervor el chile molido con las hojas de acuyo hasta
cocerse bien. Acompaiiar el guisado con tortillas hechas a mano y una taza de café
cargado bien caliente.(7)
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Popo
(bebida tipica en dias festivos)

Ingredientes: un kilo de masa de maiz cocido, medio kilo de cacao, 3 bejucos
de calcomeca, azucar o piloncillo al gusto. _

Modo de preparar: se pone a hervir el maiz para“mulcrlo bien, aparte tostar
el cacao para pelarlo, por igual tostar el bejuco de calcomeca. Moler juntos el maiz
y el cacao, batir y colar para que no le queden impurezas, vaciario en una bandeja
que no tenga ni una gota de aceite para '1e no se corte. Batir con un molinillo
azicar o piloncillo hasta sacar suficiente espuma. Servir el popo en una jicara
disfrutando solamente la espuma en dias de reuniéon familiar o en las fiestas
patronales.(8)

Atole de maiz agrio

Ingredientes: 10 ma:urcas de elote tierno, 10 chiles secos, 2 litros y medio de
agua, y sal.

Modo de preparar: moler dos medidas de jicara medianas de granos de maiz
de elote tierno para obten« 1iasa, dejarse reposar con una taza de agua una noche
antes para que se agrie. ' diz de la preparacion se debe colar bien la masa, para
desvaneceria con agua, coi- i 42 para enseguida dejarla espezar. A parte se asa en el
comal el chile seco, molerlc ¢n chimolera de barro o molcajete de piedra agregando
una taza de agua fria. Servir el atole y ponerle gotitas al gusto de chile seco, con un
gotero hecho de una hoja delgada de maiz o ramitas de epazote, acombaﬂado de
memelas de elote.(9)
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Recetas tipicas de mestizos y gente mazateca naturales de la cabecera municipal:

Molito amarillo, nda jid sié, con asadura de puerco
(menudencia) :

Ingredientes: Un kilogramo de asadura de puercc;', corazén, rifiones, pulmon;
una bola del tamaiio de un pumo de masa de maiz o lo que es 1/4, 3 tomates rojos
grandes, 10 chiles secos, una pizca de achiote, 2 dientes de ajo, manteca, cebolla
blanca, pimieata y sal al gusto. Cuando va asado se atiliza hojas de aguacatillo.

Modo de preparar: primero se pone a cocer la carne hasta que quede blanda,
enseguida se frie la asadura en trozos pequeilos con manteca en una cazuela de
barro, por separado preparar una salsa moliendo los tomates rojos, ajos, chile seco,
pimienta, cebolla y sal al gusto. Después de sazonada ia asadura de puerco se vacia
la salsa mis una taza de agua disolviendo la pizca de achiote. En una jicara o tazén
batir 1a masa de maiz con media taza de caldo de la asadura de puerco espeso.
agregarse al guiso con hojas de aguacatillo. Acompaiiar el guiso con tortillas de
maiz hechas a mano, salsa de acuyo y agua de pozol, ndd, o agua de fruta de la
temporada.(10)

Pato pichichi en salsa de jitomate

Ingredientes: 2 pichichis, manteca, 8 tomates rojos grandes, 3 chiles verdes,
media cebolla, 2 dientes de ajo y sal al gusto.

Modo de preparar: capturados o domésticas los patos pichichis desplumarios
y alinearios (destazarios sin malitratar la carne) dejindolo en saimuer (agua caliente
con ajos y sal), preparar en chimolera de barro o molcajete de piedra la salsa con
ajo, cebolla, chile, tomate rojo y sal al gusto. Escurrir bien las piezas de carne del
pato para poderio freir con manteca; ya fritas la piezas, agregar la salsa hasta que
sazone con media taza de agua caliente. \compaiiar ¢l guisado con to+tillas de maiz
hechas a mano y una copita de nanche fermentado.(11)
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Frijoles picantes con yuca

Ingrediente: una jicara de frijol negro o medio kilo, S yucas, chiles secos al
gusto, media cebolla picada, 2 dientes de ajo, una rama de epazote y sal al gusto.

Modo de preparar: hervir en agua los frijoles por separado, moler en la
chimolera de barro o moicajete de piedra ajo y chile seco. En una cazuela de barro
poner manteca para freir la cebolla y el chile seco; ya cocidos los frijoles vaciarlos en
la cazuela para que sazone, agregar las bolitas de yuca con las ramas de epazote. La
yuca primero se pela, hierve y muele en metate para después amasar; con el jugo
que sale al esprimir la yuca, se utiliza para hacer atole.(12)

NOTAS:

(1).-Diaz del Castillo Bernal, La Verdadera historia dz la conquista, cap. XCI, De la manera y
persona del gran Moctezuma y de cuin grande seiior ers.- Editorial Porrua 7a edicién México, 1977.
(2).-Del Paso y Troncoso Francisco, Anales del Museo Nacional de Arqueologia, Historia y
Etnografia. INHA, México 1933, -

(3).-Informante: profesor Nicasio Rémualdo.

(4).-Informante: profesora Rosario Guzmin.

(5).-Informante: sefiora Coinda Alvarado Otaiez.

(6).-Informante: seilora Gabriela Fernindez Ledn.

(7).-Informante: profesora Valentina Palacios.

(8).-Informante: sefiora Alma Rosa Romualda

(9).-Informante: sefior Andrés Boladios.

(10).-Informante: sefior Préspero Aguirre Silva.

(11).-Informante: sedor Rafael Carrera.

(12).-Informante: profesor Abel Jiménez.




CAPITULO VI .- TRAJE INDIGENA - TECNOLOGIA
- PARENTESCO- COMPADRAZG . - CUENTOS
- HISTORIA DEL ALGODON.




" Aprender a conocer y apreciar los esquemas originales autéctonos es una tarea importante de cada
nacién; que serviri para fortalecer nuestra identidad, nuetro patrimonio cultural. No debe olvidarse
que el traje indigena constituye parte de un todo integrado a su duedo, a su paisaje; el paisaje
mexicano por ejemplo es donde las formas y colores de los t"rajes contrastan con auténticas
pinceladas que forman en su totalidad un cuadro de incalificable hermosura”.

M. A.G. H. o

Traje Indigena Femenino:

Desde los lejanos origenes del mundo precolombino hasta nuestros dias,
primero el hombre de mesoamérica y ahora el actual habitante de las costas, valles y
montaiias de Oaxaca han cubierto su cuerpo con maravillosos trajes las mujeres y
los hombres de cada regién; trajes que, unidos al lenguaje autéctono, conforman dos
de las expresiones mds significativas de la cultura indigena del  pais.

El traje tradicional es un simbolo de identidad y de orgullo, que caracteriza a
sus portadores como miembros de una comunidad, de un grupo étnico, de una
poblacién, de una nacién o de un drea cultural.

En el largo camino que han recorrido los trajes indigenas desde la época
prehispanica, se han podido apreciar los rasgos de una cultura en constante
transformacion, que aun cuando asimil6 las influencias de cada una de las épocas
histéricas por las que fue atravesando, conservé las profundas raices étnicas que le
dieron origen.

Cada region del territorio que ahora forma la Repiblica Mexicana ha
conservado formas tipicas de indumentaria, adaptindola al clima, a las influencias
extraifias y a los nuevos materiales. De este modo se ha formado un enorme
caleidoscopio de formas y colores que causan la admiracién de quienen los observan,
la imaginacion de las tejedoras se desborda al crear motivos llenos de vida y color
para adornar sus huipiles o #5'4, blusas, naa chingd, fajillas, fajas, rebozos, ni: na,
enredos, st'inhou, joyeria, si'cki, adornos y otras prendas, con las cuales las
indigenas, xuta enimd, de México se han engalanado por siglos; todas estas
manifestaciones, reflejo del uso cotidiano, dan forma a una valiosa expresion
artistica y cultural contemporanea.(1)
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Amorosa y delicada es la labor en la que los mazatecos, chinatecos, cuicatecos
y ojitecos, entre otros; que han volcado su fantasia para crear formas decorativas
originales, conservandolos de generacion en generacion.(2) Los trajes creados por
las mujeres indigenas en nuestros dias alcanzan alturas indescriptibles de esplendor
y magnificencia en los trajes de fiesta, de gala, s o tituti’e. Es precisamente en
alguna ocasién importante o dia de fiestas cuando se puede observar la gracia y
gallardia con las que portan sus trajes; asi como el orgullo que les produce a muchas
de ellas, el hecho de saber que su ropa es motivo de admiracion para propios y
extraiios.

Sin duda, algunos de estos trajes desapareceran muy pronto por el desarrollo
acelerado de algunas zonas del pais, ocasionando que estas orgullosas mujeres ya no
transformen el algodon, fo zanga, y otras fibras vegetales (3) en esos grandes trajes
llenos de significados; aceptando el uso de huipiles de telas comerciales, pero gracias
a que han quedado lugares donde la mayor poblacién de una comunidad es
indigena, se pueden apreciar hoy en dia esos huipiles como en el municipio de San
Pedro Ixcatlin. En los cerros cubiertos de selva, campos, sembradios y veredas, se
ven las manchas amarillas, azules, blancas, rojas y verdes de los huipiles de uso

diario y de gala (4) en dias de mercado y dias de fiesta de las mujeres indigenas .

mazatecas.

Estos huipiles se encuentran entre los mads bellos del pais; estan formados por
tres lienzos unidos con bandas de colores alternados, bordados con estambre y sobre
el cuello se ribetea una tirita de algodén la cual se recorta a veces en un diseiio de
rayos solares.

El huipil, kui ts' 0, est4 tejido en sencillo fondo azul, verde o amarillo, con
dibujos alternados con franjas blancas, sobre las que van los motivos decorativos, los
cuales aparecen ‘en ocasiones tan tupidos que no dejan ver el fondo de la pechera.
Los motivos mas comunes son bordados con puntas a rayas oblicuas que forman
una greca ancha sobre el pecho (5) con bordados de pijaros pecho amarillo, pajaro
carpinte >, xchéjere, golondrinas, nisié tsé, colibris, fontsen, calandrias zenzontles y
flores como el girasol, gardenias y azucenas.(6)

Al principio del siglo la mujer todavia tejia su enredo de algodon en el
tradicional telar de cintura. Terminado el tejido lo cubria con bordados en punto de
cruz de color azul, verde o amarillo, siendo el motivo principal la flor huele de noche

o la flor de pipi rodeadas de pajaros y otros animales de la regién.(7)
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En dias de plaza y cuaresma se ve transitar por las calles y caminos de
Ixcatlin, a semejanza del arcoiris, a mujeres de dulce y tierna mirada con reluciente
cabello, el cual mantienen con un tono negro azabachg y un brillo de impecable
limpieza logrado con el aceite de la almendra del mamey.8) Debido a las altas
temperaturas, las seiioras de edad acostumbran llevar el cabello peinado en una o
dos trenzas; las jovencitas y las niiias, en su mayoria portizn‘ coletas o diademas.
Antes del embalse, se acostumbraba trenzarse el pelo con cini=s de algodén y
listones de colores brillantes que cruzaban alrededor de la cabezs, semejando una
corona.9) Ademis, adornam s' cabeza con flores aromiticas y acostumbran
perfumarse con hierbas naturales, con las que lavan la ropa impregadndose mas del
aromatizante natural, durando hasta casi un mes el olor, ain voiviéndose a lavar
ésta prenda.

El estado civil de la portadora del huipil, ts’' 4, se muestra nor medio de un
pequeiio rectingulo de tela que se coloca sobre el pecho, de coli: negro para las
casadas y rojo para las solteras; esto es en el municipio de Ojitian (10), pero en el
municipio de Ixcatldn el estado civil de la persona se conoce por medio de gardenias;
en la oreja izquierda las solteras y en la derecha las casadas con una peneta de
madera - a mitad de este siglo -.

El huipil de las solteras es mas corto y mas entallado que el de las casadas,
mas suelto y mas largo. Las casadas retocan con lentejuelas y ch:::ira el contorno
de las flores y pajaros que portan en el pecho.an Debajo del hui;. i zsoma el cotin
que tiene fondo rojo con una franja gruesa de un solo color, azul . 110, alternando
con tres lineas delgadas de color. El cotin en Ixcatldn es de color gixa, azul marino,
rojo, con franjas blancas portadas por las seiioras de edad.

Anudado en la cabeza los : 0 jitecos llevan la tapadera, cuadrs de tela rojo con
rayas blancas usado para cubrirse del sol.(12) Los Ixcatecos llevar: anudado en la
cabeza el rebozo, teniendo éste diferentes usos: las mujeres sclteras lo llevan
anudado en la cabeza el rebozo, otras sobre los brazos revoloteandolo sélo en dias
fes.ivos; lar sefioras lo usan para cargar a los hijos cuando no traen consigo una
manta. Los rebozos son llamados, '"Santa Maria" o de Chalina, originarios de
Oaxaca.(13)




Tres tipos de huipiles eran conocidos en Ixcatlan, dos de ellos para
adornarlos: el primero era el de gala, que se hacia comprando la tela e hilo, ya que el
bordado era elaborado al igual que los encajes y solapas, con las familias y mujeres
dedicadas al bordado de los pajaros y flores; llamadas en Ixcatlin "mujeres
amargadas" -solteras o viudas-.(14) El segundo tipo:‘ de huipil, de uso diario, era
comprado en los dias de plaza con los comerciantes que llegaban a la cabecera
municipal por los anos de 1960; pagando el precio dé $2.00 pesos Apor el lugar o lo
que llamaban "la puesta". Algunos de ellos, por ejemplo eran los seiiores: don
Cesario Sebastian, don José Hernindez Sarmiento, don José Miranda, don
Margarita Ximénez, don Mateo Antonio, entre otros; que venian de San José
Independencia, Piedra de Amolar,Chichicatzapay Soyaltepec.(13) El tercero de los
huipiles, se reconocia con el nombre de ""Maria bonita" confeccionado de lienzo con
encajes en el cuello; demasiado sencillo, que usaban y usan las mazatecas de bajos
recursos.(16) |

El telar de cintura dejo de usarse ¢ las comunidades de los alrededores de la
cabecera municipal de San Pedro Ixcatiin; visto mds o menos por ultima vez en
1964, Fstaba hecho de madera, carrizo, palma e ixtle. La cuerda de ixtle se
amarraba a un arbél' 6 a un soporte del telar, dividido en dos piezas de maderas
largas y aplanadas que ajustaban la trama con tres varitas y un mecapal tejido que
sostenia el telar en la cintura.(17)

1,08 collares; con los que engalanan su persona las mazatecas, estan hechos de
tres ailos de semillas blancas llamadas ldgrimas de San Pedro y cintas de artisela en
los ¢xiiemos de colores amarillas y verdes. Otros collares como el papelillo de
materizl de esfera, el collar de vidrieria fina y el collar de perlas, que compraban en
Cordoba, Puebla y México los comerciantes locales mismos que revendian los aretes
de lazo de chapa de oro, aretes de gota de oro, y los aretes de machetitos o pétalos de
pipi.(18) '

Los rebozos de gala, eran comprados con los comerciantes de Chilchotla,
Cérdoba y Puebla hasta el aiio de 1947; en los dias de plaza, hechos de seda o de
gasa.(19)

Si lavan hoy dia la ropa en los arroyos, o en la orilla de la presa; las sefioras
portan el huipil mas desgastado sin cotin para no mojario, en el caso de ser una
madre joven en algunas de las veces prefieren andar solamente con la truza y el

fondo; mientras 'que los nifios rondan desnudos felices revolcandose en la tierra para
que al término de la lavada den un "chapuzén".
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Traje masculino:

Camisa de manta blanca, cocida a mano con mangas largas terminadas en puio
cerrado; cuello redondo abrochado por delante con un boton blanco. En el centro
lleva una abertura que llega hasta en medio con un botén; del lado izquierdo del
frente lleva un bolsillo.(20) Se usé antes de 1960 de tela de jaspe, sin conservarse y en
su lugar quedaron las guayaberas veracruzanas o yucatecas.

El calzén o pantalon de manta blanca lieva una pretina cuyos dos cintos se

unen por delante llevindose hacia atris con cuatro pliegues.(21)
En los 50°s los sefiores portaban una bolsa de hilo de algodén, ixtle, o morral de hoja
de maiz, majagua de color rojo con franjas blancas, amarillas, verdes y azules.
Formada por un lienzo doblado y cosido a mano. A los lados sobre la costura, lleva
una trenza de hilo del mismo material que sirve de agarradera en la boca de la bolsa.
Lleva flecos trenzados; de ancho tiene 30 cm., y de alto 35 cm., mds o menos. Otra
boisa de uso para el campo es el coco, o caparazéon del armadillo lamado
chichicaxtle donde es almacenado las semillas de cultivo.(23)

Los seiiores abrigaban su espalda con un gaban de algodén -aiios antes de la
llegada de la presa-, en tiempos de invierno o cuando salen a lugares frios. El gaban
estaba hecho en telar de cintura con una técnica nombrada de sarga en color
natural, franjas muy angostas en color azul (24); formada de dos lienzos
rectangulares unidos a mano con hilo del mismo material, con una abertura en el
centro en V y en los extremos flecos torcidos. De lo largo tenia una brazada.(2%)

Los campesinos e indigenas de bajo recurso visten de calzon de manta,
sombrero de palma tipo jarocho o de vara de arbol secas; y descalzos en la mayoria
de los casos por comodidad. Los de clase media portan calzén y camisa de manta
almidonada con polvo de yuca, guaraches de cuero con suela de llanta, sombrero de
palma tipo jarocho, de lona y fieltro. Los de clase alta visten con calzén y camisa de
manta, zapato-guarache, morral de pita de yute, ixtle y bejuco.
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Tecnologia:

La tecnologia indigena es de origen mava prehispanico v colonial temprano:
usan coa, barreta, azadén y machete. Muy pocos cuentan con arado tipo egipcio
¥y yunta para su traccion; en las sierras. momnzones, pfnctican el sistema de roza y
quema. Anteriormente, aprovechaban la parcela por seis afios o siete afos v despueés
la dejaban en descanso por lo menos un afo. En 1971 el i)ngo a cada trabajador era
de $5.00 pesos diarios a hombres; $3.00 pesos a las mujeres y menores de edad, si
eran pizcadores experimentados, trabajaban a destajo, ya que les pagaban $6.00

pesos por pi. .ar 30 kg., de café 6 el equivalente a una caja durante un dia.

Siembran el café en almacigos, después lo pasan a las parcelas de cultivo y lo
cuidan de tres a cinco afios hasta que empieza a producir; cada invierno pizcan el.
café v lo venden en los poblados circunvecinos. Las técnicas modernas de
despulpado, secado y pulido son poco conocidas por los mazatecos, quienes usan
técnicas primitivas y costosas para estos procesos: dejan secar el café, lo despulpan
en pequefias maquinas manuales, lo lavan y lo tienden sobre petates para que seque.
Después lo pulen para quitarle la ditima cascarilla; éste proceso dura dos semanas.
el café recién cortado es denominado café cereza y su precio de compra no es muy
alto. El que estd despulpado seco recibe el nombre de café pergamino, su precio
aunque es mayor que el del cereza es también bajo. El café pulido, recibe el nombre
de café oro y su precio es mas alto que el café anterior; es comprado mais el café
pergamino en ésta region mazateca.(Archivo Municipal)

La comercializacion del café en la Mazateca Baja se da a través de dos instancias.una
de ellas es INMECAFE otros como los comerciantes intermediarios particulares. Es
importante considerar el comercio del café en la zona, ya que es un producto que
requiere de fuertes insumos a nivel de limpias del terreno. abonos. pago a los
jornaleros .de las cosecha. Estos insumos han de realizarse antes de que se realice
el pago del producto. cuyo precio es fijado tiempo después de la cosecha con base a Ia
oferta nacional y la demanda del mercado internacional. INMECAFE. posee un

sistema crediticio de "ayuda a productores” que permite  integrar a los campesinos.




NOTAS:

(1).-Informante: familia Suvirez y profesor Abel Jiménez Fernindez.

(2).-Weitlaner, Roberto J., y Castro Amtosio Carlo, Papeles de:' la Chinantla, capitulo IX, Las
técnicas., Serie Cientifica, Museo Nacioaal de Antropologia, México: 1973.

(3).-Tbidem. e

{4).-Ibidem.

(5).-Datos: Coleccién enogrdfica, textil mazateco, bodega de etnografia, Museo Nacional de
Antropologia, INAH, México.

(6).-Informante: doda Juana Leén.

(7).-Informante: don Manuel Sudrez Cortés e Higinio Gavito Valeatin.

(8).-Informante: don Raymundo Suirez Sénchez, profesor Enricue Guzman Castillo, don Juan Lazo.
(9).-Informante: dofia Martha Sudrez

(10).-Datos: Colecciones etmogrdficas, textii mazateco, bodeg: '« ctnografia, Museo Nacional de
Antropolegia, INAH, México.

(11).-Casa de Pueblo, San Pedro Ixcatldn, Tusizpec, Oaxaca

(12).-Datos: Colecciones etnogrdficas, textii mazateco, bodega de etnografia, Museo Nacional de
Aantropologia, INAH, México.

(13).-Informante: familia Sudrez, Palacios, Aguirre y Llanco.

(14).-Ibidem.

(15).-Informante: don Rafael Carrera y don ’:iyonilo Cayetase.

(16).-Informante: profesor Federico Pereda.

(17).-Datos: Colecciones etnogrdficas, textil :nazateco, bodega G etnografia, Museo Nacional de
Antropologia, INAH, México.

(18).-Informante: profesora Rosario Guzman Castillo.

(19).-Ibédem.

{(20).-Datos: Colecciones etnogrdficas, textil mazateco, bodege de etnografia, Museo Nacional de
Antropologia, INAH, México.

(21).-Dbidem.

(22).-Informante: profesor Federico P. Zugayde.

(23).-Datos: Colecciones etndgraficas, cesteria mazateca, bodega de etnografia, Museo Nacional de
Antropologia, INAH, México.

(24).-Ibidem. :

(25).-Informante: familia Juan Felipe.
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Parentesco :

Cnbe destacar que en los casos en que los mazatecos ehigen a varias esposas.
poligamos. hombre con dos mujeres. xuta xi kjinma chjun: se debe no solo ai
temperamento sensual de los mazatecos. sino que responﬂe a cuestiones de orden
econdmico y social. Asi la poligamia en Ixcatlin mas que un abuso es una institucion
fundada en la costumbre, predomina ain que las mujeres sean servidoras y
compaiieras de vida marital con diferentes madrinas dedicandose a todo tipo de
trabajo productivo para ayudar a sus compaieros. La clase mestiza rechaza estas

practicas dadas entre los mazatecos.

El sefior Pedro Juan de 25 afios natural de [xcatlin vive con dos mujeres en la
colonia barbasquera; ""Maria" llamada asi por el mismo don Pedro. aunque en el acta
de nacimiento aparece con el nombre de Petra Vicenta de 23 afos y su hermana

Margarita de 26 anos.

Mientras que la familia politica es por tradicion campesina, subsisten del maiz,
yuca, vainilla en pequeiia escala; por ser Maria y Margarita las hijas mayores no les
toca la ""dote”, herencia, que consistia en una parcela o lo que es ‘el cinco porciento de
un ejido. En cambio al seiior Pedro Juan al unirse con ambas mujeres su padre le dié
la "dote", que viene siendo: el lote, la casita de cafia y palma donde radican
actualmente. Cuando sus hijos contraigan matrimonio sélo al primer varén de una de
ellas se le dara la "dote", sino hay bienes materiales la herencia sera en dinero. lo que
alcance a ahorrar el padre, por parte de las madres se dara un recuerdo por decir
algo: un anillo de oro, una cruz o imagen de un santo. fotografias,etcétera.

Las relaciones sexuales para cada una de ellas son constantes, si una de ellas

“entra en celo’'porque él, ""su hombre", mantiene mas la sexualidad con la otra: ella es
controlada por fuerza fisica o castigada cargdndole mas los quehaceres domeésticos y el
cuidado de todos los infantes de Ia casa. Durante la crianza de los menores las mujeres
deben compartir el pecho cuando alguna de ellas le falte.

La union marital se debio a la aprobacion del padre de ellas que miraba al sefior
Pedro '"todo un hombre trabajador’; jornalero, hijo de pequefios cafetaleros,
hermano de un agente de poll'ci'a. con un lote como propiedad en la cabecera
municipal, cayuco y red para pescar.
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Uno a uno voy reuniendo tus cantos,

cual jades los voy engarzando,

con ellos hago un collar,

el oro de sus cuentas es resistente.

;Adérnate con ellos! T
Son tu riqueza en la region de las flores...

Son tu riqueza aqui sobre la tierra...

Cantares mexicanos.

Compadrazgo:
" Kumbé,

Para entender el término de compadre y compadrazgo en San Pedro
Ixcatian hay que entender el significado de la palabra chiyd, ayuda reciproca. Si uno
es ayudado; por alguna otra persona, estd comprometido a ayudar al hermano, al
pariente o parie, al amigo, vecino,etcétera. De ésta ayuda se da una comunién
hombre-hombre. Al formar parte de la comunidad, ellos mismos tienden a
identificar un origen con caracteristicas afines reconocidos a la vez como hombres
bondadosos y trabajadores. En lo que respecta a la economia indigena los principios
integrativos de la reciprocidad prevalecen, tales casos son: el trabajo cooperativo
porque no tiese un fin exclusivamente econémico sino el social en primera instancia
al mantener la cohesion entre los miembros de la familia extensa, parientes
consanguineos, ¢ por afinidad.(1)
El compadre de bautizo.-
El compadrazgo por bautizo es concedido cuando una persona determina con
quien desea emparentar -por su confianza, respeto o simpatia-, estd dispuesto a
emparent?~ per las mismas razones y por algunas mas de caracter personal: mejoras
econémicas, de status., etcétera. El padrino de bautizo tiene los siguientes
compromisos: ir a bautizar al ahijado a la iglesia, dependiendo de su status
econémico; compra solamente la ropa y solamente asiste en el templo. El compadre
da una comida y.reparte el "bolo" en la mano a los menores de edad.
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ompadr r ion.-
Al afio presenta al ahijado(a) de nuevo en la iglesia para que el sacerdote.
“china’'mi, lo bendiga recibiendo el santo evangelio. Con los mazatecos indigenas no

se COmpra ropa para éste acto; el valor mas impbrtnnte que consideran algunos
mazatecos del municipio es el presentarse solamenge a la iglesia con fé. En 1960
conforme a datos del archivo de la iglesia, nungu xi, eran también bautizadas
personas de mayor edad; es después de la presa cuando se incrementa mas el
evangelio 0 a cada llegada de obispos en los siguientes aiios. Los indigenas que por
cat a del embalse perdieron a sus padrinos al ser reacomodados en los sitios
correspondientes optaron por rebautizarse con un rezandero 6 encargado de iglesia
y en otras ciudades los mestizos buscaron sacerdotes para el bautizo mientras que
algunos otros vendian agua bendita traida de Otatitldn , Veracruz.(2)

En Ia cabecera municipal la administracién del bautismo fué dado sin
instrucciéon previa; lo que llego a durar el embsise, sélo para organizar la ensefianza
complementaria, tanto para adultos como pais menores. Nos dice la historia escrita
que por via del bautismo entraban los indios a la Iglesia; siendo oficialmente
cristianos, por lo que debian desde entonces vivir como tales. Los misioneros tenian

"el deber moral de proporcionaries medios para elio; éstos medios son los restantes
sacramentos: matrimonio, confesion, comurnién y confirmacién. Tales sacramentos
fueron otorgados a través de la Bula llamada ocmnimoda que la Santa Sede dié a los
religiosos el 9 de mayo de 1522, poniéndola ¢a practica hasta 1534.(Ricard:1947)

La presentaciéon ante la iglesia 0 mixa i'ea dina kuajano kje en Ixcatldn, es
para las niiias sélo cuando cumplen tres ailos de edad; contadas veces son los niiios
los que son llevados ante el sacerdote. Los padrinos llevan al ahijado junto con los
padres del menor a la iglesia, si se encuentra el sacerdote éste da la bendicién;
pasando a los piés de la Virgen de la Devocién, virgen de la sagrada familia. En el
caso de ser hombre es lievado a los piés de San José (que es San Juan Apdstol en
cuaresma); distinguiéndolo con un sarape rayado que representa a un peregrino de
oficio carpintero; Al término del acto religioso; los compadres invitan o no a los
padrinos, "a segiin su parecer".
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Compadre de confirmacién.-

Para la confirmacion de un jéven es por costumbre que solamente el padrino
esté presente. En el caso de ser mujer, es 1a madrina de bautizo la que asiste; el
sacerdote toma en cuenta que cada uno de ellos estén casados por lo catélico y no
conciernan en otra religién meses antes del compromiso. El ahijado o ahijados en
compaiiia de los padrinos tienen la obligacién de escuchar pliticas reglamentadas
por la iglesia catélica siempre y cuando pernocte el sacerdote en la comunidad. Si el

.ahijado es de mayor edad escoge al padrino de su parecer, recibiendo la
confirmacién el 29 de junio dia del Santo Patrén en presencia del obispo; con
la Diocésis de Tuxtepec el obispo José de Jesus Castillo Renteria fué uno de los
primeros obispos que liegaron a Ixcatlin después del embaise.
Compadre de casamiento.- _

El matrimonio indigena o mestizo es un acto de importancia para unir mas
los lazos emtre los padres de los contrayentes; la presencia en la iglesia de los
padrinos de bautizo es muy considerado por ambos grupos y sagrada para -
aquellos sin menos preciar a los padrinos de segundo grado: padrinos de mausica,
adorno, pastel, recuerdos, palmas, vestido, peinado, arroz, cojines, fotografia y
oracion,

En los ultimos afios los sacerdotes y sacristanes notaban una constante

practica en Ia exogamia por parte de la nombrada gente de razon.
Las bodas de los mestizos son realizadas en el salon social, adornado éste al criterio
de una persona mazateca especializada y contratada por la madrina de recuerdos. El
-bsnquete es ofrecido por Ia familia del novio en presencia de las autoridades locales
que acompaﬁan a la parejaen la mesa principal. Es el obispo de Tuxtepec, que en
ocasiones especiales da Ia bendicién 2 los contrayentes; la ceremonia se engalana con
misica de marimba, banda musical 0 mariachis.

En el caso de los casamientos indigenas por ejemplo es contratado el
encargado de la iglesia a la falta de un sacerdote, el cual da la bendicién a la pareja
después de que contrajo matrimonio por lo civil. En el caso ¢l seiior don Rafael
Carrera no sélo era el encargado de iglesia, sino también reconocido todavia como
embajador; xuta xchd, cargo tradicional que permanece en Ixcatlin. Durante los
reacomodos a causa de la presa un gran numero de embajadores de la periferia
quedaron instalados en diferentes poblados, mientras que los que vivian en la
cabecera municipal no todos se llegaron a ir.
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Kui xuta xchd, persona de edad honorable, distinguida no es reconocido por
los sacerdotes llegados a Ixcatlan: que por su conocimiento en tradicién o costumbre
utiliza la palabra para entrar en detalle de lo que hacen los contrayentes para
merecer la union ante los padres de cada uno en visitas de tres viernes.

Por costumbre es el joven que quiere contraer matrimonio el que busca a un
xuta xchd de preferencia de la cabecera munici;ial; ya que en las rancherias no
siempre se encuentra alguna persona que maneje bien la palabra Kui xuta xcha es
la persona que recomienda al posible cényuge masculino con la familia de la
"muchacha” que quiere que viva con él. La cual en la .ayoria de las veces
totalmente no lo conoce por permanecer dentro de su casa ocupada con los
quehaceres domésticos: moler el nixtamal, hechar tortillas, cuidar de los hermanos y
otras menores tareas enseiiadas por la mam4.

El ritual de pedimento empieza cuando "el muchacho" que quiere casarse

“consulta al embajador -previo a la boda- , el cual le hecha los granos de maiz, como

se hacia en tiempos prehispinicos, el martes al medio dia; con la lectura de los
granos de maiz. Kui xuta xchd dari razén al muchacho de las condiciones que
prevalecen en su caso para lograr o no la unién. Los contrayentes buscan a estas
personas entre otras cosas para lograr por medio de Ia magia blanca la unién.

El primer viernes citado kui xuta xchd con la familia de ella dara razén del
joven que quiere contraer matrimonio con su hija, €l afirma principalmente que el
muchacho... "va a ser un buen padre, que ya cuenta con la edad para trabajar con
mas ganas y donde vivir”.(3) Si por alguna razén la "muchacha" ya hablé con su
pap4, adn sin tener el porqué de estar presente en la entrevista con kui xuta xcha ;
rompe con las regias de comportamiento. Interpretdndose asi las ganas que tiene
para que el padre apruebe la union.

Cuentan los seilores don Cristian Quintero y Rafael Carrera que en la primer
visita los padres de la "muchacha” preparaban un molito amariilo y recibian como

_presente una gallina. La segunda visita era a los ocho dias, el padre de ella daba la
respuesta de aprobacion o no aprobacion; con el consentimiento de los padrinos de
bautizo en un desayuno que lleva kui xuta xchd al domicilio de la "muchacha".
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Hov dia no todo a cambiado aunque si se notan grandes cambios en los
pedimentos. Por costumbre a quedado que en la tercera visita ofrenda Aui xura xchd
una memela grande con "tetilla de chicharron". nao tjén xiujibutso. asientos del
chicharron: la cual es compartida con los padres. padrinos v amigos sin faltar
aguardiente, cerveza y refrescos. Lo que queda por entendido que el "muchacho” ya
tiene hecha su casa donde van a vivir los dos, con los‘bienes en especie o dinero que
heredo.

Kui xuta xcha avisa a la familia de el novio en la tercer visita el tipo de
cuisado que necesitan dar para la "presentacion oficial”. llevando para su
preparacion animales vivos como: pollos, xunda, un borrego peligiiey, 400 mazorcas
deshojadas. nago yibua nijin, cien en cada manta, un pancle de panela, 4 kilos de
café, 4/3 de lena, ngo “chia chikin, una pierna de cochino, 2 6 3 kilos de chicharron,
un guajoiote vy una totola si se va ha preparar mole negro. atole de cacao. atole de
covol. atole de pozol. tepache de pifia y cafia. De frente a las familias. xingui, de los
contrayentes presenta kui xuta xchd primero a todos los familiares masculinos de
ella y después las de él, sin hacer gestos ni reirse porque lo tomaria la gente de edad
como falta de respeto. 1.2 nltima visita es llamada "cierre de palabra” ¢ "término de
la pendejada", kue Loe chini; donde acostumbran los mazatecos hacer una cena de
la cual sélo comen los familiares, padrinos y amigos de elia. Atendidos por la familia.
padrinos y amigos dec ¢! contrayente acomparniados por una marimba.

Durante el diz ios hombres han construido una casiia junto a la de los padres
de la "muchacha" paiz que pasen la primer noche los contrayentes. Si ambas
familias son de status alto, " alistan’ las pertenencias de la pareja para que el
sibado por la mafana vayan al municipio a contraer matrimonio por lo civil
siempre v cuando sean mayores de edad -antes de la presa eran casados por el

presidente municipal o sindico. de . de los 13 anos-.(4)




Para finalizar, en las rancherias los cueteros acompanan con cuetes 2a los
recién casados por la iglesia; la novia y el novio son recibidos por la madrina
de bautizo, nchi kun. de cada uno de ellos, acompanado de la banda musical, banda
de viento o marimba.

El compadre de sesundo grado.o'

El compadre de segundo grado es por ejemplo \el padrino de un graduado,
na’'mi chikun, es por costumbre la persona que acompaiia a recibir los papeles que
acreditan el término escolar. El compromiso no es solamente en la compra del traje,

-pantalon y camisa para el hombre, sino en estar presente en la misa de accion de
gracias. En el caso de la madrina ella se compromei. a comprar el vestido, arreglos,
regalos o hacer el pastel.

Padrino de defuncion.-

El padrino de defuncién es el padrino de bautizo siempre y cuando viva
mismo que acompaiia el feretro del ahijado hasta la entrada de la iglesia, pagando lo
correspondiente a la misa, si estd presente el sacerdote en el municipio. De no ser asi,
buscan a un rezandero pagandole por su participacion $100.00 6 $200.00 pesos para
que lleve a cabo el rosario cada cuatro, nueve, veinte y veintisiete dias en el caso de
ser mujer. Cuando es hombre el rosario es a' tiempo de cuatro, nueve, veinte,
cuarenta y siete dias dejandole al difunto una cruz de madera cada aiio
hasta completar siete término del "cabo de afio" como simbole del fin de su
recorrido por la tierra.

Durante los funerales, ndi’i xaid, disponen de una banda de viento que toca
melodias funebres y acompaiia a los familiares del difunto en todo el pueblo. Si vive

‘el padre del difunto, al bajar el féretro a la fosa entierra las pertenencias que usé
éste en su vida diaria dentro como pago que hacen a la Madre Tierra para que
reciba el cuerpo del difunto: una vasija de agua, un peine de madera, un caiiuto con
aguardiente, ngd yanaxo xan, tortillas, una bolsita con amaranto, cacao y una cruz
de palma durante el camino con el creador.

A los nueve dias de los rezos del fallecido, colocan una cruz de madera por
primera vez, pintada afio con aiio hasta completar siete cruces. La tumba se marca
en toda la orilla con lozas verticales de tamaiio pequeiio en el caso de ser paisanos.
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En el caso de un entierro de gente de razon; coloca el sepulturero o familiares
una lapida o cripta con una pequeiia capilla, alrededor cal para que las hormigas no
se coman las flores y en medio una cruz de ceniza. Los mazatecos piensan que
cuando muere una persona no va al cielo enseguida:'sino que su alma permanece en
la tierra durante siete aiios para juntar sus pasos, cuando alguien muere aparecen
pajaros y mariposas que son las almas; si las matan, Segin la creencia, el alma del
difunto se pierde.

Cuando es contratado el rezandero en cada aniversario del difunto hasta el
"cabo de aio", fuchind, dirige el rezo cantos acompaiiado de mujeres, familiares,
parientes y compadres del difunto. A su término cenan tamales de yuca o de maiz, té
conte, ponche de verduras o té con aguardiente, pasando a la mesa por '""tandas", los
niiios, jovenes y adultos. Estos ultimos permanecen toda la noche conviviendo;
juegan baraja de "albur", "tercillo" y "pokar" toda la noche. En las comunidades

.el padrino de cruz puede ser también el rezandero.(5)

NOTAS:

(1).-Aguirre Beltran Gonzalo, Regiones de refugio, Coleccion INI, No.17, México, 1973.
(2).-Informante: familia Llanco.

(3).-Informante: familia José Juan.

(4).-Informante: familia Palacios.

(5).-Informante: profesor Sarmiento Castillo Quirinos.
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"El cuento, ubicado a partir de las condiciones materiales que lo generan, ¢s visto por un lude como un
resumen mitico-historico. ¥ por otro, como un fenomeno lingiiistico » social a trasés del cual se

reproduce una forma cspecifica de concchir al mundo. ¥y con ello una forma de organizacion social no

capitalista”. (1)

Maria Ana Portal.

CUENTO: "EL CONEJO TRAVIESO”
AUTOR: ANONIMO

COMUNIDAD: MAZATECA.

Ei conejo travieso siempre la ""traiba" con un tigrerillo, que rondaba en la orilla de

un rio y unpoze por las mananas, al conejo le gustaba engaiiar al tigrerillo v un
buen dia le dice:

-;Hermano tigreriilo! Exclama el conejo. En el fondo del rio tigrerillo hay una
piedra magica con la cual nunca te faltara la comida, dice.

El tigrerillo creyo lo que el conejo le decia. Tomé agua hasta hariarse sin
sacar la piedra, pero como no terminaba de tomar toda el agua buscé molesty al
conejo que estaba entre los matorrales.

El conejo ripidamente entré a una cueva para librarse de las garras del
tigrerillo. Cuando el tigrerillo lo encontré el conejo le dijo:

-i Tigrerillo no me mates! Déjame buscar a mis hijos atras de la luna.

El tigrerillo respondié en‘rgico: ,

- iSi me traes a uno de tus hijos de carne tierna! Te dejo libre sin hacerles dafio a
los que te queden, le dijo.

El conejo le respondio:

-iQuedate tigrerillo aqui junto al rio! Mientras localizo a uno de mis hijos atras de la
luna.

El tigrerillo esperé tranquilo junto al rio viendo al conejo como partia al
monte hasta perderse. Posado en la orilla del rio no volvio a ver al conejo, triste se
devolvid a su casa.

Al dia siguiente el tigrerillo regreso a la orilla del rio esperando al conejo,

como no lo encontrd,subié a lo mas alto del monte para esperar hasta que bajara de
la luna. '

)
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CUENTO: EL COYOTE Y EL MOCHO
AUTOR: JULIAN VALDEZ MANLUEL
COMUNIDAD: MAZATECA

En una vieja montana, muy cerca de la casa de“Don Juan, hubo una vez un
coyote que molestaba mucho con sus auilidos y no solo era €s0, sino que también se
robaba los pollos de Don Juan.

Hasta que un dia le dijo a su perrito mocho que esperara al coyote detras del
:orral de los pollos y ahi se paso durante cinco dias y cinco noches el perro mocho,
esperando al coyote ladron. ;[Quién le habra dicho que el mocho lo esperaba?
Porque no aparecia.

Hasta el comienzo ¢ ia sexta noche llegé a asomarse y cuando menos sintid,
el gran perro mocho estaba encima de él, pero como aquel coyote era tan agil y

"maiioso, en cuanto pudo pararse arrancé a correr y el mocho iba tras de él sin
perderlo de vista; el coyots madose corria y corria como nunca, hasta que por fin
lleg6 a una profunda cuev: cuc estaba cerca del rio y ahi se metio; el perrito mocho
al llegar a la oriila del rio, y= no supo que hacer porque perdio la presa y al mirar su
imagen en las cristalinas aguas, sin pensarie se aventd ladrando, creyendo que era el
coyote el que estaba debaj¢ ¢! agua.

Pobre mocho,tantc ¢z su coraje que se engaii6 él mismo, ""eso es bueno
porque me sirve de experiencia” dijo al salir del agua.

NOTAS:

(1).- Portal nos dice ¢n cl apartado "Los cuentos para divertir” o fabulas, que el conejo como
personaje sustituye al tlacuache...mientras que ¢l covote toma el lugar del tigre... ¢l conejo siempre sale
librado de su cnemigo natural, gracias a su astucia..sin cmbargo en Ixcatlin los tlacuaches estin
relacionados con los brujos, ya que algunos viejos dicén: “cuando muere un tlacuache. muere un
brujo"...cn otros casos reconocen a los jornaleros ¥ caferos como a los tigres por la simple razon de
que laboran ¢l mayor tiempo cn el campo.(XEOJN."La voz de la Chinantla™, Ojitkin) A los "chiquillos” los

comparan con los canejos, por la simple razon de que se dejan acariciar o comen todo cl dia. (Juan Felipe.
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Historia del algodon en la region mazateca:

E algodon es del género Gossypium e incluye nume;'osas especies localizadas en la
India, Africa y Australia; en el territorio mexicano se han encontrado varias especies
silvestres del género Gossypium hirsutum, ori'ginafia de una region que esta
comprendida entre Oaxaca, Chiapas y Guatemala. Estudios arqueolégicos
realizados en el Valie del Indo, noroeste de la India, seiialan que el algodén era ya

_usado alrededor del ailo 3 mil a. c., al igua! que los nativos de Huaca Prieta en el
Peru, quienes utilizaron hilo de algodon para fabricar redes de pesca, alrededor del
aiio 2400 a. c.

Es oportuno mencionar que los mexicanos llamaban ichcatl al algodén y los
mayas lo nombraban taman; la palabra ichcatl se daba para asignar los nombres de
algunos pueblos de su imperio, de acuerdo con su sistema deScﬁpﬁVo del lugar y de
su profunda religiosidad.

.Los espaiioles desde 1517 encouiraron la fibra de algodén ya industrializada;
lo que tuvo que pasar varios siglos desde el momento en que los mesoamericanos
tejieron la primer tela de esta fibra, 10 - aprovecharon los espaiioles destruyendo
a su vez la informacion impresa dejande :¢lo lo que les fue en beneficio propio como
la Matricula de Tributos que les sirvié para seguir haciendo tributar a los nativos y
otros libros para fines religiosos y de control militar.

Alva Ixtlilxéchitl, Tezozémoc, Chimalpahin y algunos mas narradores dicen
que en 1428 el Rey Izcéat! de los aztecas ordend la destruccion de los archivos de los

_mexicas, con ¢l propésito de provocar ciertos cambios en las costumbres dando
autonomia a los pueblos que les tributaban.

Por otra parte, los toltecas en su emigracion de Aztlin hacia el sur
terminando ésta en Tula en el sigld VI, trajeron consigo el maiz, frijol, chile y
algodén, semillas que sembraban en los diferentes lugares en que pararon. De este
apartado nos podemos preguntar el por qué de: traslad de las semillas a tierras que
no conocian arriesgando la pérdida de ellas... ""quizas porque esta era la historia y la
justificacién de una nacién que queria tener el control total de estos productds que
reconocia su origen en un lugar utépico’. Lo cierto es que se di6 el mejoramiento de
los cultivos\y"que las investigaciones recientes en las cuevas de Tehuacan, Puebla,
confirman la existencia del maiz en los Valles desde hace mas de 10 mil aiios, mucho




antes de la liegada de los toltecas a climas tropicales. Eso demuestra que el
Gossypium hirsutum es originario del sur de México y norte de Guatemala,
encontrandose también en algunas partes del suroeste de Estados Unidos otras
especies de calidad pobre de esta fibra.(Rodriguez:1982,7)

Fue con los olmecas de las costas del Golfo que aiios antes de la liegada de los
toltecas tuvieron mayor influencia en el desarrollo del México antiguo junto con los
mixtecas y zapotecas en QOaxaca, que tenian un desarrollo semejante al de los
toltecas y que para el caso particular del algodén, los olmecas, mayas, mixtecas y
zapotecas se desenvolvieron en ireas geogrificas que disfrutaban de un clima mas
adecuado para el desarrollo del aigodon lo que los obligaba a permanecer mds aiios
en una region.(1)

Cabe subrayar que el algodon se viene usando desde hace 3 mil afios; quince siglos
antes de J.C. se cultivaba ya en la India y se fabricaban telas con sus fibras. Mil
ailos mas tarde, los chinos, tejian telas de algodén, en esa época no se conocia en
“Europa donde la lana era la fibra textil comun.

Cuando llegaron Herndn Cortés y Francisco Pizarro encontraron en nuestro
continente también que los nativos hilaban y tejian el algodén del que hacian
hermosas telas. Por su parte, en ¢l Nuevo Mundo también fue cuna de esta preciada
fibra textil para los colonizadores ingleses quienes encontraron en la region este de
América del Norte un tipo de algodén llamado Upland de fibras mds cortas y
principiaron a cultivaria en Virginia a principios del siglo XVIL

El algodén es aprovechado al maximo. Generalmente se usa desde la raiz,

vara, hojas, hueso, semilla y pluma que contiene potasio, nitrégeno y fésforo.
En el cultivo del algodén se invierte, normalmente en una cosecha de 140 a 160 dias
y los mazatecos de San Pedro Ixcatlin anteriormente aprovechavan el consumo de
larvas del gusano rosado y del insecto de la flor llamado Orius encontrindose en
grandes cantidades cuando el algodon empieza a florecer. (2)




El algodén, fo xangd, en ésta region fue en parte el factotum de identidad
para la cultura mazateca de la parte baja. Podemos a continuacion enunciar la

siguiente cita:

.."Por cuanto Joseph de Cili por el governador alcades y comun del pi°

. tzoyaltepeque...reciva informacién de las culpas a una mulata ll:‘unada Pasquala Naverrete. La cual

por ser favorezida del theniente nombrado de aquella jurisdiccion les has muy grandes agravios y

vixaciones haziendeles que le ylen algodon sin por por ello pagaries mas que medio R la libra, que le

den dose yndias de servicio cada semana y tres yndios a los qu.. s no le paga cossa alguna...y otras

que tiene encerrada en su casa...disiocho de mayo de mil y seicientos y treynta ydes. Libro de yndios
del secretario Tomas Murim de la Cerda Mrq. de T. ". (3)

En 1763 el algodon era la base del comercio y del seilorio de los mercados
ultramarinos produciendo como resultado de una dicotomia acorde con la divisién
de la sociedad colonial en castas; el prestigio de vestir lana se reservabs en 1a casta

espaiiola dominante, mientras vestir algodén se estimaba propio de indios y

hombres de mezcla. Sin embargo no era de importancia para el indigena sembrador
de bajos recursos el cual fue sometido a las grandes haciendas; su principal
actividad era la siembra conjunta de maiz y algodon practicada en el municipio de
_Ixcatlin, Soyaitepec y lugares aledaiios. En 1806 los poblados del Bajo Papaloipan
emplazan miquinas de vapor para separar mota de simiente, asi como para
presentar la fibra limpia en pacas de ocho arrobas. En 1859, Juan Nepomuceno
César sefiala los lugares productores de algodén que despepitan y abarata el
transporte, al eliminar el peso del grano de la borra ligera. En Playa Vicente, Felipe
Piez arma una despepitadora que rescata el algodén sembrado en el viejo
Acuezpaltepec y en la regién limitrofe de la sierra de Oaxaca ; muda 22 mil 550
arrobas de algodén en gredia en 7 mil 537 arrobas de algodén limpio. En
Chacaltianguiz, por 1870, la despepitadora se encontraba en manos de Manuel
Cambero y producia 4 mil 200 quintales de algodén limpio. En Cosamaluapan
Madame Hortensia Legrand, . primero, Monsierur Préspero Ferat con una
produccion anual de 11 mil S28 y 4 mil 850 arrobas de algodén limpio. En 1870 ia
cosecha de algodon en Sotavento se eleva a 44 mil 896 quintales debido a Ia
agregacion desmiquinas despepitadoras en Tuxtepec, por Miguel Villar.($)




Otras fuentes describen la importancia del algodon. Veamos:

..."El fabricante poblano en 1846 era Esteban: de Antudano, hijo de un comerciante
espailol., establecié en Puebla la "Constancia Mexicana", poseia tierras algodoneras en Soyaltepec,
Ixcatlan, Tuxtepec, Ojitldn, Valle Nacional, entre otros dé igual importancia. Con relaciones muy
estrechas con Lucas Alamén el cual tenia una fibrica textil en Cosolapa con el francés Augusto
Legrand y el Ing. Carlos Saulnier., su capital tambiéa giraba en torno al tabaco con Juan Bautista
Sissos de la Manning & Mackintosh". (5)

De 1938 a 1947 el productor o comerciante de aigodén mds fuerte en
‘Ixcatldn era el sefior Préospero Gomez - gachupin - apoyado con su esposa Consuelo,
Joséfina Solis y su hija Rosa Gomez y Mdximino Virgen el cual contaba con una
despulpsdora que pasé a ser cine, gente biligiie parientes del terrateniente Pablo
Pineda Juncal de origen espaiiol; mismos que cosechaban el maiz de temporal para
poder sembrar el algodén guardado en trojas, la semilla era mezclada con cebo de
res u hojas amargas llamadas ux cazi. La produccién algodonera era emn
comparacion de otras zonas de menor escaia ocupando las partes bajas como Paso
Naranjo y Cabeza de Tilpan empacandeo « aigodon en una bodega de 180 metros
cuadrados. Las pacas se trasportaban pe¢: medio de los arrieros utilizando el paso
nacional de Cérdoba, Orizaba y Rio Blanco; de los pueblos de Ojitlén y Jalapa se
compraba el algodén para despepitar en . 12za; la pepita era molida para dirsela a
los animasies aunque la gente nativa estabn acostumbrada a tostarla, moleria para
preparar con ella bebidas. Cuando nace [z Nor del algodén significa que se cortd a
tiempo. Si se llega a pasar el tiempo del corte la flor se agusana, aprovechando esta
circunstancia para comerse el gusano. (6) '

La superficie cosechada de algodon en la Republica Mexicana en 1925 fue de
171 mil 929 hectireas. De esta superficie un diez por ciento correspondia a la
mazateca baja y su precio medio rural por peso tonelada era de mil 20 pesos de esa
época. En 1955 la superficie cosechada por héctarea fue de una tonelada 958 mil 970
kilogramos y su precio medio rural era de seis mil 470 pesos.

Hasta principios de la década de los 40°s, en efecto, la cosecha y producciéon
de algodon no representaba mayores problemas; la produccion algodonera nacional
no excedia en mucho el medio millon de pacas, de las cuales 400 mil absorbian el
mercado interno, 20 mil se exportaban a Estados Unidos y el resto a Canada.
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Pero a partir del aiio 1945 la situacion cambié radicalmente, pues a causa de

la escasez que provoco la guerra o por algunos otros motivos, la demanda de la fibra

| siguié considerablemente y con ella los precios que se tornaron firmes y

estimulantes. Abrieron tierras al cultivo, se perforaron pozos, se trajo la maquinaria

mas moderna, se adquirieron fertilizantes para mcjo\rar los cultivos e insecticidas

para librarlos de las plagas y, en suma, se abandoné hasta el cultivo del modesto
pero necesario maiz, para abrir lo que dio en llamarse " emporios algodoneros".

Apenas si un aumento en los impuestos de importacion de la fabrica
decretado poi :l gobierno mexicano redujo un poco la fabulosas ganancias de los
productores exportadores. Por otro lado, la politica de subsidios y dumping
(impuestos de exportacién) que el gobierno americano no cambio, originé una
notable baja en los ingresos fiscales correspondientes. Para esos aiios el pais carecia
del crédito propio y necesario que exigia su agricultura, por lo que el productor
aigodonero dependia del crédito de avio proporcionado por compaiiias algodoneras
extranjeras en un 60 por ciento, por lo que, se constituyé el Banco Algodonero

-Mezxicano para cubrir los créditos de la produccién en el algodén despepitado,
aceite, glicerina, harinolina, cascarilla, borra y las telas populares. (7)

El presidente Adolfo Lopez Mateos apoy6 a la revista Algodén Mezxicano la
cual informaba los precios en el mercado nacional y extranjero, cotizaciones,
técnicas de cultivo, fertilizantes, suelos, plagas etcétera.

En 1961 México ocupaba el doceavo lugar de entre los paises exportadores de
algodén, siendo el Ingeniero Don Julidn Rodriguez Adame- secretario de
Agricultura y Ganaderia y presidente de la Federacién Interamericana del Algodén

- FIDA.
Es por medio de la revista Algodon Mexicano que se publicé un telegrama del
Lic. Adolfo Lopez Mateos el 27 de septiembre de 1960. Desde Palacio Nacional se
avisaba al Pueblo Mexicano del rescate de manos extrailas y toma la posesiéon de
manos mexicanas la electricidad, la tierra, el petrbleo y el algodén. Aunque al nacer
la industria eléctrica en nuestrc pais fue entregada, totalmente, en manos de

inversionistas extranjeros avalados por el Estado mexicano con grandes créditos en
- dolares.
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En 1946 a partir del mes de noviembre fue cuando el gobierno otorgéd
concesiones de subsidios en el norte del pais, para la importacion de 330 toneladas
métricas de semillas de algodon (ver anexos), producida en criaderos acreditados en el
pais de su origen y de calidad certificada con un monto del subsidio de 20 por ciento
sobre el costo de importacion dentro de los limites de, $985.00 pesos por tonelada con
un plazo que venceria el 28 de febrero de 1947. (8)

‘ Con la construccion de la "Presa Miguel Aleman'" se inundaron 47 mil
hectareas fértiles donde se sembraba algodén y maiz en gran escala en la vega del rio
Tonto y las partes bajas de Soyaltepec; m: adelante fueron trasiadadas familias
mazatecas con algunas de sus pertenencias a ejidos comprados por la Comisién del
Papaloapan en tierras poblanas, veracruzanas y serranias oaxaqueiias cambiando
de golpe su ritmo de vida.

NOTAS:

(1).-Revista. Algodén Mexicano, México, 1960, pag 27 a la 33.
(2).-Ibidem.
(3).-Indios, Vol. 10 cuaderno 1 No. 190 Archivo General de 12 Nacién.

_(4).-Aguirre Beltrén Gonzalo, Pobladores del papaloapan, CIESAS, SEP, México, 1992.
(5).~Jan Bazant, Los Bienes de la Iglesia en México, 1856-75, 2a Edicién, México. 1977.
(6).-Informante: familia Sudrez, Ronquillo y Llanco.

(7).-Revista Algoddn Mexicano, México. 1960.
(8).-Diario Oficial de la Federacién, miércoles 13 de Noviembre de 1946.
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CAPITULO VIL.-MEDIO AMBIENTE - BIODIVERSIDAD.




"CANTO A MI PUEBLO"

Te quiero tanto pueblo mio...
Tu nombre en mi mente siempre lo lievo.
A veces cuando alejado me encuentro de ti,
con lagrimas te recuerdo pueblo mio.

""Nd4 ndijé xu'bi"...
Es tu nombre en mi lengua india.
Tu nombre en espaiiol significa:
"Piedra de amolar"'.

Te amo tanto pueblo mio...
porque estas lleno de bellezas
que me hacen cantar,
cuando algunas veces
lloro con tristeza.

Te quiero tanto pueblo mio...
porque aqui no muere de hambre
ningun corazon, pues en tu presa

tienes peces y miles de aves,
y en tus suelos: hay frutas
y maiz en abundancia.

Pueblo mio; a diario
me gusta contemplarte,
porque eres lindo de verdad.
Me gusta mirar a los cerros
que te rodean, aunque antes
me ocultaron una realidad.

Pues siempre cuando niiio,
crei que el mundo era tan pequeiio
y que sélo lo formabas tu:

mi pueblo indio.

AUTOR: JULIAN VALDEZ MANUEL
COMUNIDAD: PIEDRA DE AMOLAR, SAN MIGUEL SOYALTEPEC.
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- Medio Ambiente:

| parteaguas de la Sierra Madre Oriental divide la region mazateca en dos: al
oeste queda la "cafiada mazateca"” y al este la ""zona de la presa”. El clima es muy
variado, pues depende tanto de la altura como de la‘ubicacién de los pueblos
respecto de los vientos humedos del Golfo.(1)

El rio Papaloapan es uno de los mas grandes en recurso potencial para

México; porque estd cerca de la zona central del pais, donde estd establecido el
nicleo de poblacién més importante desde tiempos precolombinos. Ademis de que
ofrece oportunidades de hacer navegable tanto la corriente principal como parte de
los afluentes de los rios Tonto, Obispe, Playa Vicente y San Juan.
En casi toda la regién el clima es hosque tropical lluvioso; a pesar de tener una
estacion seca, las lluvias monzénicas del verano lo hacen muy himedo (Amwg). En
el centro y en el sur la precipitaciér llega a ascender a mas de S mil mililitros
.anuales, mientras que hacia el estz, donde el clima se hace mis templado y
moderado, inicamente asciende a 33¢ mililitros anuales.

Si se sigue la corriente princigal hacia aguas arriba; la parte comprendida
desde la laguna de Alvarsdo o Chacailtianguis, Veracruz, tiene profundidad en lo
general a 1.5 metros y de alli, rio arril:a, presentan numerosos bajos que dificultan
la navegacién. Sin embargo; es corv::icnte seilalar que en la mayor parte del ailo
los chalanes de fondo plano se reric.atan hasta la confluencia de los rios: Valle
Nacional y Santo Domingo en Oax2cs y aun a las cercanias de Ojitlin, en los mas
agudos de las secas sé6lo lo pueden hacer hasta la confluencia citada. Del rio San
Juan sélo los 60 kilémetros de la parte baja dentro de Veracruz son navegables, del
rio Tesechoacdn los. ultimos 49 kilémetros; rio arriba hasta llegar cerca de Loma
Bonita y del rio Tonto mas de 120 kilémetros, en su mayor parte dentro del Estado
de Oaxaca apartir de su confluencia con el Papaloapan llegando a 18 kilémetros de
Ixtacapa, Oaxaca.(2)

-NOTAS:
(1).-Acevedo Maria Luisa, Nolasco Margarita y varios autores, Etnografia y Educacién en el Estado
de Oaxaca, Colecciongs Cientificas, México, 1994,
(2).-Villa Rojas Alfonso, Los Mazatecos y el Problema de la Cuenca del Papaiopan, Memorias del
INT, vol. VI, México, 1955.
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Biodiversidad 1) :

Flora:

Nombre vulgar

Achiote de montana
Albaca '
Algodon silvestre
Almendro
Amapola mexicana
Anona colorada
chji

Anona blancé
Arbol de navidad
Arnica del pais
Azucens

Barbasco

Bejuco amarillo
Bejuco de agua
Bejuce de canastos
Café

cafe

Calabaza amarilla

Camote

Camote de cerro
Camelia
Canelilla

Cana de azacar
nda stie

Cana de otate
vd naxo s

Castana

Nombre cientifico

Sloannea spp.

Ocimun basilicom

<« Observaciones

Alimento

Medicina

Cochlos permun vitifolium

Terminalia catappa
Argemone mexicana

Annons reticulata

Annona squamosa
Abis oaxacana
Heterotheca inuloides
Lilium spp.
Dioscorea compaosita
Cuscuta spp.

Uitis spp.
Desmoncuss spp.

Coffea arabica

Cucurbita spp.

Ipomoea batatas
Microsechium spp.
Camellia japonica
Lippia oaxacana

Saccharum officinarum
Arthrostylidium r.

Artocarpus spp.

LS

Frutal
Medicina-consumo
Frutal

Frutal

Construccion
Medicina-construccion
Ornamental

Medicina

Cesteria

Cesteria

Cesteria

Consumo-produccion

Frutal

Consumo
Consumo
Ornamental
Consumo

Consumo

Construccion

Frutal



Nombre vulgar

Caoba
Cebollin
Cedro
Cedro rojo
Ceiba

Chile piquin

Chile verde

Ejote o frijol ejote
Epazote

Estropajo

Encino, roble

Flor de Todos Santos
Frijol negro deigado
nijma jma

Frijol negro gordo
nijmad tié

Frijol pinto

de negro y blanco

nijmad indo

Flor moco de guajolote

Flor pipi o colorin
Gallitos o heno chino
Guasimo o majagua
Guaje

Guanabana

Hierba santa
Helecho
Hierbabuena

Huele de noche

Izote

Nombre cientifico

Swietenia Macrophyila
Pseudocalymma sagutii
Cedrela spp.

Cedrela oaxacensis

Ceiba spp.

Capsicum frutescens
Capsicum anuum a.

Phaseolus vulgaris

Observaciones

Ebanisteria
Alimento basico
Construccion

¢ Construccidn
Construccion-ritual
Consumo

Alimento-basico

Consumo

Chenopodium ambrosioidesConsumo

Luffa operculata
Quercus spp.
Laelia autumnalis

Phaseolus vulgaris

Phaseolus elipticus

Phaseolus elipticus

Justicia macrantha
Erythrina americana
Tillandsia spp.
Guazuma ulmifolia
Crescentia spp.
Annona muricata
Piper spp.
Pteridium spp.
Mentha citrata
Cestrum spp.
Yucca spp.

L1

Uso

Construccion-combustible

Uso

Alimento basico

Alimento basico

Alimento basico

Uso

Alimento

Construccion
Consumo
Frutal
Alimento

Consumeoe
Alimento

Alimento



Nombre vulgar

Jicaro

Limon real
tosdn

Maiz

Mamey
nchjan’i
Mango comun
mungo
Majagua
Mulato

yan’é

Nopal de cruceta
Nanche

yd tasan ase
Orégano
Palma real
Palma de coco
ya ntio

Palma de coyol

Paxtle o heno

Papalo quelite o hierba del

venado

Lengua de vaca

Pina

tokontsién

Platano rojo

nchja ini

Plitano manzano
nchjd unchan ndsu'va
Pochote (a)

ya xonndo B

Quelite

Nombre cientifico

Crescentia spp.

Citrus limon

Zea mays

Pouteria mammosa

Anacardia

Hibiscus tiliaceus

Bursera spp.

Opuntia rastrera

Byrsonimia crassifolia
Origanum vulgare
Orbignya cohune

Cocos nucifera

Acrocomia mexicana

Tillandsia usneoides
Porophyllum spp.
Rumex mexicanus
Ananas comosus
Musa sapientum var.
Musa sapientum var.

Cieba spp.

Amaranthus spp.

Observaciones

Uso

Consumo

Alimento basico
Frutal

Frutal

Combustible

Tintorea

Consumo
Frutal

Consumo
Construccion

Construccion

Construccion

Ornamental

Alimento

Frutal

Frutal

Frutal

Construccion-ritual

Consumo



Nombre vuigar

Sandia

ncho chinié xkjuén
Suchil

Tabaco
Tamarindo
tomarindo
Tecomasuchil
Tepejilote
Tomate ' 'vestre
Vainilla

Yuca

Zacate camelote
Zapote colorado
Zapote negro

Nombre cientifico

Citrullus spp.

Plumeria spp.
Nicotiana tabacum

Tamarindus indica

Cochlospermun
Chamaedorea tepejilote
Physalis spp.

Vanilla fragrans

Yucca spp.

Oplismenus spp.
Pouteria mamosa

Diospyros digyna

Insectos e Invertebrados:

Nombre vulgar

Abeja

Avispa comun
Embarradora de lodo
Hormiga cazadora
Tarantula

Gallina ciega
Garrapata
Escarabajo rinoceronte
Chinche de jardin
Insecto palo
Chapulin verde
Mantis religiosa
Caballito del diablo
Luciérnaga .

Nombre cientifico

Apis mellifera
Polistes spp.
Trypoxyloninae
Eciton spp.
Theraphosidae
Scarabaeidae
Dermacentor spp.
Dynastinae
Pentatomidae
Phasmatidae
Tettigoniidae
Mantidae
Odonata

Lampyridae

e
—

Observaciones

Frutal

" Consumo-ritual

. Consumo
Construccion
Alimento
Alimento basico
Consumo-produccion
Consumo
Alimento para ganado
Frutal
Frutal

Observaciones

Miel-consumo

Ritual



Nombre vulgar
Grillo
Ciervo volante

Gusano del maiz

Mariposa cebra

Reptiles y Anfibios:

Nombre vulgar

Cascabel

yé chikun

Coralillo

yé chikunjin

Coralillo falso

Cuija

Culebra acuatica
Culebra de dos cabezas
Culebra latigo

Iguana

chingui

Lagartija

rosché

Nino

Teterete 6 basilisco
Rana toro

xkjé

Rana leopardo

Sapo gigante

kato

Sapo manchado
Tortuga
Tovrtuga
Tortuga

Nombre cientifico

Gryllinae
L.ucanidae
Heliothis zea

Heliconius charitonius

Nombre cientifico

Crotalus spp.

Microrus spp.

Lampropeltis
Phyllodactyi::s spp.
Thamnopkhis spp.
Dermophis mexicanus
Masticophis flagetlum

Iguana iguar.z

Sceloporus spp.

Coleonyx elegans
Basiliscus vittatus

Rana catesbeiana

Rana pipien

Bufo marinus

Bufo punctatus
Dermatemis mawii
Pseudemis scripta

Staurotipus triporcatus
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Alimento

Observaciones
Carne

Ritual

Tabua

Carne

Ritual

Carne
Carne

Carne



Peces: (Especies cultivadas en las estancias de acuacultura de Temascal)

Nombre vulgar

Bagre de canal
Bobo

Casta rica
Carpa herbivora
Jolote

Peje lagarto

Tenhuayaca

Aves:

Nombre vulgar

Abejorro picudo
Acalote o garza tigre

Aguador o tordo de agua

Aguila, arpia

Aguililla parda

ia

Aguililla ratonera
Alondra

Arriero

Alondra de los campos
Aura comun 6 zopilote
Canario de Oaxaca
Calandria acahualera
Calandria café ‘
Calandria real
Catarina

Catalina rayada
Cardenal
Carpinterito
Carpintero 0 chequere

xchejere, xchejé

Nombre cientifico
Ictalurus punctatus Consumo

Joturus pichardi pouy Consumo

Chichlasoma urophthalmus Consumo .

Ctenopharingodon idella

Ictalurus meridionalis Consumo
Lepisosteus tropicus

Petenia splendens Consumo
Nombre cientifico Observaciones

Galbula rificauda
Tigrisoma mexicanum
Sayornis spp.

Harpia harpyja

Buteo jamaicensis

Buteo jamaicensis
Eremophila alpestris
Icteria virens
Eremophila alpestris
Cathartes aura
Dendroica petechia
[cterus mesomelas
Icterus spurius
Icterus chrysater
Aratinga canicularis
Bolborhynchus lineola
Cardenalis cardinalis
Certhia familiaris

Centurus aurifrons

Observaciones




Nombre vulgar

Cernicalo
Codorniz
Colibri pequeiio
Chachalaca
Chichicuilote

Chupamirto cabeza azul

tontsen

Chupamirto ocotero

Chupamirto verde montero

Chuparrosa

Frailecito

Gallinita de agua
xunda nda

Garza real, morena
xkua jachd

Garza de color rosa,
vaquera

" Guajolote cimarrén
Golondrina

nisié tsé

Golondrina bicolor
Gorrion azul

Gorrion pecho amarillo
Jilguero comun
Jilguero de capa negra
Lechuza

Nombre cientifico

Falco sparverius
Colinus virginianus
Phaethornis 1.
Ortalis vetula
Calindris collaris

Amazilia cyanocephala

Heliomaster constantii

Eugenes fulgens
Cynanthus latirostris
Charadrius collaris

Fulica americana

Casmerodius albus

Bubulcus
Meleagris gallopavo
Notiochelidon pileata

Tachycineta bicolor
Guiraca caerulea
Passerina ieclancherii
Mpyadester obscurus
Spinus psaltria

Tyto alba

rechuza de los campanarios Tyto alba

no

Loro

Amazona autumnalis
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Carne

" Carne

Ritual

Ritual

Carne

Carne

Tabn

Doméstico



Nombre vulgar

Loro, cotorra de
frente blanca
Paloma o palomita

Pelicano

Pato comun

nno

Pepe

Perico

piriko

Perico

Periquito verde
Pescador gigante
Pescador, Martin
Pico

Pito real
Primavera
Primavera real
Prim.avera del monte
Quebrantahuesos
chobu kjannda
Ruisefior zancon
Ruisenor o jilguero comin
Ruisenor

Tecolote, buho
jnu

Torito o monjita
Tordo de carretera
Urraca

Vaquero 6 pajaro bobo

Nombre cientifico

Amazona albifrons Doméstico

Columbina talpacoti Alimento

Pelicanus spp. R

Anas platyrhynchos Consumo
Psolorbinus morio
Aratinga canicularis Domeéstico
Pionopsitta haematotis Doméstico
Aratinga holochlora

Megaceryle torquata

Chloroceryle americana

Dives

Cochlearius cochlearius

Tordus spp.

Tordus migratorius

Tordus infuscatus

Pandion haliaetus

Catharus spp.

Myadestes obscurus
Microcerculus marginatus
Bubo virginianus Ritual-taba
Eremophila alpestris

Agelaius phoeniceus

Sialia mexicana

Piaya cayana

1]
“h

Observaciones



Nombre vulgar

Viuda

/.anate o piajaro prieto
Z.ambullidor o buzo
yjatie nda

Zenzontle

Zopilote real

rique

Zopilote

riqué

Fauna:

Nombre vulgar

Ardilla

chijnu
Armadilio
Cerdo comun
Cerete
Conejo, tochtli
Conejo blanco
Coyote

Gato montés
Jabali de monte
Leoncillo

Mapache

Nombre cientifico

Cathartes aura
Cassidix mexicanus

Phalacrocorax spp.

Mimus giluus

Sarcoranphus papa

Cathartes aura

Nombre cientifico

Sciurus d. deppei

Dasypus novemcinctus
Sus domesticus
Dasyprocta mexicana
Sylvilagus spp.
Sylvilagus cunicularis
Canis iatrans

Felis rufa

Pecari tayasu

Felis eyra

Procyon lotor

Observaciones

Carne

Observaciones

Piel-carne

Piel-carne
Piel-carne
Carne
Piel-carne
Piel-carne
Piel

Piel
Piel-carne
Piel



Nombre suloar

Martucha
Murciélago

Ovcelote

Perro de agua. nutria
Perro domestico
Raton cosechero
Tamazate. temazate
Tejon

Tepezcuintle

Tuza

Tlacuache

Zorra

Zorrillo

NOTAS:

(1) .-Schoenhals. Louise C., '

Nombra cientifico

Patos flavus

Nvcunomaps mexicanus

Felis pardalis

Lutra annectens
Canis domesticus
Reithrodontomys
Mazama americana
Nasua narica
Dasyprocta punctata
Geomys spp.
Didelphis marsupialis

Didelphis marsupialis

Cenepatus mesoleucus

Observaciones

Ritual

Piel-carne

Achimatado
Piel-carne
Piel

Carne

Piel-carne

A spain-english glossary of ‘exican Flora and Fauna.
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~Nada ni nadie desviara mi camino de ti.
Eres el suelo elegido de los Dioses
para plantar y florecer mis suefos, mis mafnanas.
Eres el blanco fértil que anida mis esperanzas.
Eres !a {lor néctar que endulza mi vida,

la fresca brisa que hacen a mis dias abundantes.

Ni puas, ni piedras, ni puiales
me urrancaras  las venas que fluyes.
Antes bien, los cerros, los vientos,
los tr:. - as y los rayos, asi como las lluvias
en cc:: o con los guardiane . v los dioses,
en un pacto mistico y de~conocido
velaran por siempre

¢l florecimientss de nuestro amor, hasta la eternidad.

AUTOR: PROFESOR APOLONIO BARTOLO RONQUILLO
COMUNIDAD: NUEYO PESCADITO DE ABAJO II. SAN MIGUEL SOYALTEPEC.




Conclusiones:

L.os mazatecos del municipio de Nan Pedro Iveattan estan considerados como uno
de los descendientes de las poblaciones que habitabanien ¢f Estado de Ounaca -hoy
Region del Papaloapan-. desde la llezada de los espanoles hasta fa fecha. son
sociedades que han sufrido violentas transformacionest demograficas. territoriales
culturales dando luzar en la actualidad a una poblacion heterogenea v plural.

En 1947 estando en operacion la obra de "La Presa Viguel Aleman". emigraren en
grupos los mazatecos del municipio de Ixcatlan a los nuevos centros de poblacion
entre diferentes 2rupos etnicos de algunos Estados ue la Repablica. Los mazatecos
pasaron toda una decada en afliccion con fracturas en el sistema politico. religioso v
social: cambios en periodos presidenciales. administrativos. comerciales v un vacio
en el poder juridico.

En lo que concierne a la fractura estructural religiosa, ésta tiene
transformaciones notables; vistos en el abandono de rituales v ceremoniales debido a
la dispersion de la poblacion. Con el embalse de la presa hidroelectrica la cabecera
municipal paso a ser una "peninsula’. zona centro: en ella la participacion del xura
xibé persona de edad con conocimiento vy de cargo tradicional avudé a la
reconstruccion estructural de celebraciones catolica

Debido a ia perdida de bienes materiales = la comunidad mazateca por
motivo de la inundacion de la presa. el shaman. .uza xibé. organizo en lo basico
como persona conocedora lo mas significativo tomando v retomando mecanismos
naturales o no naturales frente a los desequilibrios psicosociales de los mazatecos
durante la década de oscurantismo o afliccion: pasando con el tiempo a un reajuste
estructural. El encargado de la iglesia. cargo institucionalizado. canalizd las
perturbaciones de ia gente que permanecido en la cabecera municipal: asi como i
mantenimiento de sistemas sociales simbolicos de “la cuaresma’ carodlica como
practica de "recogimiento”.

Los misionero. sacerdotes de paso. en cada nivel ayudaron » que la religion
catofica llegara a ser latente durante el embalse v accgiera a comunidades
desamparadas. desprotegidas: seguidas de consecuencias desastrosas como en el caso
del municipio de San Pedro Ixcatlin. A\unque los mrsivneros v sacerdotes no
ficieron un seguimiento despues del embalse. si lleco perdurar mas la ideologia

del encarzado de la iglesia: por el simple hecho de ser éste oriundo de la comunidad.




A falta de sacerdotes el encargado de la iglesia daba rezos. bendiciones, casaba
informalmente a algunas personas de la cabecera o de la serrania. El lenguaje seria
para estos anos aprovechado al maximo por ser simplemente el organo principal de
la tradicion oral, mismo que atesoraba y atesora el conocimiento que posee: por
medio del lenguaje el encargado de la iglesia como persona de edad trasmitio en su
mismo idioma conocimientos basicos como estrategia diseada para restructurar "'la
cuaresma''.

Los indigenas, ladinos y mestizos forman -en la mayoria- desde siempre parte
del sistema religioso catolico de Ixcatlan donde ha participado el shaman, xuta xibé;
que forma parte integrante de una persona con conocimiento dentro de una
institucién religiosa, manteniéndose como autoridad por ser el que conoce, el que
sabe de la forma de hacer la tradicion ¢ el costumbre heredado de generacion tras
generacion.

Concluyendo tenemos que el papel de cargos institucionalizados a través de la
religion prehispanica, como afirman capitulos presentados, y adoptados
estratégicamente por la religion catolica han llevado a mantener la hegemonia de
una persona que es de una region; tal persona mazateca ha ayudado a mantener en
equilibrio a una seciedad bajo la ideologia heredada de una costumbre aceptada por
la comunidad afectada por el embalse. La comuni. - respeta al xuta xibé por el
simple hecho de ser una persona de edad cono' dora de la biblia, medicina
tradicional, leyes morales, sexualidad, costumbres, tener cargos tradicionales como

el de encargado de iglesia 0 embajador; a tal grado de reconocerse con alta ética
profesional permaneciendo.
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1. Ayuntamiento Constitucional

CePo

da

<.n Pedre Ixeatlan, Tuxtepee, Oux.

TArey.

A _, Teaorero
MNrc.

Dependencia PRESTTERCIA MUNTCTPAL \

~ Oficio Nam. . .. 62

 Expediente. .../

ASUNTO: El que se indica,

$an Pedro Ixcatlfn, Tux., Oax., a 11 de Marzo de 1968,

Ciudadano

Primo Aguirre Delgado.
Domicilio Conoeido,
poblaacién.

Por acuerdo del H, Ayuntamiento Constitusioml que me

honro en presidir, hrce de su conocimiento que toda clase de ceresles =
que salgan de las bodegnz de almacemmiento de su propledad, deberva pae
gar sus impoestos respesciivos, puea este H. Ayuntasiento Constitusiemal,
tiene conocimiento que, ios cerealss que h: estado sacando gon destine =
a otros Estados, no fu.ron amparados cr 3us Mmpuestos de la Tesreria -
Municipal ce este lugar. Asimismo, de + transports qus hagan sus lanches
de oaf$ tanto pergamims como vro, sirv 3 informar a esta Presidencia Mm
nicipal AA cantidad que transporta cace imm de sus Unidaces Maritimss, y
sl nombre del dueiio de la carge, esto {; referente al cafe qus pasE 8 =
transporter pea Temasorl, de las Comuniiades de Cerro Quem do, Arruyo =
Zontle y an Felipe Tilpan,

Con refsrencia del .afé y otras semillas que smlgan -

de sus bodegas de almacemaniento, deberdn ir amparadas con las Boletas -
respectivas del Impussto, expedidas por la T soter{a Mumicipal de éste -
iw ar, no reconociendosele Bolectas de Otros Municipios, que con esss Bo-
letas quiers amparar el saqus. ds csrales gme haga ds este pushlo,

fv“cs,‘v
4&

s ‘I K
L. t, .

gJenret de 8L

Atentamente,

SUFRAGIO ZFLCTIVO, NO REELECCION,
RZSPETO AL DERSCHO AJENU ES LA PAZ,

EL PRESICENT S MU‘.?ICIPAL.

,:—f—/*
"’, /‘—K/ /’
TLMHUM@ conm//( ==

e

(ARCHIVO MUNICIPAL) ) A

WA 2
R. Mems aryTF10,

4ra s1 enterc curocin wnto, Mlssio de Godblermo, OCaxacd -
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ASU!TO&to- del oenso de Ixcatlin, Oux.

Yueve Paso Tacional, Soy., a 6 de Yajyo ie 1998 ,

Cy '¥ng. Joph, Ramos lagaiia .

J0Cr) STQHTTARIO M

CON‘],"6 del . .

Ci- Latd emén, Ver . AT

AAAAA

lo que deba ‘ﬂacnma, on el caso de la C=becera del Yu

—so%3n, Oax.; 2 continuncidn re permito sumini s teRrie’
i;»mortantes, los -ue le ruecgo se itomen sn cusenta .

%1 cengo vue ce levontd le seranrs sada, & qu’*‘“ﬁ" i h
de Txcntl®n, Oax., aln ostén vi- Ao 211 1ias con 959 miom—
trog .- Je “s%:g. solo 10 Jefes, %stamn que tienen determi i
Co 3:1ir para el rescomod o- dijeron que piensan permans®
e oo o3u ~a2alo o,

~

La in'raatig"c'o’ Y, 13 Tscuela, arroja los siguientes datos ¢ Ea -
el a%o de 1955,@a‘ssistorcia —media ~ra de 200 alumnosi en 1958 -
urTierde-a clases 152 niJos; 1o Jue demuestra, que sn la
a movilizaciédn de fumllias en tres aflosy s0lo hd afesta
atercia escolar, en un 20 $ : lo que hace supone¥, que
la mayo® parte de familias .ue han salido son de las Agenoias .

Otro dato recabzdo en las Cficinas “wnicipzles, es 6l del empadre
namieato pare la crcxime elecc:in fecder~l, por sl que se sade, que
g han entregacdo credencizles de sviector a 545 personas queé viven

"‘en la C-tecers del “unicipio ue Ixontlén, Oar,

Cstimo cue haora, otris familias més, que se deock
dan a salir para el Regcomodo; pero no debe calcularse, que qnod:n
viviendo en la Cabecera de Ixcatlén, me-nsg de 150 familias, para -
las que y6, estoy suplicinde la aterncidn a que tienen dereche , de
parte de la tomiaid~ del Pepals=van .

Atentaments ,

‘S'Im(‘ 0 P*’TF‘TTVO +« W0 REEIFECCTON ,

R s Amo ES LA PAZ -,
Ins A% o k;;linilu(a*z*\ro .

33 } ‘)(/W _
A

Fdmunda Gonzélee 4 la lansa ,




"ANTECEDENTES HISTORICOS DE LOMA COYOL, IXCATLAN"
AUTOR: ALBERTO VALENTIN CAMPECHANO
COMUNIDAD: LOMA COYOL, SAN PEDRO IXCATLAN, OAX.

Los habitantes de Loma Coyol, fueron ejidatarios de San Martin, Soyaltepec
(Hoy Benito Juarez II), distrito de Tuxtepec, Oax., hasta el dia 23 de noviembre de
1956, fecha en que el gobierno federal decreté la expropiacion total del ejido San
Martin, por causa del embalse de las aguas de la presa Miguel Aleman.

En tal virtud, la mayoria de los ejidatarios recibieron la liquidacién
correspondiente a sus pertenencias que perdieron y muchos fueron reacomodados

“en el vecino estado de veracruz, pero los ejidatarios de San Martin y que no
recibimos page alguno porque nuestras parcelas no fueron inundadas, no fuimos -
movilizados, sin embargo quedamos aislados por las aguas de la Presa Miguel
Aleman, sin categoria politic= v sin saber a qué municipio perteneceriamos.

Asi transcurrieron 29 afos y finalmente nos constituimos en nucleo de
poblacion ejidal y obedecivi..: esporadicamente a las autoridades de San Miguel
Soyaltepec, (hoy Temascal}. :..:> con muchos problemas por la incomunicacién con
la cabecera municipal.

Por tal causa y coniv « raiz de nuestra separ::cion de el ejido de San Martin
empezamos a registrar los . . liinientos, defunciones v matrimonios en el municipio
de San Pedro Ixcatlin, asi om0 lo utilizamos como centro d~ operacion comercial;
acordamos gestionar para «use nuestro poblado perteneciera al municipio de
Ixcatlan, Tuxtepec, Oax.

Nuestros proyectos, tramites y gestiones se iniciaron en 1980 y fué hasta el
dia 22 de marzo de 1984, ¢naudo el gobierno del estado decreté que nuestro niicleo

“de poblacion ejidal perteneciera al municipio de San Pedro Ixcatlan.

Hubo problemas por nuestra separacion de San Miguel Soyaltepec, pero con
fundamento en el decreto dei 22 de marzo de 1984 y con la debida autorizacion de la
H. Legislatura del estado, el 17 de marzo de 1988 se nombré al primer agente de
policia municipal y nuestro n:tcleo de poblacidn ejidal es ahora reconocido por las
autoridades como una comunidad que pertenece al municipio de San Pedro
[xcatlan.

v
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B Atentomente.
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EL DIRECTOR GENERAL,
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cn el procio de veria de ias faztuiras respectivas, el sub-
.i.0 que en la prescnte concesidn ge fija.

47—"Tava toncr deérczho a los heneficios cel subsi-
~12. los inicresa.os celLerdn colizitar del Comité, la auio-
.izacy.n para hacer sus pedidos de semilla de papa, a mi3
cavezr ei o1 2! provimo mes de diciz.abre.

3'—FE! plazo para !a imporiacion venlera el dia 28
e fahrern de 1547,

- gr=—"Dava los el2710s de la comprobacidn, log intere-
:ades daherin remiiir o este Comité, los documentos
cue acradizen qua .3 semila de papa es seleccionada pa-
ra sizcmbra. con certificdlo de Saridad, y que fué vendida
a los agrizultores, scgun lo estabiezido en el requisito
terzero.

Méxizo, D. F., a log v2intidés dius del mes de no-
viembra de mil novecienids cuarenta y seis.—E] Pre:i-
dente de! Comité de .Afcros ¥ Subsidios al Comerzio Ex-
ievior, Jesus Silva Herzog.—RGb.ica.—El Secretario del
Comité de Aioros y Subsidios al Comercio Extarior, Ri-
ravdo Villarrez]l L.—Rulrica.

{y

CONCLISION de¢ subsidio Num. 100, para la importacién
de 30 toneladas de scmilla de algodén.

Al margen un sello que dice: Poder Ejecutive Fede-
rzl. — Estcdos Unidos Mexicanos. — Méxics. — Comité de
Aforos y Subsidios cl Comercio Exterior.—Numero 1048.—
Expediente 22-S-1/48. .

CONCESION de subsidic Ném. 100, para la importacién
de 30 toneladas de semilla de algedén.

Este Comit3, con furdamento en los articulos 3° del
cecreto del 4 de agosto de 1983 y 10 del reglamento re-
‘ativo, ha resuec!to conczder un subsidio d: semil'a de
algodén producida en criaderos acraditadss en el pais de
“a origen y precisamente de calidad certificada, siempre
«uc se cumplan los siguientes requisitos:

1>—La impor:acién total no excederd dz 30 (trainta)

‘oneladas métricas d2 calidad certificada que se destina--

"an a ia siembra da la regién zgricola de Sinalea y sera
. entrolada por la Deiczacién de Defensa Agricola depan-
d.ente de la Secretaria de Agricultura y Fomento.

2°—El monto del subsidio serd igual al 20¢. sobre
¢l costo de importacién dentro de los limitss d2 $915.00
i{mvecientos quince pesos), por tonelada, como costo ma-
Xmo. . :

3—L1 precio de venta en el territorio raciona! seri
zual al costo total de la importacién, hasta poner la
-2ulla de algodon en podar de los consumidores, dedu-
t.do el subsidio que en la presante concesién se fija.

4*—Dara tener derecito a los Lenoficios dal subsidio,

*+ interesndos delerdn sciicitar del Comizé, a mis tardar

“I dia 31 d2! pré:inio mes d2 diciembre, autorizacién para
nacer sus ped.dos de ce:milla de algodon.
. =Ll plazo para la importucién venzera el 28 de
lcbrero de 1047. .

6*—Para lis efectos de Ja compabacidn, los intere-
“ados deberin renitir a estz Comité, los documentos
“ie acred.ten que la semilla de zlgodin es de calidad
© stiflcads 3 que fué vendida a los agricultores sezun lo
<iableci.o en el articulo 3. '
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México, D. F., 2 los veintitrés dfias del mes de noviem-
bre de mil novecientos cuarenta y seis.—E| Presidents de!
Comité de Aforos y Subsidios al Comercio Fxterior, Jesis
Silva llerzog.—DGbrica.—E] Se-retario del Comité de Afo-
ros y Subsidios al Comercio Exterior, Ricardo Villarreal
L.—Rubrica.

CONCESION de subsidio nimero 101, para la imports.
ciin de 130 toncladas de semilla de algodén,

Al margan un sello que dice: Poder Ejecutivo Fe.
ral.—Estados Unidos Mexicanos.—México, D. F.—Comi-
té de Aforos y Subsidios al Comercio Exterior.—Nimero
1050.—Expediente 22-S-1,48.

CONCESION de subsidio nimero 101, para la importa-
¢ién de 130 toneladas de semilla de algodén,

Este Comité, con fundamanto en lns articulos 59 del
decreto del 4 de agosto de 1938 y 10 del reglamento re.
lativo, ha resuelto conceder un subsidio de semilla de
algodén producida en criaderos acreditados en el pais
de su origen y precisamente de calidad certificada, siem-
pre que se cumplan los siguientes requisitos:

19—La importaciéon total no excederd de 130 (cien-
to treinta) toneladss métricas de calidad certificads que
se destinarén a la siembra en la regién agricola de Ma-
tamoros y sera controiads por la Delegacion de Defensa
Agricola dependiente de la Secretaria de Agricultura y
Fomento.

2°~El monto del subsidio serad igual &l 204: gobre
el costo de importacitm dentro de los limites de $ 635.00
(seiscientos ochenta y cinco pesos) por tonelada, como
costo méximo.

39—E! precio <= venta en el territorio nacional serd
igual al costo total de la importacién, hasta poner ia se-
milla de algodén en poder de los consumidores, deducido
el subsidio que en ia presente concesion sc fija.

4°—Para tener derecho a2 los beneficios del subsidio,
los intcresados deberan solicitar del Comité a mas tar-
dar el dia 31 del préximo mes dz diciembre, autorizacion
para hacer sus pedidos de semilla de algoddn. ..

5°—El plazo para la importacion vencera el 28 de
febrero de 1947. :

69—Para los efectos de la comprobacién, los intere-
sados deberan remitir a este Comité, los décumentos que
acraditen que la semilla de algodén es de calidad certifi-
cada y que fué vendida a los agricultores segin lo esta-
blecido en el articulo 20

México. D. F., a los veiniitrés dias del mes de no-
viembre de mil novecientos cuarenta y ceis.—~E! Presiden-
te del Comité de Aforos y Submidios s] Comercio Exte-
rior, Jcetis Silva Herzog.—Rubrica.—E]l ecretario del
Comité de Aforos y Subsidios al Conrercio Exterior, Ri-
cardo Villarreal L.—Pdbrica.

CONCESION de subsidioc nimero 102, para la importa-
cion de 40 toreladas de semiila de Algodén.

Al margen un sello cue dize: Ioder Ejecutivo Fe-
ral.—Estados Unidos Mexicanos.—México, D. F.—Comi-
té ¢a Aforos v Subsidios al Comercio Exterior—Nimero
1032 —Expediente Z.-S-1 49,
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Glosario:

aculturacion - proceso de adaptacion a una cultura, o de recepcion de ella, de un

pueblo por contacto con la civilizacion de otro mas desarrollado.
abigeato - hurto de ganado, ver capitulo II. .
afliccion - pesar, males que aflijen el cuerpo, causa congoja, entristece,
ver capitulo L
alcalde - presidente municipal.
antropologia - ciencia que trata del hombre, fisica y moralmente considerado.
antropometria - descripcion del cuerpo humano, (medidas).
asimilacion - adaptarse.
cardenismo - partido politico, ver capitulo II.
“catflicos - perteneciente a la religion romana, ver capitulo I, I y IV,
cédulas - escrito o documento original que reconoce algin acontecimiento
histérico, ver capitulo III, capitulo V, "Educacién", capitulo VI, "Historia
del algodon".
ceremonias - forma exterior y regular de un culto, ver capitulo IV.
colonialismo - como doctrina sélo considera la colonizacion como medio de
provecho de las naciones colonizadoras, ver capituls 1L
combonianos - misioneros europeos, ver capitulo Il y I'V.
conciencia-social - concepto tomado de Berger y Luckman, ver capitulo L.
concubinato - vida que hacen e! hombre y la mujer que kabitan juntos sin estar
casados.
conocimiento - como concepto de saber, ver capitulo 1.
conocimiento especializado - como resultado de la division del trabajo, tomado
de Berger y Luckman, ver capitulo L.
consenso - consentimiento uninime.
“cooperacion - obrar juntamente con otra persona.
cosmovision - realidad de una persona o de un pueblo frente a su cultura,
a su mundo.
costumbres - conjunto de cualidades, inclinaciones y usos que forman el fondo
de un pais, un pueblo.
crisis - como concepto aportado de Clifford Geertz, ver capitulo L.
cuento - los cuentos son relatos que se refieren siempre a la creacion del mundo y
al origen:de las cosas, importancia del cuento indirsena. ver capitulo VI,

"Cuentos''.
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cultura - pensamiento, lenguaje, signos v simbolos. mitos. ritos, etcétera, de un
pais, un pueblo. una etnia: concepto manejado por Malinowski donde la
cultura era para él, un proceso sui zeneris que habia de estudiarse aplicando
métodos especiales. Era una unidad organica o;un todo conexo v vivo que
tenia tres dimensiones: organizacion social. equipo material y creencias.
Consuitar también a Berger y Luckman, y Geertz, capitulo L

curandcros - persona, hombre o mujer, que cura con plantas, ver capitulo [y IV.

difusion - propagacion, divulgacion.

cncargado de iglesia - consultar capitulo I, IIT y IV,

cjidos - parcela o unidad agricola establecido por la Ley. no menos de diez
hectareas. ver capitulo L. y V. "Ganaderia".

cstancia - hacienda o finca de campo. establecimiento de ganaderia,
ver capitulo III.

cstructura social - para Durkheim el término de estructura social existe siempre
que aceptemos la analogia organica. la sociedad es considerada como un
organismo vivo, cuyas partes pueden ser separadas y diferenciadas unas de
otras. Para Lévi-Strauss la estructura es un models, Redcliffe-Brown. supone
que la sociedad puede compararse a un organismo viv0 0 a un Mecanismo en
funcionamiento, ver capitulo I.

ctnocidio - destruccion. cambio brusco de la cultura de una etnia o raza.

etnografia - ciencia que estudia, describe y clasifica ias razas o pueblos.
Para Malinowski el etnografo de campo tiene que dominar con seriedad y
rigor, el conjunto completo de los fénomenos en cada uno de los aspectos de
la cultura tribal estudiada, sin hacer ninguna diferencia entre lo que es un
lugar comun carente de airactivo o normal, v lo que liama la atencién por ser
sorprendente y fuera de lo acostumbrado. Al mismo tiempo, en toda su
integridad v bajo todas sus facetas. La cultura tribal debe ser el foco de
interés de la investigacion, la estructura, la ley y el orden, que se han
revelado en cada aspecto, se aunan también en un conjunto coherente.

cvangelistas - perteneciente al protestantismo, ver capitulc [ y IIL.

cvolucionismo - doctrina filoséfica o cientifica basada en la evolucién del
hombre, Spencer es el principal representante del evolucionismo inglés.

- ¢Xtasis - estadq de admiracion o alegria intensa que hace desaparecer cualquier
otro sentimiento. En la teologia es cuando el estado del aima, se siente
transportada fuera del mundo sensible. capitulo 1V.

tactotum - del latin, todo, persona que participa en todos los acontecimientos.
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familia - familia nuclear o extensa, conjunto de personas que presentan cierta
analogia, ver capitulo II y I'V.
ficsta - solemnidad religiosa o civil en conmemoracion de un hecho importante,
ver capitulo V, "Calendario Festivo". '
fiscal - seglar que cuida una capilla, iglesia rural, ver capitulo IIL
franciscanos - misioneros, ver capitulo III. o
genealogia - seres de los ascendientes de cada individuo.
geografia - descripcion de la Tierra desde el punto de vista de tipos de suelo, el
tipe de lima, rios caudalosos y no caudalosos, formaciones, erosiones,
ver capitulo VIL
gente de razdn - ver origen del concepto en el capitulo IIL, IV, y V.
graniceros - capacidad y uso que viene una persona de la religién y la magia.
hibridacion - sintesis cultural, creencias tradicionales y creencias religiosas
catdlicas. '
hierbatero - persona que conoce y usa hierbas medicinales, ver capitulo 1.
‘historia - relato de los acontecimientos dignos de memoﬁa, acontecimientos
particulares, ver capitulo IIL
ideologia - ciencia de las ideas, sistema que considera las ideas en si.
idigenas - gente nacida en una comunidad que h.bla "idioma", se autonombra
paisano y vive principalmente del cultivo del maiz.
incesto - relaciones sexuales entre parientes consanguineos, padre - hija o entre
hermaneos.
inescrutabilidad de destino - concepto aportado por Clifford Geertz en el
) libro, La Interpretacion de las Culturas, ver capitulo 1.
integracion - consultar Cliffc rd Geertz, capitulo 1.
intercultural - consultar Geertz, capitulo 1.
internalizacién - concepto aportado por Berger y Luckman, basado sobre
institu~iones, su alcance o caricter se determinan por la complejidad de la
divisién del trabzjo y la distribucién social del conocimiento.
joséfinos - misioneros, ver capitulo III.
ladinos - ascendientes de indigenas nacidos en la cabecera municipal,
vercap. lyV, "Piramide Social".
lenguaje - empleo de la palabra para expresar las ideas, importancia en la

cultura aportado por Berger y Luckman en el libro, La Construccion Social
de la Realidad, ver capitulo 1.
limpias - ver capitulo IV.

149




megia - concepto tomado de Malinowski de su obra, Magia, Ciencia y Religion,
donde la magia surge de la religion para entrar en el reino de la vida
cotidiana, como fuerzas de poderes sagrados dadas en distintas formas en
todas las sociedades, que junto con la bru jeliia y la hechiceria estan
enraizadas en aquellas ideas tradicionales mediante las cuales clasifican las
culturas, y ordenan su universo que las rodei, ver capitulo L. "La magia
primitiva se suma a las fuerzas sociales que mantienen la continuidad de la
sociedad. La magia es una manifestacion de inevitable esfuerzo humano por
lograr que se cuwr la, aunque sea ilusoriamente, los deseos violentos e
irrealizables. Con un poder que alcanza mas allé de lo normal".(Firth:1974,206)

mal - lo contrario del bien, concepto utilizado por Clifford Geertz visto como un
problema cultural, ver capitulo Iy I'V,

marianos - misioneros, perteneciente a la Virgen Maria, ver capitulo ITL

matrimonio - union legal del hombre y la mujer, sacramento que establece dicha
union desde el punto de vista religicso, ver capitulo Il y VI,
"Compadrazgo".

mayordomo - cargo religioso tradicional Ge una comunidad, consultar
capitulo Il y IV.

mazatecos - representantes de uno de los 56 grupos étnicos mayoritarios gue
existen en la Republica Mexicana, cuyas raices lingiiisticas se encuentran en
el tronco otomangue, habitan la zona noroeste de Oaxaca y parte de los
estados de Puebla y Veracruz.

mestizage - resultado de la union de dos grupos culturales diferentes europeos -
americanos.

mestizos - son hijos de criollos, descendientes de espaiioles, europeos, radicados
en las cabeceras municipales, ciudades medianas y grandes, habla el
"castellano" o "espaiiol", se autonombra "gente de razén", ver origen del
concepto en el capitulo IIL

migracion - accion de pasar de un lugar a otro, de pueblo a ciudad, de ciudad a

paises, para establecerse permanentemente.
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mito - esfera diferente de la realidad, relato de tiempos heroicos que se mantiene
a través dc una tradicién alegorica que tiene como base un hecho real,
histérico y filoséfico. "'Los estudios de la llamada Escuela de Ia Mitologia
Natural, la cual florece en Alemania; mantienen que el hombre primitivo
esti profundamente interesado por los fendomenos naturales y que su interés
es de caricter tedrico, contemplativo y poétic.o"\.(Mnlinowski:l%Z)

monogarmia - sistema donde el hombre séio puede casarse a la vez con una mujer
o0 vice-versa.

nacion - conjunto de habitantes de un mismo pais, o que tienen el mismo origen
y hablan la misma lengua, con intereses comunes.

paisano - gente nacida de una comunidad, que habla "castellano","idioma"o
lengua indigena.

peregrinos - personas que por devocion visitan algan santuario, ver capitulo IV,

pensamiento - facuitad de comparar, combinar y estudiar la ideas.

pobreza - estado del que carece de lo necesario para vivir.

poder informal - tener la facuitad o el medio de hacer una cosa, tener fuerza de
palabra para decidir ain sin tener autoridad legal.

poligamia - persona casada, unidas, simultineamente con otras del mismo sexo.

procesos simbdlicos - - concepto aporiado por Berger y Luckman donde... "los
procesos simbélicos son procesos de significacion que se refieren a realidades
que no son las de la experiencia cotidiana", ver capitulo I.

protestantes - profesan el protestantismo, doctrina religiosa, consultar notas del
capitulo IV.

raza - grupo de individuos cuyos caracteres biologicos son constantes y se
perpetuan por herencia.

reacomodos - accién de trasladar a uno o varios grupos de individuos, de su
lugar de origen a un nuevo asentamiento, ver capitulo II.

realidad - como concepto tomado de Berger y Luckman en:
La Construccion Social de la Realidad, ver capit "~ L.

region - parte de un territorio que debe su unidad a causas de orden geogrifico,
(clima, vegetacion, relieve) o humano (poblacién, economia, administracion).

regiones de refugio - concepto tomado de Aguirre Beltrin, ver capitulo I.

religién -‘conjunto de creencias o dogmas acerca de una divinidad, como
concepto es de importancia para la cultura, consultar capitulo I.

resandcro -:persona encargada de decir el r osario (rezo en que se conmemoran
los quince misterios de la Virgen M ,ria).
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ritos - conjunto de reglas establecidas para un culto o ceremoniales de una
religion.

ritos de paso - como su nombre lo dice marcan pautas en el hombre, catélicos:

_bautismo, primera comunion, confirmacién, matrimonio, rituales fanebres.

romeria - viaje o peregrinacion que se hace por devocion a un santuario.

shaman - igual a chamén, concepto construido en fa fenomenoldgia de la magia y
la religion. Los etnélogos adoptaron la costumbre de emplear indistintamente
los términos chamédn, hombre-médico (medicine-man), hechicero o mago,
para designar a d-‘erminados individuos dotados de prestigios magico-
religiosos y reconocidos en toda sociedad "primitiva", Mircea Eliade en su
libro, El chamanismo y las técnicas arcaicas del éxtasis, pagina 21 dice...
"merece la pena limitar el uso de los vocablos ""chamin" y ""chamanismo"..,
y poder ver con mds claridad en la propia historiz de la "magia" y de la
"hechiceria”... es, él también, un mago y un hombre-médico: se cree que
puede curar, como todos los médicos, y efectuar milagros fakiricos, como
todos los magos, sean primitivos o0 modernos. Pero es, ademads, psicopompo, y
puede ser también sacerdote, mistico y poeta. El chamanismo stricto sensu es
un fénomeno siberiano y central-asiitico. El vocablo nos llega, a través del
ruso.

simbolos - objetos, cosas, que representan creencias, conceptos o sucesos.

sincretismo - sistema filoséfico, religioso que pretende conciliar varias doctrinas
diferentes.

sincrénico - acontecimientos o hechos que ocurren al mismo tiempo.

sociedad - Estado de los hombres que viven sometidos a leyes comunes.

.statu quo - estado actual de una situacion.

sufrimiento - concepto aportado por Clifford Geertz, ver capitulo I.

supervivencia - sobrevivir.

tradicion - enlaza lo pasado con lo porvenir de un grupo cultural.

tradicién oral - enlaza lo pasado a través de la palabra o lenguaje.

yerberos - persona que vende o maneja plantas medicinales, curandero.

zonas - extension de territorio cuyos limites estan determinados.




Glosario:

Espaiiol

anciano -
anona-

anguila de pozo -

algndén -
albaiiil -

.aguardiente -
agua -

agua de pozol -

ajonjoi . -
ardilla -
armadillo -
arroz -

ayuda reciproca -
bejuco de calcomeca -

borrego peligiiey -

biho -
brujo -
cacao -
café -
carpintero -

.cabo de afio --

camote -

caruto con aguardiente -

calabuza -
carrizo -
cascabel -

caracol de rio -
cazuela de barro -

cebollines -
cerdo -

cilantro -

Lengua

yuba

chji

tubi

xanga
chjinié x6
xan daje
tdugua
nda
toxinié
chijnu
cha’a

aré

chiya
ndiyijo
cho tsanga
jnu

ti'e

nki'é

cafe
chjinié ya
fuchiné
ndastsié
ngoé yanaxé xan
nché

ya naxo

yé chikun
tikua idojo
tiko

tontsé
chinga

ndi'é




compadre -
‘comal -

conejo blanco -
coralillo -

coyote -
cuatrocientas mazorcas -
cucaracha -

chile verde -

chile seco -
chimolera o molcajete -
chupamiel -

dias -

dia del Rosario -
embajador -

elote tierno -
familia -

fogén -

funeral -

frijol gordo -

frijol negro -

frijol pinto -

frijol ejote -

fruto de tepejilote -
flor de pipi -

flor huele de noche -
flor de izote -
ganadero -

gallina-

gallina de agua -
gato montés -
.gavilan, aguililla -
garza real o morena -
golondrina -
guajolote -

gusano de arbol d¢ agame -

gusano dc¢ arbol suchii -

kumbé

ntja

tcsintsié tibua
yé chikunjin
niayo

ngo yibué nijin
cho tié

jna xkjuen
jia kixi

tibua tukjué
tontsen
nixtin

xui into Rosa
xuta xcha

n chitin
xingui

nchan ndi’i
ndi‘ixai&
nijma tié
nijma jma
nijma indé6
nijma ind

jie

naxo6 nchiflié
naxo ndisa
naxod yayié
xuta chiyijé
xunda
xunda nda
c..ité k'ijita
ja

xkua jacha
nisié tsé
nnjuxcha
chuma

chubi, cebrita

134




hermano -
hicrbabuena -
hongo mulato -
hombre que vive
con dos mujeres -
hormiga chacatana -
‘huevera de chacatana -
huevera de avispa -
huevo -

iglesia -

indigena -

iguana -

iguana macho, garrobo -

jarana -

jabali -

joven -

lagartija -

limén -

lechuza -

luna -
‘maestro -

madrina de bautizo -
mama -

mamey -

mango -

manteca de puerco -
marimba -

mapache -

maiz -

maiz cocido -
mazate -
medico © ; -

memela o tortilla

con tetill~ de chicharrén -

mestizo -

ntsié
ndijun chinga

stjen yan’'é

xuta xi kjinma chjlun
ndiiéo ndii
ndubaa ndi‘iéo ndi’i
chjoo xub’ué

chjoo

nungu xi

xuta enima

chingui

chingui jmé

nnjin chjaya

chinga k’ijla
chintjié

nda

rosché

tosan

m’o

s4 na ansé

chinié xujum
nchikun -

naa

nchjan’i

mungoé

xinié

marimba

chéina

nijme

n’chié

naxin

chinié ndiki

nio tj'en xitjibutsé
xuta nds’6
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mojarra - tjié

molito amarillo - nda jia sié
mondongo - ndo’6 stsa
ImMozo - mujoé

‘muchacha que muele

el nixtamal - néxi b’6 nchee
muchacha que hecha

tortillas - naxi bu yanio
murciélago - ningo6
nacimiento de un nifnio - nga tsendi
nanche - ya tasan asé
nopal de cruceta - nda cro
‘novia - kjandé

nopal redondo - nda tié
organizarse para hacer

una casa - ngo ndi'a ni'anda
pariente - xingui

papa - na’'mi
padrinos - . na'mi chikun
padrinos de defuncién - na’'mi chikun dié
padrino de cruz - na'mi chikun cru
péjaro carpintero - xchejé

palo mulato - yaneé

palma de coco - ya nti6

pato - - nnu

pato pichichi - pichichi
_pato buzo - tjatié nda
peine de madera - nti ya

perico - piriké

perro de agua - nilanda

perro doméstico - nhan

persona que sabe - xuta xibé
persona rica - xuta chan

pina - tokontsién
pochota - ya xonndé

platano rojo - nchja ini
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platano dominico - nchja uchan ndsu’ua

plato hondo - tibué nangaya
_presentacion de un nino '
de tres anos ¢n la iglesia - mixa s’ea dina kuajanb kje
preparar barbacoa - ni‘anda barbacoa .
quehaceres domesticos - x4 nguiyé \
mujer alegre - | putg chichi

rana - xkjé

ratén de campo - nisien k'jid

rezar - juchukun s’tsa
rezandero - chjinié b’ixki y&
roble - ya exka

sandia - _ nchochinié xkjuén
sapo - ' kat6

sal - naxé

salsa - tjibu jAd

sol - ndaba na ‘mi‘tsué
.sefor - xinga

"cierre de palabra” o

"acabar con pendejadas" - kue koe chini, fé kjua chini
sirvienta - chjinié b'o
tamarindo - tomarindo
tlacuache - ndifi

tercios de lefia - ngo chié chikin
tequio- x4 masién
tepezcuintle - nt'ijia

tepejilotes - jne

tigrillo - x4 chit6

torv - chiyijé toro

tortuga - yeie

tortilla - nié

tomate rojo o "canica" - xti nanguina
-tuza - s cho tosa

un litro de agua - ngo litro ndujua

vaca - i chiyijé

vatea - tikoya
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venado -

vestido de novia -
violin -

yerbero -

yuca -

zorrillo -

zopilote -

naxin, diki'haa
chinga kjanda
nnjin nanguikja
chjinié xka
ndaya

ka

riqué
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Dependencia
PRESIDENCIA MUNICIPAL.
Oficio No
l4¢,
H. Ayuntamiento Constitucional Expediante
San Pearo ixcatian, Tux. Oax. ' s5s,
Cdaigo Pnastal 68450 -
Tel. | 91-267 ) ASUNTO : CARTA DE AGRADECTMIZNTO.
7-20-88 7-20-89%
7-20-83 <

San Pedro Ixcatlan, Tux., Cax, 06 de Noviembre de 1995,

* UNIVERSIDAD AUTONOMA METROPOLITANA
UNIDAD IZTAPALAPA, DZPARTAMENTO DE
ANTROPOLOGIA SOCTAL.

MEXICO, D.F.

La Comunidad de San Pedro Ixcatlin, a travéz ‘del H. Ayun-—
tamiento Constitucional, agradece a esa Institucxon el Apoyo a las
investigaciones realizadas dentro de la Reglon Mazateca Baja y, a -
sa 7.7 Reconoce la dedicacidn, esfuerzo y empefio en el Rescate Hisw
torico durante Cuatro afos, al Antropoiogo. MARCO ANTONIO GUESVARA -
HZRAS, e Invita a la Institucidn a nuevas Invest1gac1ones en benefi
cie je nuestro Pueblo Mazateco.

Sin mis por el momento, quedo de Ustedes como su Atento -
amij. y Sequro Servidor.

"ATENTAMENTE.
“.%. SUFRAGTO EFECTIVO. NO REELECCION.
A' °L ‘RESPETO AL DERECHO AJEZNO ES LA PAZ,
’ EL PRESuDrNTE NUN’EI AL CON TL.

SILVA,




